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Zastita podataka

O ovom dokumentu

m Zastita podataka

U Uredbi (EU) 165/2014 kao i u aktualnoj
verziji Provedbene uredbe

(EU) 2016/799 za DTCO 4.0 su
postavljeni brojni zahtjevi u vezi zastite
podataka. DTCO 4.0 k tome ispunjava
zahtjeve sukladno Opcoj uredbi o zastiti
podataka (EU) 2016/679 u aktualno
vazecoj verziji.

To se osobito tice sljedeceg:

» Suglasnost vozaca za obradu osobnih
ITS podataka

» Suglasnost vozaca za obradu osobnih
VDO podataka

Kad se kartica vozaca utakne u

DTCO 4.0 po prvi put, nakon rué¢nog
dodatnog unosa na tahografu slijedi upit
o tome je li vozac€ suglasan s obradom
njegovih osobnih podataka.

© Continental Automotive GmbH

O ovom dokumentu

NAPOMENA

Daljnje informacije o zastiti podataka,
osobito o opsegu prikupljanja i
koriStenja podataka, mozete dobiti
preko svog poslodavca iili
nalogodavca. Molimo Vas da obratite
pozornost na to da je Continental
Automotive GmbH angazirana za
Vaseg poslodavca / nalogodavca samo
kao tvrtka koja obraduje nalog u skladu
S njegovim uputama.

NAPOMENA

Molimo Vas da imate na umu da se
jednom dana suglasnost moze opozvati
u svakom trenutku. To ne utjeCe na
obradu podataka koja je na temelju
Vas$e suglasnosti vr§ena do trenutka
opoziva.

= Izmjena postavki za osobne ITS
podatke [ 89]

= Izmjena postavki za osobne VDO
podatke [ 90]

NAPOMENA

Podaci se spremaju u tahografu i kad
se postigne maksimalna koli¢ina
podataka, novi se podaci sustavno
redom upisuju preko najstarijih unosa —
najranije nakon jedne godine.

Vanjski uredaji koji komuniciraju s
tahografom mogu pristupiti podacima
opisanima u nastavku ukoliko je voza¢
dao svoju suglasnost za zapisivanje.

NAPOMENA

Podaci u stvarnom vremenu mogu se
pozivati u svakom trenutku u mrezi
vozila neovisno o suglasnosti vozaca.
Ako ne postoji neki drugadiji koncept
zastite podataka, ovi podaci smiju
napustiti mrezu vozila samo u slu¢aju
ako je vozac dao za to svoju
suglasnost.




O ovom dokumentu

» Osobni ITS podaci

U osobne ITS podatke (ITS: Inteligentni
transportni sustav) ubrajaju se
primjerice:

* Ime i prezime vozaca
» Broj kartice vozaca
» Datum rodenja

= Pocetak smjene — uticanje kartice
vozaca [ 50]

» Osobni VDO podaci

Ovdje se radi o osobnim dodatnim
podacima koji nisu definirani u
Provedbenoj uredbi (EU) 2016/799
Prilog 13 i koji se daju u stvarnom
vremenu.

Sljedeci osobni dodatni podaci biljeze se

samo ako za to postoji suglasnost
vozaca:

« D1/ D2 ulazi statusa
» Profili brojeva okretaja motora
» Profili brzine

» Signal brzine od 4 Hz

10

NAPOMENA

Pomocu signala brzine od 4 HZ u
tahografu se biljeze nagla ko¢enja.
Uvijek se biljezi samo zadnji dogada.

=> Prijava — uticanje kartice poduzeca
[ 67]

NAPOMENA

Daljnje informacije o prikupljanju
podataka mozete dobiti od svojeg
poslodavca.

Nazivi

m Nazivi

U ovim Uputama za uporabu vrijede
sljedeci nazivi:

DTCO 1381 izdanje 4.0 naziva se
DTCO 4.0.

Prekriveno sucelje na prednjoj strani
tahografa DTCO 4.0 sluzii za
preuzimanje podataka i za
parametriranje. Ono se naziva
prednjim suceljem.

Sporazum AETR (Accord Européen
sur les Transports Routiers) propisuje
pravila za vremena voznje i odmora u
prekograniénom transportnom
prometu. On je stoga takoder dio ovih
Uputa.

Mjesoviti pogon podrazumijeva
mjesovitu uporabu vozila s analognim
i digitalnim tahografima.

Timski pogon podrazumijeva voznju
s dva vozaca.

Masovna memorija predstavlja
podatkovnu memoriju u uredaju.

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Funkcija ovog dokumenta

Out (Out of Scope) u ovim Uputama
kontinuirano ozna¢ava napustanje
podrucja vazenja neke uredbe.

© Continental Automotive GmbH

m Funkcija ovog dokumenta

Ovaj dokument predstavlja Upute za
uporabu i opisuje stru€no i propisno
rukovanije digitalnim tahografom
DTCO 4.0 sukladno Uredbi

(EU) 165/2014.

Upute za uporabu trebale bi Vam pomogi
ispuniti zakonske obveze povezane sa
DTCO 4.0.

Postojeci dokument vrijedi za DTCO 4.0.
On ne vrijedi za uredaje starijih
generacija.

O ovom dokumentu

m Ciljna skupina

Ove Upute za uporabu namijenjene su
vozacima i poduzetnicima.

Pazljivo procitajte Upute i upoznajte se s
uredajem.

» Cuvanje

Ove Upute uvijek Cuvajte nadohvat ruke
u svome vozilu.

» Osobe za kontakt
Molimo Vas da se u slu¢aju pitanja i zelja

obratite svojoj ovlastenoj servisnoj
radionici ili svojem servisnom partneru.

11



O ovom dokumentu

m Simboli i signalne rijeci

A\ OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Uputa OPASNOST OD EKSPLOZIJE
oznacava neposredno prijetecu
opasnost uslijed eksplozije.

U slu€aju nepostivanja prijete najteze
ozljede ili smrt.

A pozor

Uputa POZOR sadrzi vazne informacije
za sprecavanje gubitka podataka,
spreCavanje oSte¢enja na uredaju ili u
vezi postivanja zakonskih zahtjeva.

A UPOZORENJE

Uputa UPOZORENJE oznacava
potencijalno prijetecu opasnost uslijed
eksplozije.

U slucaju nepostivanja prijete teSke
ozljede ili smrt.

NAPOMENA

Uputa NAPOMENA pruza savjete ili
informacije u slu¢aju Cijeg nepostivanja
moze doc¢i do smetniji.

A oPrEZ

Uputa OPREZ oznac¢ava opasnost od
lakSe ozljede.

U slu€aju nepostivanja posljedica mogu
biti lakSe ozljede.

12

Simboli i signalne rijeci

m Konvencije
1. Otvorite...

Radnje kod kojih je korake potrebno
izvoditi odredenim redoslijedom su
numerirane.

Odaberite...

Koraci radnji na koje ne slijedi nikakva
daljnja radnja ili opcionalni koraci
radnje nisu numerirani.

. Redoslijed zaslona...

Ako zasloni prikazuju slijed parcijalnih
koraka neke radnje, oni se tada
oznacavaju slovima abecednim
redoslijedom.
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Prikaz izbornika

m Prikaz izbornika

w oyozas 1
11—t &1k pozet. driava

Slika 1: Uzorak prikaza izbornika

Treperedi redci ili znakovi u prikazu

izbornika prikazani su kurzivom (1).

Definicije

Vozac-1 = osoba koja trenutacno
upravlja ili ¢e upravljati vozilom.
Voza¢-2 = osoba koja ne upravlja
vozilom.

© Continental Automotive GmbH

m Daljnje informacije

» Kratke upute

Kratke upute za vozaca sluze
kao brzi pregled bitnih koraka
rukovanja.

» Informacije na Internetu

Na adresi www.fleet.vdo.com na
Internetu mozete nadi:

Daljnje informacije o tahografu
DTCO 4.0

Informacije o licencama trecih strana

Ove Upute za uporabu u PDF formatu

Adrese za kontakt

Zahtjevi koje trebaju ispunjavati
GNSS antene koje se koriste s
tahografom DTCO 4.0

O ovom dokumentu
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O Vasoj sigurnosti

Osnovne sigurnosne upute
Zakonske odredbe

Uporaba u skladu s namjenom

© Continental Automotive GmbH




Osnovne sigurnosne upute

O Vasoj sigurnosti

m Osnovne sigurnosne upute

O Vasoj sigurnosti

A UPOZORENJE

Ometanje uslijed dojava uredaja

Kad se tijekom voZnje na zaslonu
prikazuju dojave ili se automatski izbaci
kartica, postoji opasnost od ometanja.

* Ne dopustite da Vam to odvrati
pozornost, ve¢ se u potpunosti
posvetite prometu na cesti.

A pozor

Provodenje osposobljavanja za rad
s tahografom DTCO 4.0

Prema Uredbi (EU) 165/2014 prometna

su poduzecéa obvezna osposobiti svoje

vozace za rukovanje digitalnim

tahografima i pruziti dokaz o tome

osposobljavanju.

U slu€aju neispunjenja ove obveze

prijeti im nov€ana kazna i proSirena

odgovornost u slu€aju Stete.

» Svoje vozace redovito
osposobljavajte.

A oPREZ

Opasnost od ozljeda na utoru za
karticu

Postoji moguénost da se Vi ili druge
osobe ozlijedite na otvorenom utoru za
karticu.

» Utor za karticu otvarajte samo radi

uticanja ili vadenja tahografske
kartice.

© Continental Automotive GmbH

A pozor

Sprecavanje stete na tahografu
DTCO 4.0

Kako bi se sprijecila Steta na tahografu
DTCO 4.0, obratite pozornost na
sljedece tocke:

» DTCO 4.0 instaliraju i plombiraju
ovlastene osobe. Ne poduzimajte
nikakve zahvate na tahografu DTCO
4.0 i dovodnim vodovima.

e U utor za karticu umecite isklju¢ivo
pripadajuce tahografske kartice.

» Koristite isklju€ivo one role papira s
oznakom odobrenja koje je odobrio i
preporucio proizvodac (originalni
VDO papir za pisac).
= Zamjena papira za pisac [ 114]

» Elemente tipkovnice nemojte
pritiskati predmetima oStrih bridova
niti Siljatim predmetima.
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O Vasoj sigurnosti

A pozor

Nemojte ostetiti plombe i pecate.
DTCO 4.0 se u protivnom ne nalazi u
stanju sukladnom odobrenju i podaci
viSe nisu vjerodostojni.

A prozor

Ne manipulirajte podacima

Zabranjeno je falsificiranje,
zataSkavanije ili uniStavanje
tahografskih zapisa i tahografskih
kartica te ispisanih dokumenata.

A pozor

Ne manipulirajte tahografom
DTCO 4.0

Osoba koja poduzima izmjene na
tahografu ili na dovodu signala koje
utje€u na registraciju i memoriju
tahografa, osobito s namjerom
prijevare, krsi zakonske propise.

16

» DTCO 4.0 ADR (protueksplozijski
zasti¢ena varijanta)

Sve informacije o protueksplozijski
zasti¢enoj varijanti ADR (osobitosti pri
rukovaniju i relevantne sigurnosne upute)
radi boljeg su pregleda objedinjene u
jednom jedinom poglavlju.

Zakonske odredbe

m Zakonske odredbe

A\ OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Opasnost od eksplozije uslijed
preostalih napona i otvorenih
sucelja

U prostorima ugroZenima eksplozivnom

atmosferom pritiskanje tipki tahografa

DTCO 4.0, uticanje kartica, otvaranje

ladice pisaca ili otvaranje prednjeg

slu¢aja predstavlja opasnost od
eksplozije.

» Obratite pozornost na upute za
transport i rukovanje opasnim
teretom u prostorima ugrozenima
eksplozivnom atmosferom.

= ADR varijanta (protueksplozijski
zasti¢ena varijanta) [ 24]

A pozor

Zakonske odredbe drugih zemalja

U ovim Uputama za uporabu nisu
navedene zakonske odredbe
pojedinacnih zemalja pa je potrebno
dodatno obratiti pozornost na njih.

Uporaba tahografa regulirana je
sljede¢im uredbama i direktivama:

« Uredba (EU) 165/2014
- Uredba (EZ) 561/2006
- Direktiva 2006/22/EZ

Vrijedi odgovarajuc¢a aktualna verzija.

Europski parlament putem ovih uredbi
prenosi na vozaca, ali i na vlasnika
vozila (poduzece) niz obveza i
odgovornosti.

Povrh toga valja obratiti pozornost i na
odgovarajuce vazece nacionalne
zakone.

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Zakonske odredbe

Ne pretendirajuci time na potpunost ili
pravovaljanost, mogu se istaknuti
sliedece klju€ne tocke:

» Obveze vozaca

* Voza€ se mora pobrinuti za propisno
koriStenje kartice vozaca i tahografa.

» Ponasanje u slu¢aju pogresnog
funkcioniranja tahografa:

— Vozac¢ na zasebnom listu papira ili
na poledini ispisa mora staviti
napomenu o podacima o
aktivnostima koje tahograf vise ne
zapisuje ili ne ispisuje
besprijekorno.
= Ruéno unosenje aktivnosti
[ 56]

— Ako u roku od tjedan dana nije
moguc¢ povratak u sjediste
poduzecéa, tada je popravak
tahografa potrebno povijeriti
ovlastenoj servisnoj radionici na
putu.

© Continental Automotive GmbH

Dokumenti koje valja nositi sa sobom
u slu¢aju mjeSovitog pogona
(primjena vozila s tahografskim
listicem i s digitalnim tahografom):
— Kartica vozaca
— Dnevni ispisi
— Tahografski listi¢i
— Rugéni zapisi

= Promjena vozaca / vozila

[ 62
Dokumenti koje valja nositi sa sobom
u slucaju bolovanja/godiSnjeg odmora

kad nije mogu¢ ruéni unos na
tahografu.

Sukladno Direktivi 2006/22/EZ
Europske komisije voza¢ mora
predociti potvrdu o sliede¢im
okolnostima u proteklih 28 dana:

— Vremensko razdoblje tijekom kojeg
se vozac nalazio na bolovanju.

— Vremensko razdoblje tijekom kojeg
se vozac nalazio na godiSnjem
odmoru.

O Vasoj sigurnosti

— Vremensko razdoblje za voznju
koja je obavljena izvan podrudja
vazenja Uredbe (EZ) 561/2006 ili
sporazuma AETR.

NAPOMENA

Predlozak obrasca za ispit naci ¢ete na
Internetu na adresi:

ec.europa.eu

U slucaju gubitka, krade, ostecenja ili
neispravnosti kartice voza¢a voza¢ na
pocetku i na kraju voznje mora
napraviti dnevni ispis i na njemu
napisati svoje osobne podatke. Po
potrebi valja ru¢no dopuniti vremena
pripravnosti i ostala radna vremena.
= Rucno unosenje aktivnosti [ 56]

» U slucaju oStecenja ili neispravnosti

kartice vozaca: Predajte karticu
vozaca nadleznom tijelu, odn.
propisno prijavite gubitak. Zatrazite
zamjensku karticu u roku od sedam
kalendarskih dana.
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O Vasoj sigurnosti

» Voznja bez kartice vozaca smije se
nastaviti u trajanju od
15 kalendarskih dana ako je potrebno
za povratak vozila u sjediste
poduzeca.

* Ako karticu voza€a zamjenjuje tijelo
neke inozemne drzave €lanice:
Odmah priopcite obrazloZenije tijelu
koje je nadlezno za Vas.

» Po isteku vazenja kartice vozaca
vozac je mora nositi u vozilu jo$
najmanje 28 kalendarskih dana
(Uredba o vozackom osoblju u
Njemackoj).

» Odstupanje zakonskih odredbi

Kako bi se zajamcila sigurnost osoba,
vozila ili transportiranog tereta, mogu biti
potrebna odstupanja od vazecih
zakonskih odredbi.

U takvim slucajevima voza¢ mora ruéno
zabiljeziti napomenu o vrsti i razlogu
odstupanja najkasnije prilikom stizanja
na prikladno mjesto zaustavljanja. Na
primjer:

» Na tahografskom listicu

18

» Na ispisu iz tahografa DTCO 4.0

* U planu radnog vremena
» Obveze poduzetnika

Kalibriranje i popravak tahografa
DTCO 4.0 smije izvoditi iskljucivo
ovlastena servisna radionica.

= Obveza ispitivanja [ 135]

» Prilikom prvog uticanja kartice
poduzeéa DTCO 4.0 od Vas trazi da
unesete sljedece podatke:

— Zemlja Clanica

— Registracijski broj vozila
=> Unos drzave Clanice i
registracijskog broja vozila [ 68]

» Nakon transfera vozila: Dajte da
ovlastena servisna radionica u

DTCO 4.0 unese sljedeée podatke za

kalibraciju:
— Zemlja ¢lanica

— Registracijski broj vozila

Zakonske odredbe

Na pocetku/kraju koriStenja vozila
prijavite, odn. ponovno odjavite
poduzece na tahografu DTCO 4.0.

=> Prijava — uticanje kartice poduzeca

[ 67]

Osigurajte da u vozilu ima dovoljno
odobrenih rola papira za pisac.

Nadzirite besprijekorno funkcioniranje
tahografa, npr. uticanjem kartice
poduzeca.

Pridrzavajte se zakonski propisanih
intervala predvidenih za provjeru
tahografa: Ispitivanje najmanje svake
dvije godine.

Redovito preuzimajte podatke iz
masovne memorije tahografa
DTCO 4.0 kao i iz kartica vozaca i
spremaijte ih u skladu sa zakonskim
odredbama.

Nadzirite propisno koriStenje
tahografa od strane vozaca. U
pravilnim razmacima ispitujte vr.emena
voznje i vremena odmora i ukazite na
eventualna odstupanja.

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Uporaba u skladu s namjenom

m Uporaba u skladu s
namjenom

Digitalni tahograf DTCO 4.0 je uredaj za
zapisivanje koji sluzi za nadzor i
evidentiranje brzine, prijedenih
kilometara i vremena voznje/odmora.

Ovaj dokument opisuje rukovanje
digitalnim tahografom DTCO 4.0.

Podaci koje pripremi ovaj tahograf
pruzaju Vam podrsku u Vasim
svakodnevnim zada¢ama:

* Oni pomazu Vama, vozacu i dr. da se

postuju drustveni propisi u cestovnom

prometu.

» Oni Vama, poduzetniku, pomazu da
(pomocu prikladnih analitiCkih
programa) zadrzite pregled nad
angazmanom vozaca / koriStenjem
vozila.

Za ADR varijantu tahografa DTCO 4.0
vrijedi da se ona smije koristiti samo u
skladu sa specifikacijama Direktive
ATEX 2014/34/EU.

© Continental Automotive GmbH

NAPOMENA

DTCO 4.0 se moze maksimalno
primjenjivati 15 godina, nakon Cega
certifikat prestaje vaziti.

Po isteku certifikata tahograf je
potrebno zamijeniti.

O Vasoj sigurnosti
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Opis uredaja

Prikazni i upravljacki elementi

Svojstva

Pojedinosti o prikaznim i upravljackim elementima
Vazne postavke (pregled)

Daljinsko upravljanje

Modus pripravnosti (zaslon)

ADR varijanta (protueksplozijski zasti¢ena varijanta)
Nacini rada (pregled)

Tahografske kartice (pregled)

Spremljeni podaci

Vremenske zone

Piktogrami (pregled)

Obiljezja zemalja

Automatske aktivnosti (prethodno zadana postavka)




Prikazni i upravljacki elementi

Opis uredaja

m Prikazni i upravljacki
elementi

® 1 9

=

2 3 4 5 6 7

Slika 2: Pogled sprijeda DTCO 4.0
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Zaslon

Tipke izbornika

Utor kartice-1 s pokrovom
Kombinirana tipka Vozac-1
Kombinirana tipka Vozac-2
Utor kartice-2 s pokrovom
Rub za otkidanje na pisacu
Ladica pisaca

Prednje sucelje

© Continental Automotive GmbH

€ Oznaka ADR varijante
(protueksplozijski zasticena
varijanta — opcija)

Tahografom DTCO 4.0 moze se daljinski
rukovati pomoc¢u opcionalnog pribora.

Opis uredaja

m Svojstva

Digitalni tahograf DTCO 4.0 sa svojim
komponentama sustava je jedinica vozila
tahografa ili kontrolnog uredaja i
odgovara tehnickim specifikacijama
sukladno Uredbi (EU) 165/2014 kao i
Provedbenoj uredbi (EU) 2016/799
Dodatak | C u aktualno vazecoj verziji.

DTCO 4.0 neprekidno evidentira podatke
koji se odnose na vozaca i na vozilo.

Pogreske kod neke komponente, u
uredaju ili rukovanju odmah se prikazuju
na zaslonu i spremaju odmah nakon Sto
se pojave.

U ADR varijanti DTCO 4.0 je sukladan s
Direktivom ATEX 2014/34/EU i
sporazumom ADR, Dio 9.
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Opis uredaja

m Pojedinosti o prikaznim i
upravljackim elementima

» Zaslon (1)
Kontrast i svjetlina zaslona ne mogu se
mijenjati.

PriguSivanje osvjetljenja (nakon
iskljuCivanja paljenja) moze se mijenjati u
servisnoj radionici.

=> Prikaz izbornika [ 12]
» Tipke izbornika (2)

Za unos, prikaz ili ispis podataka koristite
sljedece tipke:

O/ ViSestruko pritiskanje tipki u
zeljenom smijeru: Listanje kroz
razinu izbornika do Zeljene
funkcije.

Drzanje tipke pritisnutom:
Automatsko listanje dalje.

ox| Kratak pritisak na tipku:
Potvrda funkcije / odabira.

22

Pojedinosti o prikaznim i upravljackim elementima

B Kratak pritisak na tipku:

Povratak na zadnje polje za unos,
prekid unosa zemlje ili napustanje

razine izbornika korak po korak.

» Utor kartice-1 (3)

Vozac-1, koji ¢e upravljati vozilom,
stavlja svoju karticu vozac¢a u utor
kartice-1.

= Pocetak smjene — uticanje Kkartice
vozaca [ 50]

» Kombinirana tipka Vozac-1 (4)

EN Kratak pritisak na tipku:
Promjena aktivnosti.
= Namjestanje aktivnosti [ 54]
Drzanije tipke pritisnutom: (min.
2 sekunde) Otvaranje utora
kartice.

» Kombinirana tipka Vozac¢-2 (5)

EX Kratak pritisak na tipku:
Promjena aktivnosti.
= Namjestanje aktivnosti [ 54]

Drzanje tipke pritisnutom: (min.
2 sekunde) Otvaranje utora
kartice.

» Utor kartice-2 (6)

Vozac-2, koji trenutno nece upravljati
vozilom, stavlja svoju karticu vozac¢a u
utor kartice-2 (timski pogon).

= Pocetak smjene — uticanje kartice
vozaca [ 50]

» Rub za otkidanje (7)

Papir s ispisom iz pisata mozete otkinuti
na rubu za otkidanje.

» Ladica pisaca (8)

Ladica pisaa za umetanje role papira.
= Zamjena papira za pisa¢ [ 114]

» Prednje sucelje (9)

Preko sucelja se vrsi preuzimanje
podataka i parametriranje (servisna
radionica).

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Vazne postavke (pregled)

Prednje sucelje nalazi se ispod pokrova.

Prava pristupa funkcijama ovog sucelja
ovise o utaknutoj tahografskoj kartici.

=> Prava pristupa tahografskim
karticama [ 29]

© Continental Automotive GmbH

m Vazne postavke (pregled)

Vazne postavke na tahografu DTCO 4.0
su primjerice:

Unos registracijskog broja vozila i
oznake drzave u kojoj je vozilo
registrirano (ako to vec¢ nije ucinila
servisna radionica)

= Unos drzave Clanice i
registracijskog broja vozila [ 68]

Promjena aktivnosti prilikom
isklju€ivanja paljenja

= Automatske aktivnosti (prethodno
zadana postavka) [ 39]

Zapisivanje profila brzine i profila
broja okretaja

=> [spis profila brzine (opcija) [ 88]
D1/D2 detekcija statusa

= Pocetak smjene — uticanje kartice
vozaca [ 50]

Prikaz VDO brojila (opcija)

= VDO brojilo (opcija) [ 75]

Opis uredaja

m Daljinsko upravljanje

Tahografom DTCO 4.0 moze se daljinski
upravljati. U tu je svrhu potrebno
sljedece:

» DTCO® SmartLink (uti¢no Bluetooth
sucelje)

» Uredaj s Bluetooth suceljem, npr.
pametni telefon ili ispitni uredaj

» Aplikacijski softver (aplikacija) na
uredaju

> DTCO® Smart Link [ 147]

Sami mozete poduzeti daljinsko
aktiviranje tahografa DTCO 4.0 i zatim
povezati tahograf sa svojim mobilnim
uredajem putem licencnog koda.

=> Aktiviranje daljinskog upravijanja

[ 90]

Unos registracijskog broja vozila

Unos registracijskog broja i drzave
¢lanice u kojoj je vozilo registrirano
dodatno se moZe obaviti preko aplikacije
u spoju s DTCO® SmartLinkom.
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Opis uredaja

m Modus pripravnosti (zaslon)

U nadinu rada Fo=or, koji se na zaslonu
moze prepoznati po piktogramu i,
DTCO 4.0 se pod sljede¢im uvjetima
prebacuje u modus Pripravnost:

+ Paljenje vozila je isklju¢eno.
* Nije prisutna nikakva dojava.

Osvjetljenje zaslona prigusuje se pri
Paljenje isklj.

Nakon oko 1 minute (vrijednost
specifi¢na za kupca) zaslon se u
potpunosti iskljucuje — DTCO 4.0 je u
modusu Pripravnosti.

Opcionalno se moze namjestiti daljnja
vrijednost prigu$enja (servisna
radionica).

» Napustanje modusa pripravnosti

Pritiskom na bilo kolu tipku ili na
Paljenje uklj. napusta se modus
Pripravnost.

Zaslon se ponovno uklju€uje; dalje ne
slijedi nikakva akcija.
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m ADR varijanta
(protueksplozijski zasticena
varijanta)

ADR varijanta tahografa DTCO 4.0 na
prednjoj je plo¢i ozna¢ena simbolom Ex.

G

&
VDO w

eMOZhO0
ReBO4h30

RHHOONh4 D

Ty A v OK

Slika 3: Simbol Ex na prednjoj plogi

ADR varijanta tahografa DTCO 4.0
odobrena je za pogon u prostorima
ugrozenima eksplozivnom atmosferom.

* Exzona: Zona ll

» Okolna temperatura: -20 °C do
+65 °C.

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800

Modus pripravnosti (zaslon)



ADR varijanta (protueksplozijski zasti¢ena varijanta)

» Posebne sigurnosne upute

Kod ADR varijante tahografa DTCO 4.0
valja obratiti pozornost na sljedece
dodatne sigurnosne upute:

A\ OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Postivanje Uputa

» Obratite pozornost na upute za
transport i rukovanje opasnim
teretom u prostorima ugrozenima
eksplozivnhom atmosferom.

© Continental Automotive GmbH

A OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Prilikom utovara i istovara

opasnog tereta obratite pozornost

na sljedece:

» Moraju biti zatvorena oba utora
kartice.

» Mora biti zatvorena ladica pisaca.

* Mora biti zatvorena pokrivna
zaklopka prednjeg sucelja.

* Ne pritiS¢ite tipke na tahografu.

» Ne smije biti utaknuta kartica
servisne radionice, kontrolna kartica
niti kartica poduzeca.

» Osobitosti koriStenja

Radi zastite od eksplozije u
odgovaraju¢im podrucjima opasnosti
ADR varijanta tahografa DTCO 4.0
reducirana je pri isklju€¢enom paljenju
samo na interne funkcije (za razliku od
standardne varijante).

Opis uredaja

Stoga u slucaju kad zZelite rukovati ADR
varijantom tahografa DTCO 4.0 paljenje
morate ukljuciti izvan podrucja opasnosti.
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Opis uredaja

m Nacini rada (pregled) * Kalibracija T
(nije sastavni dio ovih Uputa)

1 Ovisno o tome koja je tahografska

| kartica utaknuta, DTCO 4.0 se
12:40s o T3kmoh automatski prebacuje u jedan od
ol 1=3456. Tkm Ho sliede¢ih nagina rada:

Slika 4: Zaslon uz nacin rada
(1) Prikaz nacina rada

DTCO 4.0 ima 4 nacina rada, koji ovise o
tahografskoj kartici koja je ve¢ utaknuta:

» Pogon @ (voznja/vozac)
Standardni prikaz s utaknutom
karticom vozaca ili bez utaknute
kartice vozaca
= Pocetak smjene — uticanje kartice
vozaca [ 50]

+ Poduzece £ (poduzetnik)
Prikaz nakon uticanja kartice

poduzeca
=> Prijava — uticanje kartice poduzeca

[ 67]
» Kontrola &
(nije sastavni dio ovih Uputa)
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Nacini rada (pregled)

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Tahografske kartice (pregled) Opis uredaja

Pregled nacina rada pri utaknutim tahografskim karticama

Nacini rada Utor kartice-1
Nema kartice  Kartica vozaca Kartica Kontrolna Kartica servisne
poduzeca kartica radionice
Utor kartice-2 Nema kartice Pogon Pogon Poduzece Kontrola Kalibracija
Kartica vozaca Pogon Pogon Poduzece Kontrola Kalibracija
Kartica Poduzece Poduzece Poduzece Pogon Pogon
poduzeca
Kontrolna Kontrola Kontrola Pogon Kontrola © Pogon
kartica
Kartica servisne Kalibracija Kalibracija Pogon Pogon Kalibracija )
radionice
(*) U ovim stanjima DTCO 4.0 koristi m Tahografske kartice (pregled)
samo tahografsku karticu utaknutu u utor

Zakonski propisane tahografske kartice
dobivate od tijela odgovarajuée drzave
¢lanice nakon postavljanja
odgovarajuceg zahtjeva.

=>» Zakonske odredbe [ 16]

kartice-1.

© Continental Automotive GmbH
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Opis uredaja

NAPOMENA

Mozete koristiti tahografske kartice prve
generacije (EU)3821/85, Dodatak | B,
kao i druge generacije sukladno
Provedbenoj uredbi (EU)2016/799,
Dodatak | C u aktualno vazecoj verziji.

Medutim, mogu se koristiti samo kartice
servisne radionice druge generacije.

Posjed tahografske kartice ovlas¢uje na
koristenje tahografa DTCO 4.0. Podrucja
djelatnosti i prava pristupa propisuje
zakonodavac.

=> Prava pristupa tahografskim
karticama [+ 29]

NAPOMENA

Kako bi se izbjegao gubitak podataka,
pazljivo postupajte sa svojom
tahografskom karticom i obratite
pozornost i na upute mjesta za
izdavanje tahografskih kartica.

28

» Kartica vozaca

Pomocu svoje kartice vozaca prijavljujete
se na digitalnom tahografu kao vozac.

DTCO 4.0 zapocinje zapisivati i spremati
sve aktivnosti vozaca.

Podatke mozete ispisati ili ih preuzeti (pri
utaknutoj kartici vozaca).

Kartica vozaca stoga sluzi za normalni
vozni pogon (kao pojedina¢nog vozaca ili
timskog pogona).

» Kartica poduzeca

Pomocu kartice poduzeca prijavljujete se
na tahografu DTCO 4.0 kao imatelj ili
vlasnik vozila. Na taj nacin mozete
pristupiti podacima poduzeca.

Kartica poduzeca dopusta prikazivanje,
ispisivanje i preuzimanje podataka
spremljenih u masovnoj memoriji kao i
podataka kartice vozaca koja je utaknuta
u drugom utoru kartice.

Tahografske kartice (pregled)

NAPOMENA

Kartica poduzeca k tome ovlaséuje za
unos drzave ¢lanice u kojoj je vozilo
registrirano i registracijskog broja. U
slu¢aju dvojbe uspostavite kontakt s
nekom ovlastenom servisnom
radionicom.

Ako ste opremljeni odgovarajuéim
sustavom za upravljanje voznim parkom,
putem kartice poduzec¢a dodatno ste
ovlasteni za daljinsko preuzimanje
podataka o koriStenju.

NAPOMENA

Kartica poduzeca namijenjena je
imatelju i vlasniku vozila s ugradenim
digitalnim tahografom te se ne smije
prenositi na druge. Kartica poduzeca
ne sluzi za voznju.

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Tahografske kartice (pregled)

» Kontrolna kartica
(Nije sastavni dio ovih Uputa)

Kontrolna kartica sluzbenika nekog
kontrolnog organa (npr. policije)
omogucava pristup masovnoj memoriji.

Dostupni su svi spremljeni podaci i
podaci neke utaknute kartice vozaca.
Oni se mogu prikazati, ispisati ili preuzeti
preko prednjeg sucelja.

» Kartica servisne radionice
(Nije sastavni dio ovih Uputa)

Karticu servisne radionice dobivaju
osobe neke ovlastene servisne
radionice, koji su ovlasteni za
programiranje, kalibriranje, aktiviranje i
ispitivanje itd.

© Continental Automotive GmbH

» Prava pristupa tahografskim
karticama

Prava pristupa podacima spremljenima u
masovnoj memoriji tahografa DTCO 4.0
zakonski su regulirana i odobravaju se
samo pomoc¢u odgovarajuce tahografske
kartice.

Opis uredaja
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Opis uredaja Tahografske kartice (pregled)

Bez kartice Kartica vozata Kartica poduze¢a Kontrolna kartica Kartica servisne
radionice

Ispis Podaci o voza¢u X V \% V \%
Podaci o vozilu T T2 T3 V Y

Parametar X V Vv V \%

Prikazi Podaci o vozacu T T2 T3 \% \%
Podaci o vozilu Vv \% \% \% \%

Parametar X T2 \% \Y, Y

IS¢itavanje Podaci o vozacu X X T3 \% \%
Podaci o vozilu X X Vv V \%

Parametar X \% \% V \%

Znacenje:

Podaci o vozacu Podatci kartice vozaca

Podaci o vozilu Podatci masovne memorije

Podatci parametara Podatci za prilagodavanje uredaja / kalibraciju

Vv Prava pristupa bez ogranicenja

T Aktivnosti vozaca u zadnjih 8 dana bez podataka o identifikaciji vozaca
T2 Identifikacija vozaGa samo za utaknutu karticu

T3 Aktivnosti vozaca pripadaju¢eg poduzeca

X Nije moguce

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800
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Spremljeni podaci

m Spremljeni podaci

» Kartica vozaca

Na kartici vozac¢a nacelno se nalazi
sliedece:

» Podaci za identifikaciju vozaca.

= Osobni ITS podaci [ 10]

Nakon svake primjene vozila na Cipu
kartice vozaca spremljeni su sljedeci
podaci:

» Uticanje i vadenje kartice
» Koristena vozila
* Datum i kilometraza

» Aktivnosti vozaca, pri normalnom
voznom pogonu, hajmanje 28 dana

* Prijedena kilometraza

* Unosi o zemlji

» Podaci o statusu (pojedinaéni ili timski

pogon)
» Dogadaji / smetnje koji su nastupili

» Informacije o kontrolnim aktivnostima

* Specijalni uvjeti:

© Continental Automotive GmbH

— Voznje sa statusom Trajekt /vlak
— Voznje sa statusom Ot o f

SCOPe

Ako je memorija Cipa puna, DTCO 4.0
nove podatke upisuje preko starijih
podataka.

= Obveze vozaca [ 17]

» Kartica poduzeca

Na kartici poduze¢a nacelno se nalazi
sliedece:

» Podaci za identifikaciju poduzeca i
autorizaciju pristupa spremljenim
podacima

— Poduzeée
— Kartica vozaca

Nakon svake primjene vozila na Cipu

kartice poduzeca spremljeni su sljedeci

podaci:
* Vrsta aktivnosti

— Prijava / odjava

— Preuzimanje podataka iz masovne

memorije

Opis uredaja

— Preuzimanje podataka iz kartice
vozaca

* Vremenski odsjecak (od/do) za koji se
preuzimaju podaci

 ldentifikacija vozila
 |dentitet kartice vozaca s koje se
preuzimaju podaci

Ako je memorija €ipa puna, DTCO 4.0
nove podatke upisuje preko starijih
podataka.

= Obveze poduzetnika [ 18]
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Opis uredaja

» Masovna memorija (u uredaju)

» Tijekom vremenskog razdoblja od
najmanje 365 kalendarskih dana
masovna memorija biljezi i sprema
podatke sukladno Provedbenoj uredbi
(EU) 2016/799 Dodatak | C u aktualno
vazecoj verziji.

» Analiza aktivnosti vrsi se u intervalima
od jedne kalendarske minute, pri
¢emu DTCO 4.0 vrednuje najdulju
kontinuiranu aktivnost po intervalu.

* DTCO 4.0 moze spremiti oko 168 sati
vrijednosti brzine uz razlucivost od
jedne sekunde. Pritom se vrijednosti
evidentiraju s vremenom i datumom s
to€nos¢u do u sekundu.

* Spremljene vrijednosti brzine s
visokom razlucivoscu (jedna minuta
prije i jedna minuta poslije nekog
jakog usporenja) omogucavaju
analizu u slu€aju neke nesrece.

Ovi podaci mogu se ocitavati preko
prednjeg sucelja (samo s karticom
poduzeca):

32

Preuzimanje podataka iz kartice
vozaca

Preuzimanje masovne memorije
pomocu klju¢a za preuzimanje (opcija)

Vremenske zone

m Vremenske zone

U tahografu DTCO 4.0 tvornicki je
namjesteno UTC vrijeme.

DTCO 4.0 sprema vremenske unose u
UTC vremenu.

UTC vrijeme odgovara vremenskoj zoni
0 na Zemljinoj kugli podijeljenoj na 24
vremenske zone (-12...0...+12 h).

(1)

i, Time MEZSS =

_Central Evropean | +

GMT UTC)

Slika 5: Vremenske zone u Europi

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Piktogrami (pregled)

(1) Vremenska zona 0 = UTC

Razlika
vremenskih
zona

00:00 (UTC) UK/P/IRL/IS

+01:00 h A/B/BIH/CZ/D/DK/
E/F/H/HR/I/LIM/
N/NL/PL/S/SK/
SLO/SRB

BG/CY/EST/FIN/
GR/LT/LV/RO/TR/
UA

+3:00 h RUS

Drzava

+2:00h

Prera¢unavanje u UTC vrijeme
uTC = Mjesno vrijeme — (ZD +
vrijeme SO)

ZD = razlika vremenskih
zona

SO = ljetno vrijeme (samo u
slu€aju ljetnog racunanja
vremena)

(ZD + SO) = vremenska
razlika koju valja namjestiti

© Continental Automotive GmbH

Primjer:

Mjesno vrijeme u Njemackoj = 15:30
sati (ljetno vrijeme)
uUTC = Lokalno vrijeme — (ZD +
vrijeme SO)
= 15:30 sati — (01:00 h +
01:00 h)

uTC = 13:30 sati
vrijeme

U ovom izborniku moZete namjestiti
lokalno vrijeme:

= Namjestanje lokalnog vremena
[92]

Opis uredaja

m Piktogrami (pregled)

Nacini rada

& Poduzece

¥ Kontrola

o] Pogon

T Kalibracija

H Tvornicko stanje

Osobe

& Poduzece

o Kontrolor

o] Vozaé
Servisna radionica / ispitno
mjesto

H Proizvodad

Aktivnosti

o Vrijeme pripravnosti

o] Vrijeme voznje

] Vrijeme stanke i odmora

* Ostalo radno vrijeme

] Vazeci prekid
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Opis uredaja

Aktivnosti

Nepoznato

Uredaji / funkcije

1 Utor kartice-1; vozagé-1

= Utor kartice-2; vozag-2

H Tahografska kartica
(procitana)

- Utaknuta tahografska kartica;
procitani bitni podaci

o Sat

¥ Pisac / ispis

E] Unos

] Prikaz

¥ Licencni kod

+ Vanjska memorija;
preuzimanje podataka
(kopiranje)

| U tijeku je prijenos podataka

I Dava¢

] Vozilo / jedinica vozila /
DTCO 4.0

- Veli¢ina guma

34

Uredaji / funkcije

¥ Podnapon

o Prenapon

I+ Prekid napona

F Daljinsko upravljanje

Razno

i Dogadaj

kS Smetnja

! Uputa za rukovanje /
upozorenje u vezi radnog
vremena

Ik Pocetak smjene

& Mijesto

i Sigurnost

} Brzina

L] Vrijeme

= Ukupno / sazetak

kI Kraj smjene

i Ruéni unos aktivnosti

Piktogrami (pregled)

Specifi¢ni uvjeti
LT Nije potreban kontrolni uredaj

& Boravak na trajektu ili viaku
Kvalifikatori

Z4 ki Dnevno

| Tjedno

ii Dva tiedna

+ Od ili do

Kombinacije piktograma

Razno

e Mjesto kontrole
- Vrijeme pocetka
+15 Vrijeme kraja

(HIT+  Pocetak Ot of zcope:
Nije potreban kontrolni uredaj

+0UT  Kraj Out of scope

He Pocetak Tradekt « wlak
EY-) Kraj Tradekt » wlak
1 Mjesto na pocetku radnog

dana (na pocetku smjene)

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Piktogrami (pregled)

Razno

Fle Mjesto na kraju radnog dana
(na kraju smjene)

e Od vozila

HY Ispis kartice vozaca

a¥ Ispis vozila/ DTCO 4.0

] Unos vozila / DTCO 4.0

EO Prikaz kartice vozaca

&0 Prikaz vozila / DTCO 4.0

L] Lokalno vrijeme

]} Lokalno vrijeme poduzeca

Kartice

o™ Kartica vozaca

™ Kartica poduzec¢a

g™ Kontrolna kartica

TE Kartica servisne radionice

E———  Nije utaknuta nijedna kartica

Voznja

ato] Timski pogon

© Continental Automotive GmbH

Voznja
il

Ispisi

[

217k

T

T
Toy
AlEF
iR

il F
0w

AT )

Zbroj vremena voznje
dvostrukih tjedana

Dnevne aktivnosti vozaca
(dnevna vrijednost) s kartice
vozaca

Dogadaiji i smetnje kartice
vozaca

Dnevne aktivnosti vozaca
(dnevna vrijednost) s
tahografa DTCO 4.0

Dogadaiji i smetnje tahografa
DTCO 4.0

Prekoragenja brzine
Tehnicki podaci
Aktivnosti vozaca

Vremenska razdoblja s
aktiviranim daljinskim
upravljanjem

v dijagram
Status D1/D2 dijagram (opcija)
Profili brzine (opcija)

Ispisi
=nT
il
il
Prikazi
24
1™ [n]

F=HO

haod
=l
»»0
Tl

HE=D
m]"|

Opis uredaja

Profili frekvencije okretaja
(opcija)

Informacije o senzorima
Sigurnosne informacije

Dnevne aktivnosti vozaca
(dnevna vrijednost) s kartice
vozaca

Dogadaiji i smetnje kartice
vozaca

Dnevne aktivnosti vozaca
(dnevna vrijednost) iz vozila /
DTCO 4.0

Dogadaiji i smetnje iz vozila /
DTCO 4.0

Prekoracenja brzine
Tehnicki podaci
Kartice

Poduzece
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Opis uredaja

Dogadayji

Lo

=1

B

]
!JL

b

=1
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Uticanje nevazece tahografske
kartice

Vremensko preklapanje
Uticanje kartice vozaca
tijekom voznje
Prekoracenje brzine

Pogreska u komunikaciji s
vozaCem

Namjestanje vremena (od
strane servisne radionice)

Konflikt kartica

VoZnja bez vazece kartice
vozaca

Zadniji postupak s karticom
nije pravilno zavrSen

Prekid elektricnog napajanja
Kr8enje sigurnosti
Nedostaje GNSS signal
Vremenski konflikt

Komunikacijska pogreska
DSRC

Kontrola prekoracenja brzine

Dogadaji

P&l Konflikt kretanja vozila
Smetnje

= Neispravnost kartice

=¥ Smetnja pisaa

) Interna smetnja DTCO 4.0
o Smetnja pri preuzimanju
w=hl Smetnja davaca

HH

Interna GNSS pogreska
=T Interna DSRC pogreska

Upozorenja na vrijeme voznje
H Stanka!

Postupak ruénog unosenja

RHCE Unos Bk tivnosti
5 Unos Hepornata
aktivnost

Fle T Unos M.izzto pri kraju
smjene
e Unos F.ie=to pri pocetku

smjene

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800

Piktogrami (pregled)

Upute za rukovanje

Hi Pogresan unos
H Nije mogu¢ pristup izborniku
Hlu Molimo unos

Hw Nije mogu¢ ispis
HEFo Nema papira

U Usporen ispis

Hi Neispravna kartica

HEcC Izbacivanje kartice
Hid Pogresna kartica
HE Izbacivanje nije moguce

HEE Usporen postupak

HEY Nedosljedan zapis

Ha Smetnja uredaja

BEl Nevazece u danima ...
fas Kalibracija u danima ...
BEET1 Preuzimanje podataka s

kartice voza¢a u danima ...

VDO brojilo (opcija)
ol 1} Preostalo vrijeme voznje



Obiljezja zemalja

VDO brojilo (opcija)

i

ataliy
il

+h

Pocetak slijedeceg vremena
voznje:
Buduce vrijeme voznje:

Preostalo vrijeme stanki /
odmora

Preostalo vrijeme do pocetka
dnevnog, tjednog odmora

© Continental Automotive GmbH

m Obiljezja zemalja

Kratice zemalja

A Austrija
AL Albanija
AND  Andora

AR Armenija
Az Azerbajdzan

B Belgija
BG Bugarska
BIH Bosna i Hercegovina

BY Bjelorusija
CH Svicarska

CcY Cipar

cz Ceska Republika

D Njemacka

DK Danska

E Spanjolska

EC Europska zajednica

EST Estonija
EUR Preostala Europa

Opis uredaja

Kratice zemalja

F
FIN
FL
FR/FO
GE
GR
H
HR

1

IRL
IS
KZ

L

LT
Lv
M
MC
MD
MK
MNE

Francuska
Finska
Lihtenstajn
Farski Otoci
Gruzija
Grcka
Madarska
Hrvatska
Italija

Irska

Island
Kazahstan
Luksemburg
Litva
Letonija
Malta
Monako
Republika Moldavija
Makedonija
Crna Gora
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Opis uredaja

Kratice zemalja

N Norveska
NL Nizozemska
P Portugal

PL Poljska

RO Rumunjska

RSM  San Marino

RUS Ruska Federacija
S Svedska

SK Slovacka

SLO Slovenija

SRB Srbija

TJ Tadzikistan

™ Turkmenistan

TR Turska

UA Ukrajina

UK Ujedinjeno Kraljevstvo,

Alderney, Guernsey, Jersey,
Isle of Man, Gibraltar

uz Uzbekistan
\') Vatikanski Grad
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Kratice zemalja
WLD  Preostali svijet

* Spanjolske regije: Ruéno uno$enje
aktivnosti

U vezi s time pogledajte i
Spanjolske regije [ 38]

» Spanjolske regije

AST c PV NA

AN

Slika 6: Regije u Spanjolskoj

Obiljezja zemalja

Kratice regija u Spanjolskoj

AN Andaluzija

AR Aragonija
AST Asturija

C Kantabrija
CAT Katalonija

CL Kastilja i Ledn
CM Kastilja-La Mancha
cv Valencija

EXT Ekstremadura
G Galicija

1B Balearski otoci
IC Kanarski otoci
LR La Rioja

M Madrid

MU Murcija

NA Navarra

PV Baskija

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Automatske aktivnosti (prethodno zadana postavka)

m Automatske aktivnosti

Opis uredaja

(prethodno zadana postavka)

Automatski namjestena aktivnost ...

... nakon ukljucivanja paljenja

an
-

Stanka / odmor
Ostalo radno vrijeme
Vrijeme pripravnosti
Nema izmjene

Stanka / odmor
Ostalo radno vrijeme
Vrijeme pripravnosti
Nema izmjene
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... nakon iskljucivanja paljenja

Vozac 1

Vozac 2

ERA I

Stanka / odmor
Ostalo radno vrijeme
Vrijeme pripravnosti
Nema izmjene

Stanka / odmor
Ostalo radno vrijeme
Vrijeme pripravnosti
Nema izmjene

Podaci o tahografu DTCO 4.0
Tip:

Broj:

Godina:

Datum namijestanja:

Potpis:
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Opis uredaja

NAPOMENA

Proizvodac¢ vozila moze programirati

vec¢ definirane postavke aktivnosti

nakon Ukljuc¢ivanije/

iskljuc¢ivanje paljenja.

« Oznagite (V) namjestene funkcije u
tablici.

NAPOMENA

Iznimku predstavlja naknadno uno$enje
aktivnosti na kartici vozaca. Tijekom
Fusni wnos ova je opcija izvan
funkcije. Nakon Ukljucivanje /
iskljuéivanje paljenja ne dolazi
do promjene aktivnosti.

Automatska postavka nakon

Uk liusivarndesisk liudivands
Fal.dend s vidljiva je u standardnom
prikazu. Aktivnost treperi oko 5 sekundi i
zatim ponovno slijedi prethodni prikaz.
= Prikazi [» 42]

Standardne postavke:
= Namjestanje aktivnosti [ 54]
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Automatske aktivnosti (prethodno zadana postavka)

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800
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Rukovanje (opéenito)

Prikazi

Kretanje u izbornicima
Uticanje kartice
Vadenje kartice
Postupanje s karticama

Preuzimanje podataka




Rukovanje (opcenito)

Rukovanje (opc¢enito)
m Prikazi

» Prikaz nakon ukljucivanja
paljenja

Nakon uklju€ivanja paljenja ili nakon

Pripravnost slijedi standardni prikaz (a).

128 dide o o T

1——H kart.! -
12:d1le o Gkmeh
22—+ 123456, Tkm

Slika 7: Prikaz nakon uklju¢ivanja paljenja

Ako se u utoru kartice-1 ne nalazi
tahografska kartica, tada se oko

20 sekundi prikazuje uputa (1)
(Nedostaje kartica), a potom prikaz (2).

» Prikazi tijekom voznje

Tijekom voznje mogu se pojaviti prikazi

(@), (b) li (c).

Pritiskom na jednu tipku izbornika O/ &
mozete promijeniti prikaz.
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Slika 8: Prikazi tijekom voznje

Standardni prikaz (a):

(1) Vrijeme
sa simbolom & = lokalno vrijeme
bez simbola & = UTC vrijeme

Prikazi

(2) Oznaka nacina rada Fozion
(3) Brzina

(4) Aktivnost vozaca-1

(5) Simbol kartice vozaca-1

(6) Ukupna kilometraza

(7) Simbol kartice vozaca-2

(8) Aktivnost vozaca-2

Prikaz vremena voznje i odmora (b):

(1) Vrijeme voznje = vozaca-1 nakon
vazeéeg odmora

(2) Vazeci odmor g u djelomicnim
prekidima od najmanje 15 minuta i
sljedec¢ih 30 minuta

(3) Vrijeme vozaca-2:
Trenutacna aktivnost Vrijeme
pripravnosti & i trajanje aktivnosti

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11 /2018 - A2C19918800



Kretanje u izbornicima

NAPOMENA

Vrsta i izvor opasnosti

U slu€aju neutaknute kartice vozaca
prikazuju se vremena koja su
pridruzena doti¢nom

utoru kartice-1 ili -2.

Prikaz preostalih vremena voznje i
odmora (opcija VDO brojilo) (c):

(1) Treperi preostalo vrijeme voznje
ikl
(1 = trenutacno je aktivan ovaj dio
prikaza).

(2) Sljedeci vazeci odmor / dnevni ili
tjiedni odmor i-ki.
= VDO brojilo (opcija) [ 75]

(3) Prikazuje se namjestena aktivnost.

» Dojave

Dojave se prikazuju neovisno o
aktualnom prikazu.

Do prikazivanja neke dojave vode
sljedecéi uzroci:

© Continental Automotive GmbH

I Dogadaj
Smetnja

H Upozorenje na vrijeme
voznje

H Uputa za rukovanje

= Znacenje dojava [ 97]

» Prikaz nakon iskljucivanja
paljenja

Nakon Iskljucivanje paljenja
prikazuje se sljedece:

12idie @ kmeh
RHE 123456, Tkm R

Slika 9: Prikaz nakon isklju¢ivanja paljenja

Rukovanje (opéenito)

m Kretanje u izbornicima

e Odaberite Zeljenu funkciju, aktivnosti
ili brojéanu vrijednost pomocu tipki B/
K u polju za unos.

e Potvrdite odabir pomocu tipke E.
» Izbornici pri zaustavljenom vozilu

Kada vozilo stoji i kartica vozaca je
umetnuta, mozete pozvati daljnje
podatke kartice vozaca.

=>» Druga razina izbornika — funkcije
izbornika [ 80]
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Rukovanje (opcenito)

m Uticanje kartice

A pozor

Vodite racuna o prometnoj

sigurnosti

» Kao vozac karticu umecite samo kad
se vozilo nalazi u mirovanju.

» Kartica se moze umetnuti tijekom
voznje, ali to nije dopusteno. To se
sprema kao dogadaj.

NAPOMENA

Odabir pretinca za karticu

» Utor kartice-1 (lijevi pretinac za
karticu) za karticu vozaca koji
upravlja vozilom.

» Kod timskog pogona: Utor kartice-2
(desni pretinac za karticu) za karticu
vozaca koji putuje u vozilu.

» Za karticu poduzeca: Utor kartice po
slobodnom izboru.

Utore za karticu uvijek drzite
zatvorenima.

Kako bi se sprijecilo prodiranje prasine,

prljavstine i rasprsene vode, pokrovi
utora kartice ne smiju se uklanjati.
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NAPOMENA

Radi rukovanja ADR varijantom mora
biti ukljuceno paljenje.

Obratite pozornost na posebne
sigurnosne upute za rukovanje ADR
varijantom tahografa DTCO 4.0 u
prostorima ugrozenima eksplozivnom
atmosferom.

= ADR varijanta (protueksplozijski
zaSti¢ena varijanta) [ 24]

1. Drzite kombiniranu tipku Vozaé-1 ili
Vozag-2 pritisnutom dulje od
2 sekunde.

Uticanje kartice

i 1G:01s & Okmrh
20 100436.%kn Ha

Slika 10: Zahtijevanje kartice (kombinirana

tipka)

2. lzvladi se dovod kartice. Oprezno
preklopite pokrov dovoda kartice
prema dolje.

B 13:02e © Okmeh
h H kart.! )

= ry v oW

(Z—

Slika 11: Preklapanje pokrova prema dolje

3. Utaknite svoju karticu u utor kartice s
¢ipom okrenutim prema gore i sa
strelicom prema naprijed.

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Vadenje kartice

B iz:02e 0 Okmoh
h B kart.! [

Slika 12: Uticanje kartice

4. Oprezno preklopite pokrov dovoda
kartice prema gore.

5. Gurnite dovod kartice u utor kartice
tako da se aretira. Ucitavaju se
informacije na Cipu.

Tijekom ucitavanja neke kartice u
utoru kartice-1 u utor kartice-2 moze
se utaknuti jedna daljnja kartica:

» Timski pogon: kartica drugog
vozaca koji je u pratnji.

» |8¢itavanje podataka s kartice i iz
masovne memorije: kartica
poduzeca.

Koraci rukovanja vodeni izbornikom
slijede ovisno o utaknutoj kartici.
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e Zaprvu i (ako je utaknuta) drugu
karticu vozaca
= Pocetak smjene — uticanje kartice
vozaca [» 50]

» Za karticu poduzeéa:
=> Prijava — uticanje kartice poduzeca
[ 67]

» Jezik

Prikazani jezik ovisi o sljede¢em:

« Utaknuta kartica vozaca u utoru
kartice-1

» Tahografska kartica viSeg prioriteta,
npr. kartica poduzeca, kontrolna
kartica

Kao alternativu automatskoj postavci
jezika mozete namjestiti Zeljeni jezik.

= Namjestanje jezika [ 74]

Rukovanje (opéenito)

m Vadenje kartice

NAPOMENA

Kartice mozete vaditi iz utora kartice
samo kad je vozilo zaustavljeno!

A pozor

Zastita od zloporabe

Izvadite karticu vozaca iz utora kartice:
e Pri kraju smjene

* Pri promjeni vozaca ili vozila.

NAPOMENA

Radi rukovanja ADR varijantom mora
biti uklju¢eno paljenje.

Obratite pozornost na posebne
sigurnosne upute za rukovanje ADR
varijantom tahografa DTCO 4.0 u
prostorima ugrozenima eksplozivnom
atmosferom.

= ADR varijanta (protueksplozijski
zasti¢ena varijanta) [ 24]

45



Rukovanje (opcenito)

l13:01e 86  Okmsh
20 100436, 8km Ho

i v ™

[ B

Slika 13: Zahtijevanje kartice (kombinirana

tipka)

1. Drzite kombiniranu tipku Vozac-1 ili
Vozag-2 pritisnutom dulje od 2

sekunde.
Na zaslonu se nakon toga prikazuje:

* Ime vlasnika kartice

» Traka napredovanja prijenosa
podataka na Cipu kartice

» Upit za odjavu
2. Odaberite zeljenu funkciju pomocu
tipki I
» Kartica vozaca:
Odabir zemlje u kojoj se nalazite.
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Vadenje kartice

NAPOMENA

Ako nakon jedne minute ne uslijedi
unos zemlje, prekida se izbacivanje
kartice.

» Kartica poduzeca:

(a) [ia ako na tahografu DTCO 4.0 Zelite
odjaviti poduzece.

(b) M= ako blokada poduzeéa treba
ostati aktivirana.

NAPOMENA

Uputa se prikazuje u sljedeéim

slu¢ajevima:

+ Periodicko naknadno ispitivanje
tahografa DTCO 4.0

» Kartica poduzeca ili kartica vozaca
je pred istekom valjanosti

» Predstoji preuzimanje podataka na
karticu vozaca

NAPOMENA

Pri deaktiviranoj blokadi poduzeca
spremljeni podaci o Vasem poduzecu
ostaju, medutim, blokirani za neko
drugo poduzece.

3. Potvrdite svoj odabir pomocu tipke .

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800

Izvlagi se dovod kartice odgovarajuceg
pretinca.

4. |zvadite karticu.

5. Oprezno preklopite pokrov dovoda
kartice prema gore.

6. Gurnite dovod kartice u utor kartice
tako da se aretira.



Postupanje s karticama

m Postupanje s karticama

Tahografsku karticu nemojte savijati,
pregibati niti je koristiti u neke druge
svrhe.

Ne koristite oStecenu tahografsku
karticu.

Kontaktne povrsine uvijek odrZzavajte
¢istima, suhima, nezamasc¢enima i
nezauljenima (uvijek ih Cuvajte u
zastitnom ovitku).

Zastite ih od izravnog suncevog
zraCenja (ne ostavljajte ih lezati na
instrumentnoj ploci).

Ne drzite je u neposrednoj blizini jakih
elektromagnetskih polja.

Ne koristite je dulje od datuma njezine
valjanosti, odn. prije njezinog isteka
pravodobno zatraZite novu
tahografsku karticu.
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m Preuzimanje podataka

» S kartice vozaca ili kartice
poduzeca

Rukovanje (opéenito)

A\ OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Opasnost od eksplozije uslijed
preostalih napona i otvorenih
sucelja kod ADR varijante

U prostorima ugrozenima eksplozivhom
atmosferom pritiskanje tipki tahografa
DTCO 4.0, uticanje kartica, otvaranje
ladice pisaca ili otvaranje prednjeg
suCelja predstavlja pove¢anu opasnost
od eksplozije.

Mora biti zatvorena pokrivna
zaklopka.

* Ne smije uslijediti preuzimanje
podataka.

NAPOMENA

Radi preuzimanja se smije utaknuti
samo jedna kartica vozaca. U
protivnom ne dolazi do prijenosa
podataka.

Wl 12:s0. o
#8 100436, Skm

Slika 14: Priklju¢ivanje na prednje sucelje

1. Rasklopite pokrivnu zaklopku (1)
prednjeg sucelja prema gore.

2. Utaknite klju¢ za preuzimanje (3) u
prednje sucelje (2).
Automatski se pokreée preuzimanje.
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Rukovanje (opcenito)

12:531elm Ok
HE 12356, Tk +

4

Slika 15: Piktogram: Prijenos podataka

Tijekom prijenosa podataka prikazuje se
odgovarajuci piktogram (4).

Preuzimanje podataka

NAPOMENA

Detaljne informacije o softveru za
iSCitavanje, odn. o klju¢u za
preuzimanje mozete naci u
odgovarajuc¢oj dokumentaciji.

NAPOMENA

Moguc¢i gubitak podataka kod prijenosa
na klju¢ za preuzimanje.

Tijekom prijenosa podataka ne
prekidajte vezu s prednjim suceljem.

3. Nakon preuzimanja podataka
zatvorite pokrivnu zaklopku (1).

» Identifikator podataka

Kopirani podaci oznagavaju se
digitalnom signaturom (identifikatorom).

Na temelju ove signature podaci se
mogu pridruziti nekoj odredenoj kartici
vozaca i provijeriti u pogledu njihove
potpunosti i autenti¢nosti.

48

» Preuzimanje iz masovne
memorije

Podaci iz masovne memorije mogu se

preuzeti samo pomocu kartice poduzeca.

Na klju€u za preuzimanje mozete
namjestiti podatke koje je potrebno
preuzimati (iz karti¢ne ili masovne
memorije).

» Daljinski upravljano preuzimanje
(opcija)

Pomocu sustava za upravljanje voznim
parkom (daljinski pogon) podatke je
nakon uspjes$ne autentifikacije kartice
poduzeca (koja je pohranjena na strani
posluzitelja) moguée preuzimati i
daljinski.

NAPOMENA

Detaljne informacije o hardverskim i
softverskim komponentama potrebnima
u tu svrhu kao i o njihovom koristenju
mozete naci i odgovarajucoj
dokumentaciji.

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



© Continental Automotive GmbH

Rukovanje od strane vozaca

Funkcije kartice vozaca

Pocdetak smjene — uticanje kartice vozaca
NamjesStanje aktivnosti

Kraj smjene — vadenje kartice vozaca
Ruéni unosi (unos / naknadni unos)
Promjena vozaéa / vozila

Prvo uticanje kartice voza¢a




Rukovanje od strane vozaca

Rukovanje od strane vozaca

m Funkcije kartice vozaca

Kartica vozaca sluzi za identifikaciju
vozaca na tahografu DTCO 4.0.

Ona sluzi za normalni vozni pogon i
dopusta spremanje, prikazivanje,
ispisivanje ili (ako je utaknuta kartica
vozaca) preuzimanje aktivnosti.

m Pocetak smjene — uticanje
kartice vozaca

NAPOMENA

Kartica vozaca nije prenosiva.

NAPOMENA

Izbornici za prikaz i ispis podataka o
vozacu na raspolaganju su samo kad je
utaknuta odgovarajuéa kartica vozaca.
Tako se npr. stavka izbornika I=ri=
worats 2 prikazuje samo kad je u
utoru kartice-2 utaknuta kartica vozaca.
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NAPOMENA

Rukovanje od strane vozaca
odgovara nacinu rada Pogon sukladno
Provedbenoj uredbi (EU) 2016/799
Dodatak | C u aktualno vazecoj verziji.
=> Nacini rada (pregled) [ 25]

NAPOMENA

Radi rukovanja ADR varijantom mora
biti uklju¢eno paljenje.

Obratite pozornost na posebne
sigurnosne upute za rukovanje ADR
varijantom tahografa DTCO 4.0 u
prostorima ugrozenima eksplozivnom
atmosferom.

= ADR varijanta (protueksplozijski
zasticena varijanta) [ 24]

Funkcije kartice vozaca

» 1. Uticanje kartice

Utaknite svoju karticu vozac¢a u utor
kartice na poCetku smjene (pocetak
radnog dana).

= Uticanje kartice [ 43]

Kad se utakne kartica vozaca, na
zaslonu se prikazuje jezik koji je
spremljen na kartici.

NAPOMENA

Jezik mozZete namjestiti u izborniku.
= Namjestanje jezika [ 74]

Prikazani izbornik vodi Vas korak po
korak do potpune pogonske spremnosti
tahografa DTCO 4.0:

weloome

1eidoe 14200UTC

Slika 16: Prikaz dobrodoslice

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Pocetak smjene — uticanje kartice vozaca

Tekst dobrodoslice: Oko 3 sekunde
prikazuje se namjesteno lokalno vrijeme
dei i i UTC vrijeme 142 a0liTE
(vremenski pomak = 2 sata).

Tijekom postupka €itanja kartice nisu
moguci nikakvi unosi.

Pritisne li se neka tipka, prikazuje se
dojava:

Sadekadite molim!

Odnosno

HE izbaciwvande

NEmnosuss e

Slijedi u€itavanje informacije o kartici:

© Continental Automotive GmbH

Rukovanje od strane vozaca

1 Maier

T [l

Slika 17: U¢itavanje informacija o kartici

Lijevo se nalazi broj utora kartice u
kojemu je utaknuta kartica.

Pored toga se nalazi ime vozaca
(ucitavanje s kartice vozaca).

Traka napredovanja prikazuje daljnji
postupak Citanja kartice vozaca.

Slika 18: Prikaz zadnjeg vadenja

Oko 4 sekunde prikazuju se datum i
vrijeme zadnjeg vadenja kartice po
lokalnom vremenu (simbol = ).

NAPOMENA

Obratite pozornost na potpunost
podataka o vozniji.

Sukladno Uredbi, aktivnosti koje se ne
mogu zapisati na kartici vozaca valja
unijeti ruéno pomoc¢u naknadnog
unosa.

Tada slijedi upit za ruéni naknadni unos:

d. 1M unos
dodatno? He
dodatrno? E

Slika 19: Naknadni unos kao opcija

e Mozete naknadno unijeti aktivnosti;
= Rucni unosi (unos / naknadni
unos) [+ 58]

— Ako ne Zelite naknadno unijeti
nikakve aktivnosti, odaberite Mg
za dalje pogledajte korak i.

— Ako odaberete {1z, DTCO 4.0 od
Vas zahtijeva da izvrSite ru¢ne
unose; sljedeci zaslon:
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Rukovanje od strane vozaca

M15.04.18 1a
Ro1E.0d.18 OF

Slika 20: Opcije unosa

I = ru€ni unos
: = treperi polje za unos aktivnosti

T

Prikazuje se vremensko razdoblje
izmedu vadenja (1. redak) i aktualnog
postupka uticanja (2. redak) po lokalnom
vremenu.

= Namjestanje aktivnosti [ 54]

ffm 15,0412 1613
B ile.0d, 18 o]

Slika 21: 2. redak = blok unosa

e Potrebne podatke (trepereca polja za
unos) mozete unijeti sliede¢im
redoslijedom: Aktivnost/Dan/
Mjesec/Godina/Sat/Minuta.

e

Postupak zavr8ava kad se postigne
trenutak postupka uticanja.

Nakon toga slijedi zahtjev za unosom
zemlje.

g #F poset. driava
iE

el pocet, residas

E Ak

Slika 22: Odabir zemlje

e Odaberite zemlju i po potrebi regiju za
koju treba vrijediti naknadni unos i
potvrdite svoj odabir pomocu &.
=> Obiljezja zemalja [ 37]

NAPOMENA

Za Spanjolsku morate dodatno navesti i
regiju.

Pocetak smjene — uticanje kartice vozaca

NAPOMENA

Pomocu tipke B mozete prekinuti unos
ako odmah Zelite nastaviti svoju
smjenu.

h. 1M potvrda
Unosa’t ]

unoEa’t R

Slika 23: Potvrda unosa
e Potvrdite unos pomoc¢u D= ili He

— Prvo uticanje
Prilikom prvog uticanja kartice
vozaca vrSe se dodatne provjere:
=> Prvo uticanje kartice vozaca
[ 63]

Slijedi standardni prikaz.

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11 /2018 - A2C19918800



Pocetak smjene — uticanje kartice vozaca

O7i53he o Okm-h
RE)1Z23456. Tkm R
e

Slika 24: Standardni prikaz s utaknutom
karticom

Prikazani simboli imaju sljedec¢e
znacenje:
— .. = Kartica vozaca nalazi se u
utoru kartice.
— m = Mozete zapoceti voznju,
podaci su ucitani.

NAPOMENA

Simbol = prikazuje se za oba utora
kartice.

Kad su utaknute kartice za vozaca-1 i
vozaca-2, moze se zapocCeti s voznjom
¢im se prikaze simbol m za vozaca-1.

© Continental Automotive GmbH

» 2. Namjestanje aktivnosti

Pomocu kombinirane tipke namjestite za
odgovarajuci utor kartice I aktivnost
koju zelite izvoditi.

= Namjestanje aktivnosti [ 54]

e U slucaju izmjene lokalnog vremena:
Namjestite vrijeme na lokalno vrijeme.
= Namjestanje lokalnog vremena
[ 92

DTCO 4.0 je spreman.

NAPOMENA

Pocetak voznje zavrSava svaki zapoceti
ru¢ni unos — i za vozaca-2.

A pozor

U slu€aju stanke ili odmora obvezno
namjestite aktivnost na .

Smetnje na tahografu DTCO 4.0 ili
komponentama sustava prikazuju se na
zaslonu.

Rukovanje od strane vozaca

e Potvrdite dojavu pomocu tipke E.
= Znacenje dojava [ 97]

» Unos zemlje (ru€ni unos)

Navodenje zemlje pri pocetku
smjene

Jw o7 1118 12:10
hoOT7.11.18 14800

#F7 poset.drEava

##7 pocet.drEava

Slika 25: Opcija unosa — Zemlja pocetka
e Simbol #i? Odaberite Zeml.iz
eosetk & i potvrdite to.

e Odaberite i potvrdite zemlju.
=> Obiljezja zemalja [ 37]

NAPOMENA

U Spanjolskoj morate dodatno navesti
regiju u kojoj zapocinje Vasa voznja.
= Spanjolske regije [ 38]
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Rukovanje od strane vozaca

Navodenje zemlje pri kraju smjene

A ' zz.10.18 17:45
hoeT 11,18 14100

HeT ZavriE.driava

He? Zavri.driavas

0

Slika 26: Unos — Zemlja zavr$etka

e U prvom polju za unos i odaberite
simbol #i& Y Odaberite Zaml.iz
zawrEethk & i potvrdite to.

To je moguce samo kad se vrijeme
prvog ruénog unosa ne podudara s
vremenom unosa zemlje prilikom
zadnjeg vadenja kartice.

e QOdaberite i potvrdite zemlju.
Odabir zemalja

Prilikom novog odabira najprije se
prikazuje prethodno unesena zemlja.

54

Preko tipki B/ B prikazuju se 4 zadnje
unesene zemlje.

Identifikator: Dvostruka to¢ka ispred
oznake zemlje = E

Daljnji odabir vrsi se abecednim
redoslijedom, pocevsi od slova A:
. Tlpka O S W Ha o oitd.
. Tlpka B B G DO. L itd.

NAPOMENA

Pritiskom na i drzanjem pritisnutom
tipke B/ E moZete ubrzati odabir
(funkcija Auto repeat).

» Prekid postupka unosa

Ako u roku od 30 sekundi ne uslijedi
unos, prikazuje se sljedeci zaslon:

Ha molim
L=

Slika 27: Zahtjev za unosom na zaslonu

Pocetak smjene — uticanje kartice vozaca

Pritisne li se unutar daljnjih 30 sekundi
tipka B8, mozete nastaviti unos.

U drugom slu€aju ili pri po€etku voznje
na zaslonu se prikazuje standardni
prikaz (a).

Vec¢ uneseni podaci se odbacuju kako bi
se osiguralo da se spremaju samo tocni
podaci koje ste potvrdili. To se tice
daljinskog unosa i izravnog unosa na
tahografu DTCO 4.0.

Zahtijevanje kartice pritiskom na
kombiniranu tipku IEER prekida Fii=ii
LFOE,

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Namjestanje aktivnosti

m Namjestanje aktivnosti
» Moguce aktivnosti
Mogu se namjestati sljedece aktivnosti:

o Vrijeme voznje (automatski pri

vozniji)
» Sva ostala radna vremena
@ Vremena pripravnosti

(vremena €ekanja, vrijeme
suvozaca, vrijeme spavanja u
kabini tijekom voznje za
vozacta-2)

F Stanke i odmori

» Promjena aktivnosti

NAPOMENA

NamjeStanje aktivnosti moguce je samo
kad je vozilo zaustavljeno.

a. Pritisnite kombiniranu tipku Il za
Vozaca-1.
Prikazuje se standardni prikaz.

© Continental Automotive GmbH

120d0e o Okmeh
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Slika 28: Standardni prikaz s aktivnoSc¢u (1)

b. PritiS¢ite kombiniranu tipku I sve
dok se na zaslonu ne prikaze Zeljena
aktivnost (1).

c. U timskom pogonu: Kao suvozac
(Vozac-2) odgovarajuce pritisnite
tipku EEAL.

» Automatsko namjestanje

DTCO 4.0 se automatski prebacuje na
sljedece aktivnosti:

kod ... Vozaé-1 Vozac-2
Voznja o] o
Zaustavljanje ]

vozila

Rukovanje od strane vozaca

NAPOMENA

Osigurajte ispravno racunanje brojila

(opcija):

» Pri kraju smjene ili u slu€aju stanke
obvezno namijestite aktivnost i.

Automatsko namjestanje nakon
ukljucivanjalisklju€ivanja paljenja
(prethodno zadana postavka)

Nakon Ukljucivanje /
iskljucivanje paljenja DTCO 4.0
se moze prebaciti na neku definiranu
aktivnost, primjerice k.

Ova aktivnost moze se programirati
pomocu kartice poduzeca ili putem
ovlastene servisne radionice.

Aktivnost (1) i /ili (2), koja se automatski
mijenja na temelju Paljenje uklj. ili
Paljenije isklj., prikazuje se na
standardnom prikazu. Ona treperi oko

5 sekundi.
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Rukovanje od strane vozaca

18:01e o+ Okmsh
131nE 123456, Thm B 2

Slika 29: Treperenje aktivnosti u standardnom
prikazu

Nakon Ukljuc¢ivanije paljenja
ponovno slijedi prethodni prikaz.
Primjer:

Odabrali ste Eicd i L i iskljudili
paljenje.

Pri uklju¢ivanju paljenja Eiriilo se
ponovno prikazuje nakon 5 sekundi.

» Rué€no unosenje aktivnosti

NAPOMENA

Obratite pozornost na Uredbu.
Aktivnosti koje se ne mogu zabiljeZiti na
kartici vozaa moraju se, sukladno
Uredbi (EU) 165/2014, naknadno unijeti
ruéno.

U sljedecéim slu¢ajevima aktivnosti valja
unijeti ruéno:
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» U slucaju kvara tahografa DTCO 4.0

» U slucaju gubitka, krade, oStecenja ili
neispravnosti kartice vozaca

U tim sluCajevima morate na pocetku i
na kraju voznje, odn. smjene izraditi na
tahografu DTCO 4.0 dnevni ispis.

Na poledini ispisa imate mogucénost
ruéno unijeti svoje aktivnosti i upotpuniti
ispis s osobnim podacima.

Namjestanje aktivnosti

o Mustermann Henz ]
ol FHIMSTEAUM 56

& No. VE-VM 612

| os VS Villingn
e Mimhen
rim 298
kme 92610
km 368
Dat._ 12702018
tsasd Heiny

TERD THEE

#LL (1@ |+ ddOo1a

9 ydeiboyoe)

IREIE]

Ll [l 11111
TEX0 TAxO

sz zal ve|

Slika 30: Ruéni unos aktivnosti
Znacenje simbola
o Ime i prezime

il Broj kartice vozaca ili
vozacke dozvole

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Kraj smjene — vadenje kartice vozaca

Znacenje simbola

BEr . Registracijski broj vozila

- Mjesto pri poCetku smjene

e L Mjesto pri kraju smjene

+km Stanje kilometraze pri kraju
smjene

ki Stanje kilometraze pri
poCetku smjene

km Prijedena kilometraZza

Dat. Datum

Sig. Vlastoru¢ni potpis

NAPOMENA

Obratite pozornost na zakonske
odredbe koje vrijede za Vasu zemlju.

© Continental Automotive GmbH

m Kraj smjene — vadenje kartice
vozaca

NAPOMENA

Radi zastite osobnih podataka trebali
biste izvaditi svoju karticu vozaca na
svakom kraju smjene.

Karticu voza¢a mozete izvaditi iz utora
kartice samo kad je vozilo u mirovanju.

NAPOMENA

Radi rukovanja ADR varijantom mora
biti uklju¢eno paljenje.

Obratite pozornost na posebne
sigurnosne upute za rukovanje ADR
varijantom u prostoru ugrozenom
eksplozivhom atmosferom.

= ADR varijanta (protueksplozijski
zaSti¢ena varijanta) [ 24]

1. Na kraju smjene (kraj radnog dana) ili
prilikom promjene vozila namjestite
odgovarajucu aktivnost, npr. odmor k.
= Namjestanje aktivnosti [ 54]

Rukovanje od strane vozaca

2. Drzite tipku IR pritisnutom najmanje
2 sekunde.

a. 1 Maier

] o

Slika 31: Prijenos podataka o smjeni

Prikazuju se broj utora kartice i prezime
vozaca.

Traka napredovanja prikazuje postupak
pisanja na karticu vozaca.

b.

Hle TavrE., driava
:E
E Fi

Slika 32: Podatak o trenutac¢noj lokaciji

3. Odaberite zemlju pomocu tipki OV K& i
potvrdite odabir pomocu tipke &.
= Navodenje zemlje pri pocetku
smjene [ 53]

Sl



Rukovanje od strane vozaca

NAPOMENA

Ako nakon jedne minute ne uslijedi
unos zemlje, izbacivanje kartice se
prekida.

4. Izvadite svoju karticu vozaca iz utora
kartice.
= Vadenje kartice [ 45]
To vrijedi i u slu¢aju promjene vozaca
u timskom pogonu. Zatim svoju
karticu vozaca utaknite u drugi utor.
Zaslon prikazuje:

= -15:-:::-5. Skmeh
R 123458 Tkm Rk

Slika 33: Standardni prikaz bez kartica

5. U pomoc izbornika za ispis ispiSite,
ako to zelite, spremljene aktivnosti i
dogadaje.
= Druga razina izbornika — funkcije
izbornika [ 80]

58

NAPOMENA

Kad Zelite izraditi ispis za proteklih

24 sata, tada priCekajte, ako je
moguce, do sljedeceg dana.

Na taj nacin osiguravate da je na ispisu
kompletno iskazana i zadnja aktivnost.

Rucéni unosi (unos / naknadni unos)

m Ruéni unosi (unos / naknadni
unos)

Ako ste nakon uticanja kartice vozaca
upit Urnios naknadnos unosa?
potvrdili sa & (korak d), tada se
prikazuju unosi koje je moguce ru¢no
izmijeniti (korak e).

d. 1M unos
dodatno? (ia

e. " —
MoAS5. 04,18 1683
B olée.od. 18 o735

Slika 34: Zasloni za moguénost korekcije

Sada mozete jedan za drugim izvrSiti
unose (tipke OV K i (X).

U slu¢aju nekog pogresnog unosa
mozete pomocu tipke B skoditi nazad i
ponoviti unos.

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Ruéni unosi (unos / naknadni unos)

Vadenje (15.04.18) Umetanje (18.04.18)

16:31 Lokalno vrijeme 07:35 Lokalno vrijeme
- I B

Vremensko razdoblje nepoznate aktivnosti
Slika 35: Primjer za vremensko razdoblje s
nepoznatom aktivnoS¢u

Moguci su sljedeci unosi:

* Naknadno unoSenje aktivnosti
,Odmor” k:
= Naknadno uno$enje aktivnosti
,Odmor” [ 60]

* Nastavljanje radnog vremena:
=> Nastavijanje aktivnosti [ 61]

* Nastavljanje radnog vremena,
zavr$avanije ili pomicanje aktivnosti
ispred radnog vremena:
=> Nastavijanje aktivnosti i pomicanje
aktivnosti ispred drugih [ 62]

Nakon uticanja ove kartice vozaca ove
mogucnosti opéenito vrijede i za odabir
aktualne aktivnosti.

© Continental Automotive GmbH

» Zahtjev za karticom tijekom
ruénog unosa

1. Zatrazite pomocu tipke Il izbacivanje
kartice.
Prikazuje se upit za ruéni unos:

1M poterda
unosaT e

1M potvrda
dodatno™ He

Slika 36: Naknadni unos kao opcija

2. Odaberite pomocu tipki BV K He i
potvrdite to pomocu tipke E.

3. Nastavite dalje s korakom 3.
= Kraj smjene — vadenje kartice
vozaca [ 57]

Ruéni se unos prekida. Za nepoznato
vremensko razdoblje tahograf DTCO 4.0
sprema aktivnost ¥ .

Rukovanje od strane vozaca

ke



Rukovanje od strane vozaca

» Naknadno unosSenje aktivnosti

,Odmor”
1
¥
Zadnde vadende !
15, 04,18 16:31s |
¥
1M unos M 154
dodatno? Oz Ro18.04,18
] |- 18.04.18 o7:3s
! 7
s podet. drEava
0
1M unos
potyrditi? [1E]
OTIEEe @ ke
RHE 123458, Tkm R
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Rucéni unosi (unos / naknadni unos)

Vadenje (15.04.18) Umetanje (18.04.18)
16:31 Lokalno vrijeme 07:35 Lokalno vrijeme
- R T

Vrijeme mirovanja nadodati

Obratite pozornost na sljedece: Unos se vrsi po
lokalnom vremenu.

a. Nakon $§to za naknadni unos odaberete [iz:

b. Odaberite i potvrdite aktivnost = preko tipke Ei.
Prikaz se prebacuje na sljedece trepereée polje za
unos. Drzite tipku B pritisnutom, prikaz se prebacuje
na zadniji unos prikaza.

c. Potvrdite i zadnji unos minuta preko tipke &.

d. Slijedite vodenje putem izbornika.

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Ruéni unosi (unos / naknadni unos)

» Nastavljanje aktivnosti

! @
Zadnie vadende *
24.02.18 Z3130s

A
1M unos
dodatno? [1E}

1

1

s pofet. driava

:0
i

1M unos
unosa’? Da

i

G2:3le @ Okmesh
HE 1234568, Tkm  w

© Continental Automotive GmbH

Rukovanje od strane vozaca

Vadenje (24.02.18) Umetanje (25.02.18)
23:32 Lokalno vrijeme 02:30 Lokalno vrijeme

00:20 Lokalno vrijeme

Dopunite aktivnosti

Obratite pozornost na sljedece: Unos se vrsi po lokalnom
vremenu.

a. Odaberite i potvrdite prvu aktivnost = preko tipke E.

b. Unesite jedno za drugim dan i vrijeme pa to odgovarajuce
potvrdite preko tipke E.

c. Odaberite i potvrdite drugu aktivnost & preko tipke &.

d. Ponovno unesite datum i vrijeme pa to potvrdite preko tipke &

e. Potvrdite i zadnji unos minuta preko tipke E3.
f. Slijedite vodenje putem izbornika.
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Rukovanje od strane vozaca

» Nastavljanje aktivnosti i
pomicanje aktivnosti ispred drugih

\

Zadhie vadende

03.11.18  17:50s

@
\

M 05.11.18 17:50
hold.11.18 14:00

Rucéni unosi (unos / naknadni unos)

Vadenje (05.11.18)
17:50 Lokalno vrijeme

Umetanje (14.11.18)
14:00 Lokalno vrijeme

' [+ o5.11.18 15:45 |
1M unos Ho5.11.18 18:45 | | |we? zavri.driava Aktivnosti staviti
dodatno? Da ke ? zavrE.drEava 0 na pocetak
H ! Kraj smjene
' M ooS.11.18 18:45 " . . % .
@ hold.11.18 14200 Dopunite aktivnosti Pocetak smjene
Told 11018 12510 . . . “.
T 13,110,105 12710 | [+r? rozet.arzavs | ODratite pozornost na sljedece: Unos se vrsi po lokalnom
«+? polet.driava H vremenu.
! a. Odaberite i potvrdite prvu aktivnost # s datumom i
Mold.41.18 12010
Rold.11.18 14200 vremenom.
] '1“-'1'1-;8 RHEY b. Odaberite i potvrdite simbol #l&* Zemlia zavristhka,
—— c. Odaberite i potvrdite zemlju.
i d. Odaberite i potvrdite sljedecu aktivnost
Y * = nepoznata aktivnost s datumom i vr.emenom.
14:0le = Gkmet oy 1M unos L. i
nE 123456, Tkm  h unosa’? Da e. Ponavljajte korake 2 do 4 sve dok se ne postigne trenutak za

postupak uticanja.

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800
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Promjena vozaca / vozila

m Promjena vozaéa / vozila

B 13:02 @ Okmoh

h W kart.!

Slika 37: Promjena kartice vozaca
» Slucaj 1 — timski pogon

Vozag-2 postaje vozac-1.

a. lzvadite kartice vozaca iz utora kartice
i svaku utaknite u odgovarajuc¢i drugi
utor kartice.

b. Namjestanje Zeljene aktivnosti:
= Namjestanje aktivnosti [ 54]

Voznja se moze zapoceti ¢im se za
vozada-1 prikaZe simbol E, a za
vozaca-2 simbol .

NAPOMENA

U timskom pogonu najprije se moze
utaknuti kartica vozaca-1 kako bi se
moglo brzo zapocCeti voznju. Kartica
vozaca-2 moze se utaknuti vec tijekom
ucitavanja kartice vozaca-1.

© Continental Automotive GmbH

» Slu€aj 2 — kraj smjene

Vozac-1 i/ili vozac-2 napustaju vozilo.

a. Doti¢ni po potrebi izraduje dnevni
ispis, zahtijeva svoju karticu vozaca i
uzima je iz utora kartice.

b. Nova posada vozila uti¢e karticu
vozaca u utor kartice ovisno o funkciji
(vozag-1 ili vozac-2).

» Slucaj 3 — mjeSoviti pogon

KoriStenje vozila za voznju s razlicitim
tipovima tahografa

» Primjerice s analognim tahografom sa
zapisom na tahografskim listicima ili

« S digitalnim tahografom s karticom
vozaca sukladno Uredbi
(EU) 165/2014, primjerice DTCO 4.0.

U slu€aju kontrole voza¢ mora biti u
mogucnosti da za tekuci tjedan i za
proteklih 28 dana predodi sljedece:

Rukovanje od strane vozaca

karticu vozaca (1),

relevantne dnevne ispise iz digitalnog
tahografa (2), npr. u slu¢aju ostecenja
ili neispravnosti kartice vozaca,

» ispisane tahografske listice (3),

* ruéne zapise aktivnosti.

Slika 38: Primjeri dokumentacije koju valja
imati sa sobom

NAPOMENA

Obratite pozornost na zakonske
odredbe koje vrijede za Vasu zemlju.
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Rukovanje od strane vozaca

m Prvo uticanje kartice vozaca
» Koristenje podataka

Prilikom prvog uticanja kartice od Vas se
radi zastite Vasih osobnih podataka trazi
da potvrdite da ste suglasni s obradom
osobnih podataka.

= Zastita podataka [ 9]

» Tijek prijave

Upit slijedi automatski tijekom prve
prijave na tahografu DTCO 4.0.

On se pojavljuje nakon odabira zemlje.

1 Obdawviti
ITS podatke? Da

Slika 39: Upit u vezi osobnih podataka

1. Pomocu tipki B/ B odaberite [ia ili M.

2. Potvrdite to pomocu tipke &.
Prikazuje se dojava u vezi spremanja
unosa:

64

Urnos de

pobiranden

Slika 40: Potvrdivanje spremanja

1 Obdawiti
VOO podatke? Da

Slika 41: Upit u vezi specijalnih osobnih
podataka

3. Pomodu tipki I/ & odaberite [z ili He.

4. Potvrdite to pomocu tipke E.
Prikazuje se dojava u vezi spremanja
unosa:

Urios de
pobiranden

Slika 42: Potvrdivanje drugog spremanja

Zatim slijedi uobi¢ajena prijava na
tahografu DTCO 4.0.

= Pocetak smjene — uticanje kartice
vozaca [» 50]

Prvo uticanje kartice vozaca

NAPOMENA

Moguce je spremiti postavke za do 88
razlicitih tahografskih kartica.

Postavku mozete mijenjati:
=>» [zmjena postavki za osobne ITS
podatke [ 89]

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800
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Rukovanje od strane poduzetnika

Funkcije kartice poduzeca

Funkcije izbornika u na€inu rada ,,Poduzecée”
Prijava — uticanje kartice poduzeca

Unos drzave ¢lanice i registracijskog broja vozila

Vadenje kartice poduzeca




Rukovanje od strane poduzetnika

Rukovanje od strane
poduzetnika

m Funkcije kartice poduzeca

NAPOMENA

Kartica poduzeca sluzi iskljucivo za
upravljanje podacima poduzeca, a ne
za vozni pogon.

Ako vozite s karticom poduzeca,
prikazuje se dojava ! =B MoFEnds
baer wafsds kartics.

NAPOMENA

Obratite pozornost na odredbe zemlje.

Poduzece se brine za propisnu
uporabu kartica poduzeca.

» Obratite pozornost na zakonske

odredbe koje vrijede za Vasu zemlju.

Kartica poduzeca sluzi za identifikaciju
poduzeéa na tahografu DTCO 4.0.

66

Prilikom prvog uticanja kartice poduzeca
poduzecée se prijavljuje na tahografu
DTCO 4.0 tako da se on sve do odjave ili
uticanja neke druge kartice poduzeca
vodi kao tahograf toga poduzeca. Time
su zajam€ena prava pristupa podacima
pridruzenih poduzecu.

Kartica poduzeca pruza u okviru svojeg
stupnja ovlastenja sljede¢e moguénosti:

» Prijava i odjava poduzeca na
tahografu DTCO 4.0, npr. kod prodaje
vozila, isteka najma vozila

* Unos drzave Clanice i registracijskog
broja vozila
=> Unos drzave c¢lanice i
registracijskog broja vozila [ 68].

» Pristup podacima masovne memorije i

podacima pridruzenima poduzedu,
npr. dogadajima, smetnjama, brzini,
imenu vozaca

* Pristup podacima umetnute kartice
vozaca

» Pristup prednjem sucelju radi
ovlastenog preuzimanja podataka iz
masovne memorije

Funkcije kartice poduzeca

U Europskoj uniji podaci iz masovne
memorije moraju se preuzimati svaka
3 mjeseca.

Preuzimanje podataka dodatno se
preporucuje u sliedec¢im slu€ajevima:
» Prodaja vozila

Povlacenje vozila iz uporabe

* U slu¢aju zamjene tahografa
DTCO 4.0

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Funkcije izbornika u nacinu rada ,Poduzece”

m Funkcije izbornika u naéinu
rada ,,Poduzece”

Navigacija unutar funkcija izbornika
uvijek se odvija prema istoj sistematici.
= Kretanje u izbornicima [ 43]

Ako se kartica poduzeca nalazi u utoru
kartice-2, svi glavni izbornici koji su
pridruzeni tome utoru kartice ostaju
blokiranima.

=> Blokada pristupa izborniku [ 83].

U ovom slu€aju mozete prikazati, ispisati
ili preuzeti samo podatke kartice vozaca
koja je utaknuta u utor kartice-1.

=>» Prva razina izbornika — standardne
vrijednosti [ 73].

© Continental Automotive GmbH

m Prijava — uticanje kartice
poduzeca

NAPOMENA

Rukovanje od strane poduzeca
odgovara nacinu rada Poduzetnik
sukladno Provedbenoj uredbi

(EU) 2016/799 Dodatak | C u aktualno
vazecoj verziji.

e Utaknite karticu poduzeca u jedan
slobodan utor kartice;
=> Uticanje kartice [ 43]
Kad se utakne kartica poduzeca, na
zaslonu se prikazuje jezik koji je
spremljen na kartici.

NAPOMENA

Individualno mozete namjestiti jezik koji
preferirate.
= NamjeStanje jezika [ 74]

Prikazani izbornik vodi Vas korak po
korak do potpune pogonske spremnosti
tahografa DTCO 4.0:

Rukovanje od strane poduzetnika

weloome

12850 10250UTE

Slika 43: Prikaz dobrodoslice

Tekst dobrodoslice: Oko 3 sekunde
prikazuje se namjesteno lokalno vrijeme
12850 | UTC vrijeme 12 ST
(vremenska razlika = 2 sata u slucaj
lietnog racunanja vremena).

NAPOMENA
Tijekom postupka €itanja kartice nisu
moguci nikakvi unosi.

Pritisne li se neka tipka, prikazuje se
dojava.

Sadekadite molim!

Slika 44: Dojava — opcija |
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Rukovanje od strane poduzetnika

HE izbaciwvande

FEmosUss i

Slika 45: Dojava — opcija Il

Slijedi uc¢itavanje informacije o kartici:

b 2 Sped. Muster

enen s S588 t5008 5EE R ﬂ

Slika 46: UcCitavanje informacija o kartici

Lijevo se nalazi broj utora kartice u
kojemu je utaknuta kartica.

Pored toga se nalazi naziv poduzeca
(ucitavanje s kartice poduzeca).

Traka napredovanja prikazuje daljniji
postupak Citanja kartice poduzeca.

e Unesite — ako se to od Vas zatrazi —
kraticu zemlje i sluzbeni registracijski
broj vozila:
=> Unos drzave c¢lanice i
registracijskog broja vozila [ 68]

68

e Ako to jos nije izvr§eno na tahografu
DTCO 4.0, slijedi prijavljivanje
poduzeca:

C. =8 turtka

pridavliens
/

B owes e
pridavliiena

Slika 47: Prijavljivanje poduzeca

Prilikom prijavljivanja aktivira se blokada
poduzeca sve do opoziva.

Time je zajam¢&ena zastita od pristupa
podacima koji su specifi¢ni za poduzece
kao i osobnim podacima vozac¢
pridruzenih doti€nom poduzecu.

Slijedi standardni prikaz.

DTCO 4.0 se nalazi u nacinu rada
Foduzadss, simbol

Prijava — uticanje kartice poduzeca

d. '135'1-@ Gkm-h
HE 123435 Thm Be

Slika 48: Standardni prikaz s utaknutom
karticom poduzecéa

Rezultat: DTCO 4.0 je spreman.

e Sada mozete preuzeti podatke iz
masovne memorije kako biste ih
arhivirali i analizirali u skladu sa
zakonskim zahtjevima.
= Preuzimanje podataka [ 47]

o Mozete pristupiti i podacima kartice
vozaca koja je takoder utaknuta, npr.
preuzeti ih.

e Smetnje na tahografu DTCO 4.0 ili
komponentama sustava prikazuju se
na zaslonu. Potvrdite dojavu pomocu
tipke E&.
= Znacenje dojava [ 97]

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Unos drzave ¢lanice i registracijskog broja vozila Rukovanje od strane poduzetnika

m Unos drzave €lanice i
registracijskog broja vozila

Prilikom instalacije i kalibracije od strane
ovlastene servisne radionice standardno
se pohranjuju oznaka zemlje i
registracijski broj vozila.

Ako to nije slu¢aj, DTCO 4.0 Vas ih trazi

prilikom prvog uticanja kartice poduzeca.

Unosi se spremaju u tahografu
DTCO 4.0.

NAPOMENA

Pravilno unesite registracijski broj
vozila.

Unos registracijskog broja vozila u
DTCO 4.0 mozete izvrsiti samo
jedanput.

Unesite registracijski broj vozila to¢no
onako kako se nalazi na registracijskoj
plocici vozila.

Naknadnu izmjenu moze izvoditi samo
ovlastena servisna radionica pomocu
kartice servisne radionice.

© Continental Automotive GmbH

3. Odaberite Zeljeni znak pomocu tipki O

& Res, orFnaku / & i potvrdite to pomocu tipke E.
unideti? e
NAPOMENA
Slika 49: Upit za unos registracijskog broja
vozila Pomocu tipke B mozete korak po korak
1. Odaberite pomocu tipki BV & [z | navigirati nazad i korigirati unose.

potvrdite to pomocu tipke E.

S T, ) » Treperi sliede¢e mjesto za unos .
Slijedi prikaz za unos zemlje ¢lanice:

4. Ponavljajte Korak 3 sve dok
registracijski broj vozila ne bude

Driava o potpuno unesen.
Moguce je maksimalno 13 znakova.
Slika 50: Opcija odabira Zemlja 5. Jos jednom potvrdite uneseni

registracijski broj vozila preko tipke &.
S potvrdom se automatski generira
kontrolni ispis:

2. Odaberite oznaku zemlje ¢lanice
pomocu tipki
O/ B i potvrdite to pomocu tipke E3.

Slijedi prikaz za unos registracijskog
broja vozila. Treperi prvo mjesto za
unos .

OrZawva:s [
WS

Slika 51: Unos registracijskog broja vozila
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Rukovanje od strane poduzetnika
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Slika 52: Kontrolni ispis

» Na zaslonu se jo$ jedanput prikazuje
registracijski broj vozila — jo$ uvijek s
mogucno$cu korekcije.

& Re=z. oznaka
uhosat

He

Slika 563: Odabir za potvrdu

6. Provjerite je li registracijski broj vozila

na ispisu to¢an.
7. Odaberite pomocu tipki BV KX
» M= ako registracijski broj vozila

nije pravilan i potvrdite to pomocu

tipke E&.
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Ponovno se prikazuje zaslon za
Korak 1 i mozete ponoviti svoje
unose.

+ Odaberite [iz ako je registracijski
broj vozila to€an i potvrdite to
preko tipke E.

Oznaka zemlje i registracijski broj vozila
pohranjeni su u tahografu DTCO 4.0.

Ako bi bila potrebna neka izmjena, npr.
uslijed promjene lokacije, obratite se
ovlastenoj servisnoj radionici s karticom
servisne radionice.

Vadenje kartice poduzeca

m Vadenje kartice poduzeca

NAPOMENA

Radi zastite podataka Vaseg poduzeca
kao i radi zastite same kartice od
zloporabe ne ostavljajte karticu u
vozilu.

Karticu poduzeéa mozete izvaditi iz
utora kartice samo kad je vozilo u
mirovanju!

NAPOMENA

Radi rukovanja ADR varijantom mora
biti uklju¢eno paljenje.

Obratite pozornost na posebne
sigurnosne upute za rukovanje ADR
varijantom tahografa DTCO 4.0 u
prostorima ugrozenima eksplozivhom
atmosferom.

= ADR varijanta (protueksplozijski
zasti¢ena varijanta) [ 24]

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Vadenje kartice poduzeca

Slika 54: Zahtijevanje kartice poduzec¢a
(kombinirana tipka)

Drzite kombiniranu tipku za utor kartice-1
ili utor kartice-2 pritisnutom najmanje
2 sekunde.

2 Sped. Muster
u

Slika 55: Prijenos podataka o koriStenju
Prikazuje se naziv poduzeca.

Traka napredovanja prikazuje postupak
pisanja na karticu poduzeca.

Prikazuje se upit za odjavu poduzeca.

© Continental Automotive GmbH

b. i twrthu
odiaviti? Hea
[odiawiti? D=

Slika 56: Odjava poduzeca na tahografu
DTCO 4.0

1. Odaberite pomocu tipki OV &:

* M=i Poduzece se ne odjavijuje i
blokada poduzeca ostaje
aktivirana.

e [Da: Poduzece se odjavljuje i

blokada poduzeca je deaktivirana.

Potvrdite to pomocu tipke E.

Rukovanje od strane poduzetnika

NAPOMENA

Ako predstoji periodi¢ko naknadno
ispitivanje tahografa DTCO 4.0 ili
istieCe valjanost kartice poduzeca,
prikazuje se uputa.

NAPOMENA

Usprkos deaktiviranoj blokadi poduzeca

spremljeni podaci Vaseg poduzeca
ostaju blokirani za neko drugo
poduzece.

2. lzvadite svoju karticu poduzeca iz
utora kartice.
= Vadenje kartice poduzeca [ 70]
Zaslon prikazuje:

- 15=r:.-5.@ kb
ROI2345E.TEkm R

Slika 57: Standardni prikaz bez kartica

DTCO 4.0 se ponovno nalazi u nacinu
rada Foacir, simbol .
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Izbornici

Prva razina izbornika — standardne vrijednosti

Druga razina izbornika - funkcije izbornika

© Continental Automotive GmbH




Prva razina izbornika — standardne vrijednosti

Izbornici

m Prva razina izbornika —
standardne vrijednosti

» Prikaz kod zaustavljenog vozila

U ovom poglavlju opisani su izbornici
tahografa DTCO 4.0 koji se mogu
odabrati pri zaustavljenom vozilu.

Pocetna tocka je standardni prikaz (a),
koji se prikazuje na zaslonu nakon
Paljenje uklj. (prethodno zadana
postavka).

NAPOMENA

Funkcije izbornika za prikaz i ispis
podataka o vozacu na raspolaganju su
samo kad je utaknuta odgovarajuca
kartica.

Tako se npr. stavka izbornika I==is
worasa £ prikazuje samo ako se u
utoru kartice-2 nalazi kartica vozaca.

NAPOMENA

Ako je aktiviran, kao standardni prikaz
moze se prikazati i opcija 40
brodilo.

© Continental Automotive GmbH

Izbornici
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- |Odabir L=
dezika?
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I
Fozwvati alawvni
izbornik?
ay
Slika 58: Prva razina izbornika
(*=opcija VDO brojilo)
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Izbornici

Polaze¢i od standardnog prikaza (a) kao
i od odgovarajuée utaknute kartice
mozete pomocu tipki B/ K pozvati
sliedece informacije:

+ Standardni prikaz (a) (npr. nakon
Paljenje uklj.)

» Dva izbornika s informacijama o
vremenima utaknutih kartica vozaca
(1 =Vozag-1, 2 = Vozac-2)
=> Prikaz vremena kartice vozaca
[ 74

* (VDO) = dnevno/tjedno planiranje uz
pomo¢ VDO brojila (opcija)
= VDO brojilo (opcija) [ 75]

* (UTC) = UTC vrijeme s datumom i
namjesteni vremenski pomak (offset)
za lokalno vrijeme
= Namjestanje lokalnog vremena
[ 92

* |zbornik za namjestanje Zeljenog
jezika
= Namjestanje jezika [ 74]

Pomocu tipke B dospijevate izravno

nazad u standardni prikaz (a).

74

Pritiskom na tipku & dospijevate u drugu

razinu —u Furikcide izbornika.
= Druga razina izbornika — funkcije
izbornika [ 80]

» Prikaz vremena kartice vozaca
a2
1e03hdE  pooklS
1al25h37T aodkha1
| |
3 M| 4
el gTeled
=001

a—

o EEE T
214 Sk

1
Slika 59: Podaci s kartice vozaca-1 ili
vozaca-2

(@) Vremena vozaca-1
(b) Vremena vozaca-2

(1) Vrijeme voznje = vozaca-1 nakon
vazeéeg odmora

(2) Vazeci odmor g u djelomi¢nim
prekidima od najmanje 15 minuta i
sljedec¢ih 30 minuta, sukladno
Uredbi (EZ) 561/2006

Prva razina izbornika — standardne vrijednosti

(3) Zbroj vremena voznje dvostrukog
tiedna

(4) Trajanje namjeStene aktivnosti

NAPOMENA

Ako nije utaknuta kartica vozaca,
prikazuju se vremena — osim (3) — koja
odgovaraju zadnjem stanju na
dotiénom utoru kartice-1 ili utoru
kartice-2.

» NamjesStanje jezika

Standardno je svakoj kartici vozaca za
prikaz na zaslonu pridruzen jezik
postavljenog zahtjeva (tijelo koje izdaje
kartice).

Ovu prethodnu postavku mozete
izmijeniti namjestanjem nekog drugog
jezika na tahografu DTCO 4.0.

DTCO 4.0 pamti namjesteni jezik preko
broja kartice koja je utaknuta.

Moguce je spremiti do 5 jezika.

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Prva razina izbornika — standardne vrijednosti

1. Odaberite pomocu tipki B/ & funkciju
Odabir Jdexzika?ipritisnite
tipku E&.

2. Odaberite pomocu tipki IV K Zeljeni
jezik i potvrdite odabir pomocu
tipke E&.

— | JEEII{I i
Hrwatski
O Jdezik I
0O idioma
eEpannl

Slika 60: Odabir Zeljenog jezika

3. DTCO 4.0 prikazuje uspjesno
spremanije jezika kao novoodabranog
jezika.

© Continental Automotive GmbH

» VDO brojilo (opcija)

Izbornici

NAPOMENA

Opcionalno se moze aktivirati VDO
brojilo.

Po potrebi se obratite svojoj ovlastenoj
servisnoj radionici.

VDO brojilo (opcija) podrzava Vase
dnevno / tjedno planiranje na nacin da
prikazuje preostala vremena voznje i
odmora.

NAPOMENA

Obratite pozornost na zakonske
propise.

Uslijed mogucih razli€itih tumacenja
Uredbe (EZ) 561/2006 i AETR propisa
od strane nacionalnih kontrolnih tijela
kao i daljnjih sustavnih ograni¢enja i
nadalje neograniceno vrijedi sliedece:
VDO brojilo ne oslobada korisnika od
obveze da biljezi i sam analizira
vremena voznje, odmora, pripravnosti i
ostala radna vremena kako bi postivao
zakonske propise.

Drugim rije¢ima: VDO brojilo ne
pretendira na opcevazecdi i tocan prikaz
zakonskih propisa.

Dodatne informacije o VDO brojilu naci
¢ete na www.fleet.vdo.com.
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Izbornici

NAPOMENA

Kako bi VDO brojilo prikazivalo vazec¢e

podatke, za analizu podataka moraju

biti ispunjeni sljededi uvjeti:

+ Kontinuirani naknadni unos Vasih
aktivnosti bez praznina na kartici
vozaca.
= Rucni unosi (unos / naknadni
unos) [ 58]

» Pravilno namjestanje trenutane
aktivnosti — bez pogresnog
rukovanja; npr. ne nezeljeno
namjestanje aktivnosti Radno
vrijeme #-umjesto dnevnog
odmora k.
= Namjestanje aktivnosti [ 54]

* Unos trajekta / vlaka i Vasa
trenutacna aktivnost.
=> Trajekt / vlak: Unos pocetka /
kraja [ 91]

Prva razina izbornika — standardne vrijednosti

Opis prikaza VDO brojila

=

—

N
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y
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Slika 61: VDO broijilo — struktura prikaza
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NAPOMENA

Treperece slovo it znadi: Trenutaéno je
aktivan taj dio prikaza.

(1)

(@)

Trenutaéno namjestena
aktivnost

# = uputa za korisnika

Na kartici voza¢a spremljena su
vremenska razdoblja s nepoznatom
aktivnoscéu 7 ili su zabiljezeni
nedostatni podaci (npr. primjena
nove kartice vozaca).

()

(4)

5

(6)

VDO brojilo analizira aktivnosti koje
nedostaju kao aktivnost i=. Utvrdi li
se bitno vremensko preklapanje
aktivnosti vozaca, na zaslonu se to
prikazuje pomocu simbola ! mE
umijesto simbola * i aktivnosti
vozaca.

Preostalo vrijeme voznje il

Pri voznji: Prikazuje se koliko dugo
jo$ smijete voziti.

(crerdiskidds = zavrSeno vrijeme
voznje)

Preostali odmor k!

Trajanje sljedeéeg potrebnog
vremena stanke / odmora.

Pri namjestenoj aktivnosti = slijedi
odbrojavanje unazad preostalog
vremena stanke / odmora.
(REEMO0 = zavrSena stanka).
Buduce vrijeme voznje ki

Trajanje buduéeg vremena voznje
nakon postivanja vremena stanke /
odmora.

Najkasniji pocetak dnevnog
odmora #k

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Prva razina izbornika — standardne vrijednosti

Pri namjestenoj aktivnosti
prikazuje se npr. jo$ preostalo
vrijeme do poCetka Vaseg
potrebnog dnevnog odmora.

(7) Pocetak sljedec¢eg vremena
voznje Ik

Sljedece vrijeme voznje smije
zapoceti tek po isteku ovog
vremena.

VDO brojilo — prikazi tijekom voznje

NAPOMENA

Obratite pozornost na propise u vezi
radnog vremena koji su na snazi u
specifinoj zemlji.

VoD @
2 - mEohSS

: EEIOZ oD =l
l [IATRle] YW I]

Slika 62: Aktivnost &t — Preostalo vrijeme
voznje naspram Dnevni odmor

© Continental Automotive GmbH

(1) Preostalo vrijeme voznje.
(2) Stanka ili nastavak kumulirane

stanke mora uslijediti najkasnije po
isteku prikazanog vremena voznje

).

VOO @
3—¢ Rl ik

R =
R I-I

Slika 63: Aktivnost &1 — Preostalo vrijeme
voznje naspram Dnevni odmor

(3) Propisani dnevni odmor mora
uslijediti najkasnije po isteku
prikazanog vremena voznje (1).

Ako je to dopusteno, ovaj odmor
moze uslijediti u dva dijela, pri
¢emu drugi dio mora obuhvacati
neprekidno vremensko razdoblje od
9 sati.

Izbornici

VOO o en02kon 3=
4 — i Sk

EIEE

Slika 64: Aktivnost &1 — Preostalo vrijeme
voznje naspram Tjedni odmor

(4) Redoviti tiedni odmor mora uslijediti
najkasnije po isteku prikazanog
vremena voznje (1).

Ako je to dopusteno, predstojeci
tjedni odmor moze se skratiti.

VO

o oY DN Y +1
5L mpia3has

Slika 65: Aktivnost iz — Trajekt / vlak naspram
Nastavak odmora

(5) VDO braijili prepoznaje boravak na
trajektu / vliaku.
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Izbornici

Preduvijet: Pravilan unos ove
funkcije:

=> Trajekt / vlak: Unos pocetka /
kraja [ 91].

Nastavak dnevnog odmora mora
uslijediti najkasnije po isteku
vremena voznje (1).

VOO & ee02kl3 40

ST T

Slika 66: Aktivnost &zt — Out of scope

(6) Aktivan je prikaz preostalog
vremena voznje (treperi k), ne vri
se odbrojavanje unazad.

VDO brojilo vrednuje aktivnost i
kao aktivnost

NAPOMENA

Obratite pozornost na to da se izracuni
vremena voznje i odmora za
VDO brojilo vr$e sukladno Uredbi

78

(EZ) 561/2006, a ne prema
Provedbenoj uredbi (EU) 2016/799
Dodatak | C u aktualno vazecoj verziji.

Stoga moze doci do odstupanja u
odnosu na standardne prikaze
tahografa DTCO 4.0.

VDO brojilo — prikazi u slu€aju
aktivnosti ,,Odmor”

VOO m amdohos i—2

1= RHOChZ2Y ReEOdh3e -3
VOO b owodhao g4

T e I

Slika 67: Aktivnost m — Odmor naspram
Raspolozivo vrijeme voznje

(1) Preostali odmor

(2) Preostalo vrijeme voznje ako se
odmor (1) ne postuje.

(3) Trajanje najranijeg raspolozivog
vremena voznje po isteku
prikazanog odmora (1).

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11 /2018 - A2C19918800

Prva razina izbornika — standardne vrijednosti

(4) Raspolozivo vrijeme voznje nakon
vazeéeg odmora.

W Rk
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Slika 68: Aktivnost i+ — Odmor naspram
Raspolozivo dnevno vrijeme voznje
(5) Preostali odmor.

(6) Trajanje jos raspolozivog dnevnog
vremena voznje po isteku odmora

().
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Slika 69: Aktivnost = — Dnevni odmor

(7) Preostali dnevni odmor.

Ako je to dopusteno, podijeljen na
3 + 9 sati.



Prva razina izbornika — standardne vrijednosti
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Slika 70: Aktivnost in — Kraj odmora

(8) Vazeci odmor je zavrsen.

Prikaz ©3ial treperi u trajanju od
10 sekundi. Ako se odmor nastavi,
VDO brojilo prebacuje se na trajanje
sljede¢eg dnevnog ili tiednog
odmora.

(9) Pocetak slijedeceg vremena voznje.

Situacija: Ve¢ je postignuto
maksimalno tjedno vrijeme voznje ili
vrijeme voznje dvostrukog tjedna.
lako je postivan vazedi prekid,

VDO brojilo prepoznaje da je novo
razdoblje voznje moguce tek po
isteku prikazanog vremena.

© Continental Automotive GmbH

VDO brojilo — prikazi u slu¢aju
aktivnosti ,Radno vrijeme”

NAPOMENA

Obratite pozornost na propise u vezi
radnog vremena koji su na snazi u
specifi¢noj zemlji.

VOO 2 oedok2s 92
1= Relihid  R0ZhS0 23

Slika 71: Aktivnost i - Radno vrijeme
naspram Odmor

(1) Trajanje sljedec¢eg dnevnog odmora

(2) JoS preostalo vrijeme voznje
(3) Pocetak sljedeceg dnevnog

odmora. Dnevni odmor mora poceti

najkasnije prije isteka prikazanog
vremena.

VDO brojilo vrednuje aktivnost & tijekom
prekida vremena voznje usporedivo s
aktivnoSc¢u i (osim dnevnog odmora).

Izbornici

Pomocu tipki O/ & mozete pozvati daljnje
informacije.

VDO brojilo — prikaz dnevnih

vrijednosti
1 =\
VOORdh  es0zhon A2
3Lhellbhd k03RS 14

Slika 72: Aktivnost #-"E — dnevne vrijednosti

(1)

(2
3

(4)

Oznaka za prikaz dnevnih
vrijednosti

Preostalo dnevno vrijeme voznje
Trajanje sljedeéeg dnevnog
odmora

Dnevni odmor mora poceti
najkasnije prije isteka prikazanog
vremena.
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Izbornici

VDO brojilo — prikaz tjednih
vrijednosti

T—=
W00 | o0 Thds -2
3 ppdshon  sndakas 14

Slika 73: Aktivnosti "B — tjedne vrijednosti

(1) Oznaka za prikaz tjednih vrijednosti
od zadnjeg tjednog odmora.

(2)
@)

Preostalo tjedno vrijeme voznje
Trajanje tjiednog odmora. Tjedni

Ako je u VDO brojilu deaktiviran izracun
tjednih vrijednosti, vrijednosti se tada ne
prikazuju.

O e —fry——

Slika 74: Prikaz deaktiviranog izraCuna

VDO brojilo — prikaz statusa

odmor mora uslijediti najkasnije
nakon Sest dnevnih vremena
voZzniji.

(4) Tjedni odmor mora zapoceti
najkasnije prije isteka prikazanog
vremena.

NAPOMENA

Prikazi tiednog odmora (3) i (4) mogu
se deaktivirati radi prekograni¢nog
putni¢kog prometa.
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Slika 75: VDO brojilo — prikaz statusa

(1) Oznaka za prikaz statusa
(2) Oznaka za timski pogon

Prikazuje se kad od pocetka voznje
postoji timski pogon. Kod izracuna
VDO brojilo uzima u obzir pravila
koja vaze za to.

(3) U ovom tjednu dopustena su jos
dva skra¢ena dnevna odmora
(maks. 3x tjedno).

Prva razina izbornika — standardne vrijednosti

(4) U ovom je tjednu dopusteno jos
jedno produljeno dnevno vrijeme
voznje od maks. 10 sati (moguce je
maks. 2 x tjedno).

(5) Nadoknada skra¢enog tjednog
odmora

Zbog skracenog tjednog odmora
prikazano se vrijeme mora
nadoknaditi i to zajedno s najmanje
9-satnom stankom za odmor.

NAPOMENA

Prikaz skra¢enog tjednog odmora (5)
moze se deaktivirati radi
prekograni¢nog putni¢kog prometa.

Ako je u VDO brojilu deaktiviran izracun
tjednih vrijednosti, vrijednosti se tada ne
prikazuju.

VOO L3k 2

alok 1

Slika 76: Prikaz deaktiviranog izracuna

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Druga razina izbornika — funkcije izbornika

m Druga razina izbornika —
funkcije izbornika

Na drugu razinu izbornika dospijevate
kad na prvoj razini pritisnete B ili
odaberete stavku izbornika Fozisaris
Funkcida izbornika.

= Prva razina izbornika — standardne
vrijednosti [ 73]

NAPOMENA

Nakon §to odaberete neku stavku
izbornika, ali u roku od 30 sekundi ne
izvrsite nikakav unos, DTCO 4.0 se
vrac¢a na prvu razinu izbornika.

Odbacuju se svi dotad nepotvrdeni
unosi.

NAPOMENA

Pozivanje funkcija izbornika moguce je
samo pri zaustavljenom vozilu.

Radi rukovanja ADR varijantom valja
ukljuciti paljenje kad se sa svojim
vozilom ne nalazite u nekom prostoru
ugrozenom eksplozivhom atmosferom.

© Continental Automotive GmbH

» Funkcije izbornika (pregled)
#lzpis BF Vozas 1 12
[ 24 hEF Dnewvna
wiidednost
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Izbornici
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|- %nF o oerofili
T

lhos w vozal 1

[ w1r Zemlia posetka

[ ele Zemlia zavrEetka

[ 7= Fostavks

|- F Daliinsko
weravlianie

LJ

lnos = woras 2

|- =tr Zemliz pocstka

|- #te Zemlia zavrietka

|--- Tu Postavke

|- F Daliinsko
e ravliands

L3

llnos &8s Yozilo

[--- 0T+ Fosetak ~<+0UT
Frad

|- & AFosetak Sed Brad
tradekts S owlaks
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Izbornici

[ e® Lokalno wridems

[ fm Lokalno wrildems
{=tuln Rl ek

[ # Licenoni kad

¥

#Prikaz BO Yozacs 1 12
|- 24 hED Dnewvna
wiildednost
|--- '=E0 Dozadad
¥
*Prikaz WO VYozac 2
[ £4 HEO0 Dnewvina
witldednost

|- P=EO Dozadad

Il

*Frikaz &0 Vozilo

[ £4 a0 Dnsvna
wildednost

|- P=&0 Dosadad

|- *30 Brzina

|- Ted Tebrn. eodaci

|- BHE=O Kartics

82

|- & Foduzsses

> Stavka izbornika

* Opcija

1) Funkcije izbornika samo sa
umetnutom karticom vozaca u utoru
kartice-1

2) Funkcije izbornika samo sa
umetnutom karticom vozaca u utoru
kartice-2

» Navigiranje u funkcijama
izbornika

Izpi=
BT wvozas 1

HF wozas 2

1— &% wozilo

\

Slika 77: Listanje u (glavnom) izborniku

1. Pomocu tipki B/ & dospijevate do
zeljenog glavnog izbornika (siva polja
prethodnog popisa, npr. za ispis

Druga razina izbornika — funkcije izbornika

podataka o vozilu) (1).

Treperenje u 2. retku (prikazano
kurzivom) (1) pokazuje Vam da
postoje daljnje moguc¢nosti odabira.

I=zpis
2—2L &% worilo

|

Slika 78: Odabir stavke izbornika

2. Pritisnite tipku & kad Zelite dospjeti do
zeljene funkcije (2) s eventualno
daljnjim mogucnostima odabira.

3 &F wozrilo
24T dan = /4

lxBF dosadad

*»F prek. brzine

\

Slika 79: Odabir funkcije izbornika

Odabrana stavka izbornika (3) prikazuje
se, a daljnje moguce funkcije trepere u
2. retku (4).

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Druga razina izbornika — funkcije izbornika

Prikaz izbornika za prikaz i ispis ravna se
prema kartici vozaca koja je utaknuta u
utor kartice-1 i kartice-2:

» Ako je u utoru kartice-1 utaknuta
kartica vozaca, tada se prikazuje

. .
Izpizs wozasa 1.

* AKo je u utoru kartice-2 utaknuta
kartica vozaca, tada se prikazuje
Izpis wozata 2.

* Ako nisu utaknute kartice vozaca,
tada se prikazuje isklju¢ivo I=ri=

wozila.

Ovo ne vrijedi za izbornike za unos.

3. Odaberite pomocu tipki IV K Zeljenu
stavku izbornika, npr. Ispis dnevne
vrijednosti (4) i potvrdite odabir
pomocu tipke E.

© Continental Automotive GmbH

2dhaT dan

2. 10, 2018
2d. 10,2018

5

PEAC O L= B
Slika 80: Odabir zeljenog dana

4. Odaberite pomocu tipki B/ K& Zeljeni
dan i potvrdite odabir pomocu tipke E3.

Izpiz u
UTC=-wremsnu E

Izpiz u
UTC=vwremanu He

Slika 81: Ne = ispis po lokalnom vremenu

5. Odaberite pomocu tipki IV & Zeljeni tip
ispisa i potvrdite odabir pomocu tipke
&,

U trajanju od 3 sekunde DTCO 4.0
dojavljuje da je pokrenut ispis. Imate
mogucnost prekinuti ispis.

= Prekidanje ispisa [ 113]

Izbornici

Zatim se prikazuje zadnje odabrana
stavka izbornika.
6. Daljnji postupak:
» Pomodu tipki IV & odaberite daljnji
ispis.
» Pomocu tipke B dospijevate nazad
na sljedecu viSu razinu izbornika.

» Blokada pristupa izborniku

Pristup spremljenim podacima reguliran
je preko prava pristupa sukladno Uredbi,
a realiziran je putem odgovarajucih
tahografskih kartica.

Primjer prikaza ovlastenja koje
nedostaje:

Slika 82: Ovlastenje koje nedostaje
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Izbornici

Ocekivani podaci prikazuju se
nepotpuno. Osobni podaci ne prikazuju
se u cijelosti ili djelomi¢no.

» Napustanje funkcija izbornika

Automatski
U sljedecim situacijama izbornik se
napusta automatski:

» Nakon uticanja ili zahtijevanja
tahografske kartice

* Nakon 1 minute neaktivnosti

* S pocetkom voznje

Ruéno
1. Pritisnite tipku B.

» ZavrSava se zapoceti odabir ili
unos.

» Ponovno se prikazuje sljede¢a
viS§a razina odabira.

» Prikazuje se sljedeci upit:

84

Druga razina izbornika — funkcije izbornika

Hapustiti =slawvni Izpizs u
izbornik Oz UTC—v renmerig k]
Hapustiti =alawni Izpizs u
izbornik He UTC=wremanu He
Slika 83: Napustanje funkcije izbornika Slika 84: Ne = ispis po lokalnom vremenu

2. Pomocu tipki B/ B odaberite [iz i
potvrdite to pomocu tipke &.
lli preskocite upit pomocu tipke B.
Na zaslonu se ponovno prikazuje NAPOMENA
standardni prikaz (a).

Ispis dnevne vrijednosti

Ispis za prethodni dan po moguc¢nosti
» Stavka izbornika ,Ispis vozaéa-1 / izradite ujutro. Na taj nacin osiguravate
vozaéa-2” da se u ispisu uzima u obzir zadnje
registrirana aktivnost prethodnog dana.

Pomocu ove stavke izbornika mozete
ispisati podatke utaknute kartice vozaca.
Napomena:

» Postupak je isti za obje kartice
vozaca.

» Prije svakog ispisa mozete odabrati
Zeljenu vrstu ispisa.

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Druga razina izbornika — funkcije izbornika

2k Izpi=
Hf wvozas 1
b.
Hf wozacs 1
SdhET dan
C.
SdhET dan
Sdldo.2inls

| 23102018

Slika 85: Slijed izbornika za ispis — Dnevna
vrijednost za vozaca-1

U skladu s odabirom slijedi ispis svih
aktivnosti odabranog dana.
=> Ispisi (primjeri) [ 116]

Ispis dogadaja

a. Izpi=
EHF woras 1
b. -
EHFf worzas 1
lwHl¥ dosadad

Slika 86: Slijed izbornika za ispis — Dogadaji

© Continental Automotive GmbH

Sukladno odabiru slijedi ispis spremljenih
ili jo§ aktivnih dogadaja i smetnji.
=>» Tehnicki podaci [ 120]

Ispisi aktivnosti

= Izpi=
B wozas 1
b.
B wozas 1
MEF aktivrnosti
C. . .
MEF aktivnosti
Sda Ao 2inls

EEETREEEE
23102018

Slika 87: Slijed izbornika za ispis — Aktivnosti

Slijedi ispis svih aktivnosti tijekom
zadnjih 7 kalendarskih dana poc¢evsi od
odabranog dana.

= Aktivnosti vozaca [ 121]

» Stavka izbornika ,,Ispis vozila”

Ova stavka izbornika omoguc¢ava Vam
da iz masovne memorije ispiSete
podatke o vozilu.

Izbornici

Odaberite Zeljenu funkciju (opisano u
nastavku).

Nakon toga se provjerava zZeljeno
vrijeme.

Izpiz u
UTC—wremarnu [a

Izpiz u
UTC—wremsnu He

Slika 88: Ne = ispis po lokalnom vremenu

Ispis dnevne vrijednosti

NAPOMENA

Ispis za prethodni dan po mogu¢énosti
izradite ujutro. Na taj nacin osiguravate
da se u ispisu uzima u obzir zadnje
registrirana aktivnost prethodnog dana.
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Izbornici
e Izpis
&F wozilo
b. ,
&% wozilo
2dha¥ dan
C.
SdhaT dan

2510, 2018

| 24.10. 2018

Slika 89: Slijed izbornika za ispis — Dnevna
vrijednost za vozaca-1 i vozaca-2

Sukladno odabiru slijedi ispis svih
aktivnosti vozac¢a kronoloSkim
redoslijedom, odvojeno prema Vozac-1 /
Vozag-2.

=>» Dnevni ispis vozila [ 118]

86

Ispis dogadaja [vozilo]

a. Izpi=
&F wvozilo

b. :
&F wozrilo
lwB¥ dosadad

Slika 90: Slijed izbornika za ispis — Dogadaji
vozila

Sukladno odabiru slijedi ispis spremljenih
ili jo§ aktivnih dogadaja i smetnji.
= Dogadaji / smetnje vozila [* 119]

Ispis prekoracenja brzine

a- | 1zpis
&F worilo
b. .
&% wozilo
*>¥F prek. brzine

Slika 91: Slijed izbornika za ispis —
Prekoracenje brzine

Druga razina izbornika — funkcije izbornika

Sukladno odabiru slijedi ispis
prekoracenja vrijednosti brzine koja je
namjestena na tahografu DTCO 4.0.
=> Prekoracenja brzine [ 120]

Ispis tehnickih podataka

a. Izpi=
&F wozilo
b. .
&% wozilo
Te¥® tehn. podaci

Slika 92: Slijed izbornika za ispis - Tehnicki
podaci

Sukladno odabiru slijedi ispis podataka o
identifikaciji vozila, identifikaciji davaca i
kalibraciji.

=> Tehnicki podaci [ 120]

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11 /2018 - A2C19918800



Druga razina izbornika — funkcije izbornika Izbornici

Ispis informacija o utaknutim Ispis v dijagrama Ispis statusa D1/ D2 (opcija)
tahografskim karticama
a. Izpi= I % Izspi=s I
a. Ispis &F wozilo &F wozilo
A% wozilo b b
b ] ar vorilo I | AT worilo I
AF Mozilo dby® w—didasram dll? status DLCD2
HEz= Kartice c c
: o ] o - ] ae¥ w—didasram | aDF =tatus D102
Sika fgiafs':ﬁf] izbornika zaispis — Informace 25,10, 2018 25,10, 2018
| 24.10. 2018 | 24. 10,2018

Slijedi ispis podataka svih utaknutih

tahografskih kartica. Slika 94: Slijed izbornika za ispis — v dijagram Slika 95: Slijed izbornika za ispis - Status D1/

i D2
> Utaknute tahografske kartice [ 123] Slijedi ispis tijeka brzine poc¢evsi od
odabranog dana. Pocevsi od odabranog dana slijedi ispis
= vdijagram [ 121] ulaza statusa D1/D2 tijekom zadnjih

7 kalendarskih dana.
=>» Dijjagram statusa D1/D2 (opcija)
[ 122]

© Continental Automotive GmbH
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Izbornici

Ispis profila brzine (opcija)

= Izpis
&F wozilo
b. )
&% wozilo
HWF ow-protil
C. HWF ow-protil
2oL 10,2018

Slika 96: Slijed izbornika za ispis — Profil

brzine

Sukladno odabiru slijedi ispis profila
brzina kojima se vozilo krece.
=> Profili brzine (opcija) [ 122]

88

| 24.16. 2018

Ispis profila frekvencije okretaja
(opcija)

a. Izpis
&% vwozilo
b. )
&F wozilo
¥ nerofil
C.[. ..
¥ n-erotil
2ha.1l0. 208

IENTEDE

Slika 97: Slijed izbornika za ispis — Profili
frekvencije okretaja

Sukladno odabiru slijedi ispis profila
broja okretaja motora.

=> Profili frekvencije okretaja (opcija)
[ 122]

Druga razina izbornika — funkcije izbornika

» Stavka izbornika ,,Unos
vozaca-1/ vozaca-2”

Unos zemlje

Dodatno uz unos zemlje prilikom uticanja
ili izvlacenja kartice vozaca zemlju
mozete unijeti i u ovoj stavci izbornika.

NAPOMENA

Sukladno Uredbi vozac¢-1 i vozac-2
moraju u tahograf odgovarajuce unijeti
zemlju u kojoj zapocinje ili zavrSava
smjena.

Napomena:
» Postupak je isti za oba vozaca.

Zemlja pocetka

Korak po korak pozovite navedene
funkcije.

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11 /2018 - A2C19918800



Druga razina izbornika — funkcije izbornika Izbornici

Zemlja zavrSetka Izmjena postavki za osobne ITS
podatke

Uros

a.

W owozas 1

Urnos=s
M ovworas 1

a.

Uros
W ovozas 1

W oyoEas 1
#k pocet. drEava

W oyoEas 1

He TavrE., driawva W oyoEas 1

T Postavks

C. #iF pocet. drEava I
Z8.10 11:30 0 C. He TavrE. driava c
22,10 11230 :E 2a,i0 4150 :F | Tw Obdawviti

l ‘_T-“-_:I_ 1 1:::| .11 = 3.-:, n E ITS podatke |
d. 1 Obdaviti
ITS podatke? Da
e

d. ek Pocet. reslda
RERC) - v ..
11:30 E A d. B ZawrE. resida
14830 E Ak
Slika 98: Izbornik za unos — Zemlja pocetka e -
ap ‘ A N _ _ | YOO podatke?
Ako ste kao zemlju odabrali Sllkav99: Slijed izbornika za unos — Zemlja . — ) .
Spanjolska, tada se od Vas zavrSetka S({)IZZ(ZiOO: Slijed izbornika za unos — Osobni
automatski trazi da unesete i regiju Ako ste kao zemlju odabrali P
(korak d). Spanjolska, tada se od Vas 2 Prvo uticanje kartice vozaéa [ 63]
automatski trazi da unesete i regiju
(korak d).

© Continental Automotive GmbH
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Izbornici Druga razina izbornika — funkcije izbornika

Izmjena postavki za osobne VDO Aktiviranje daljinskog upravljanja » Uredaj s podr§kom za Bluetooth
podatke uspostavlja vezu sa DTCO®
a. SmartLinkom.
a Urnios
1| Unos @ wozas 1 Kako biste uspostavili vezu izmedu
wowozas 1

DTCO® SmartLinka i Vaseg terminalnog
uredaja, postupite na sljedeci nacin:

1. Na zaslonu tahografa DTCO 4.0
prikazuje se niz brojki (korak e).

W oyoras
Tu Postavke

WovozEac 1
Fa Postavke

W OMOTAS 1

B daliins Whios

2. Unesite taj niz brojki na svojem
uredaju s podrskom za Bluetooth.

d. B odzld ;”-,:; i unos I] Oba uredaja sada su uparena i spremna

Fa Obdaviti
Voo podatke

ITS podatkea?
| YOO podatke?

| sktivirad?

d. 1 Obdaviti I] 5;; +iniradt [= za daljinsko rukovanije.
D=

1l Foverivanis

Slika 101: Slijed izbornika za unos — Specijalni Uredaia OGO

osobni podaci

= Prvo uticanje kartice vozaca [ 63] Slika 102: Slijed izbornika za unos —
Aktiviranje daljinskog upravljanja
Preduvjeti:

 Na tahografu je utaknut DTCO®
SmartLink (opcija).

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11 /2018 - A2C19918800
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Druga razina izbornika — funkcije izbornika

NAPOMENA

U slucaju koristenja daljinskog
upravljanja korisnik je odgovoran za
zakonom propisanu potpunost i to¢nost
unosa, $to potvrduje koristenjem
daljinskog upravljanja.

KoriStenje daljinskog upravljanja nije
dio tahografskog sustava propisanog
zakonom. Uporaba se odvija na vlastitu
odgovornost.

Vremenska razdoblja u kojima je
primjenjivano daljinsko upravljanje
moguce je ispisati i prikazati.

= Dnevni ispis vozila [ 118]

» Stavka izbornika ,,Unos vozila”
Unos pocetka / kraja Out

Ako ste s vozilom na putu izvan podrucja
vazenja Uredbe, tada u sljedecem
izborniku mozete namjestiti funkciju Qi
of =cops i po potrebi je ponovno
zavrsiti.

Sljedecée voznje mogu biti izvan podrucja
vazenja:

© Continental Automotive GmbH

* Voznje na cestama koje nisu javne.

* Voznje izvan drzava koje su

potpisnice sporazuma AETR-a

» Voznje kod kojih ukupna teZina vozila

ne zahtijeva propisano koristenje
tahografa DTCO 4.0.

Korak po korak odaberite navedene

funkcije.
Q- Unos
A& wozilo
b. &a owozilo
OUT+ pocetak
Sa owozilo
+0UT krad

Slika 103: Slijed izbornika za unos — Pocetak /
kraj Out

NAPOMENA

Postavka Tt of =cops automatski
se zavr$ava kad izvadite ili utaknete
karticu vozaca.

Izbornici

Trajekt / vlak: Unos pocetka / kraja

Unesite boravak vozila na trajektu ili
vlaku ¢im zauzmete svoj poloZaj kod
prijevoza.

NAPOMENA

Sukladno Uredbi (EU)2016/799,
Dodatak | C, u aktualno vazecoj verziji,
zapis za Tradsk+ « wlak potrebno
je zapoceti prije nego $to se na
trajektu / vlaku isklju¢i motor vozila.

1. Odaberite sljedece stavke izbornika:

a. o=
&2 owozilo
b. Au vozilo
& pocetak
&y worilo
& krad

Slika 104: Slijed izbornika za unos — Trajekt /
vlak
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Izbornici

2. Namjestite pocetak ili kraj boravka na
trajektu / vlaku.

Zapisivanje za Tradekt « wlak
zavrSava se ¢im se to iskljuci u izborniku
ili &im se izvadi kartica vozaca.

NAPOMENA

Ako se na trajektu / vlaku kartica izvodi
i ponovno utakne, potrebno je ponovno
namjestiti unos Tradiskt « wlak.

Namjestanje lokalnog vremena

NAPOMENA

Prije poduzimanja izmjena najprije se
dobro upoznaijte s poglavijem
Vremenske zone.

= Vremenske zone [ 32]

92

Urnos
By wozilo

&a owozilo
em lok. wridems

Slika 105: Slijed izbornika za unos — Lokalno
vrijeme

Clutce =1.03. 2018
31 EE 01137
TR Tl 0zs

Slika 106: Slijed izbornika za unos — Unos
lokalnog vremena

Za standardni prikaz podatak o vremenu
mozete prilagoditi lokalnoj vremenskoj
zoni kao i pocetku ili kraju ljetnog
raéunanja vremena.

Ovo potonje se vrsi u koracima od
+ 30 minuta.

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800

Druga razina izbornika — funkcije izbornika

NAPOMENA

Obratite pozornost na zakonske
odredbe koje vrijede za VaSu zemlju.

Namjestanje lokalnog vremena
poduzeca

Radi jednostavnog izraCuna radnog
vremena DTCO 4.0 nudi brojilo radnog
vremena, koje se odnosi na lokalno
vrijeme poduzeca.

Ove informacije mogu se pozvati preko
prednjeg sucelja.

1. Odaberite sljedece stavke izbornika:



Druga razina izbornika — funkcije izbornika

o
B woEilo

By wozilo
fim wrida.

tertka

il = 4ty

S| utce 27.03.2012 I

Slika 107: Slijed izbornika za unos — Lokalno
vrijeme
2. U koraku b unesite datum i vrijeme u

skladu sa sjedistem poduzec¢a kao i
odstupanje od UTC vremena.

Aktiviranje dodatnih funkcija

Dodatne funkcije na tahografu DTCO 4.0
mozete aktivirati putem unosa licencnog
koda.

© Continental Automotive GmbH

a. o=
B woEilo
b. .
&a owozilo
¥ Licenca kad
= ¥ Licenca kad
12345678

Slika 108: Slijed izbornika za unos — Licencni
kod

NAPOMENA

Ako je vec unijet licencni kod, on se
prikazuje u potpunosti i viSe ga nije
moguce mijenjati.

U tom su slu€aju vec¢ aktivirane
dodatne funkcije.

NAPOMENA

Licencni kdd moze se nabaviti preko
VDO online prodavaonice.

Izbornici

» Stavka izbornika ,,Prikaz
vozaca-1/ vozaca-2”

Pomocu ove stavke izbornika mozete
dati prikazati podatke utaknute kartice
vozaca.

NAPOMENA

Sli¢no kao kod ispisa podaci se
prikazuju na zaslonu, pri ¢emu se jedan
redak ispisa (24 znaka) prikazuje
raspodijeljen na dva retka.

F o2 I0.20ls 14:
20 CUTCS

Slika 109: Primjer prikaza podataka

Kad pri listanju informacija unazad
koristite tipke BV &, mozete pozvati samo
oko 20 zadnjih redaka ispisa.

Pomocu tipke B napustate prikaz.
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Izbornici

Napomena:

» Pozivanje funkcija za prikaz podataka
identi¢no je onima za ispis podataka.
Stoga se to viSe ne opisuje u
nastavku.

» Postoji moguénost pozivanja svakog
prikaza po lokalnom vremenu.

Izpiz u
UTC— v remeny ]

Izpi=z u
UTC—vwremeariy M

Slika 110: Ne — ispis po lokalnom vremenu

e Korak po korak odaberite moguce
prikaze zaVozac-1 ili Vozac-2.

94

B0 wozas 4

SdhED dan

| 25.10. 2018
/

B0 wozas 1

VB0 dosadad

Slika 111: Slijed izbornika za prikaz za
vozaca-1

Listanjem mozete prikazati sve aktivnosti
odabranog dana ili sve spremljene ili jo$
aktivne dogadaje i smetnje.

» Stavka izbornika ,,Prikaz vozila”

Ova stavka izbornika omogucava Vam
prikazivanje podataka iz masovne
memorije.

NAPOMENA

Sliéno kao kod ispisa podaci se
prikazuju na zaslonu, pri Eemu se jedan
redak ispisa (24 znaka) prikazuje
raspodijeljen na dva retka.

Druga razina izbornika — funkcije izbornika

Slika 112: Primjer prikaza podataka

Kad pri listanju informacija unazad
koristite tipke B8/ K1, mozete pozvati samo
oko 20 zadnjih redaka ispisa.

Pomocu tipke B napustate prikaz.

Napomena:

» Pozivanje funkcija za prikaz podataka
identi¢no je onima za ispis podataka.
Stoga se to viSe ne opisuje u
nastavku.

» Postoji moguénost pozivanja svakog
prikaza po lokalnom vremenu.

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11 /2018 - A2C19918800



Druga razina izbornika — funkcije izbornika

Izpiz u
UTC—w remariu [a

Izpiz u
UTC—wremanu Me

Slika 113: Ne — prikaz po lokalnom vremenu

Korak po korak odaberite navedene
funkcije:

Prikazivanje svih aktivnosti vozaca
kronoloSkim redoslijedom.

Prikazivanje svih spremljenih ili jo$
aktivnih dogadaja i smetniji.
Prikazivanje prekoracenja namjeStene
vrijednosti brzine.

Prikazivanje podataka o identifikaciji
vozila, identifikaciji vozaca i kalibraciji.

Prikazivanje broja kartice poduzeca
za prijavljeno poduzece. Ako nije
prijavljeno poduzece, prikazuje se

© Continental Automotive GmbH

&0 vozilo
Sdhan dan
| 25. 10,2018
/
&0 wozilo
gl dosadad
&0 wozilo
*#0 prek. brzine
&0 wozilo
Ted tehn. eodaci

&0 Yozilo
HExO Kartice

&0 wozilo
tE twrtka

Slika 114: Slijedi izbornika za prikaz vozila

Izbornici
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Dojave

Znacenje dojava

Posebne dojave

Pregled mogucih dogadaja
Pregled moguéih smetnji
Upozorenja na vrijeme voznje

Pregled mogucéih uputa za rukovanje




Znacenje dojava

Dojave
m Znacéenje dojava

Pogreske kod neke komponente, u
uredaju ili kod rukovanja prikazuju se na
zaslonu kao dojava odmah nakon $to se
pojave.

Postoje sljedeca obiljezja:

! Dogadaj

* Smetnja

H Upozorenje na vrijeme
voznje

! Uputa za rukovanje

=&l interna-
4r‘e§:ka|
| | |
142 I e
Slika 115: Prikaz neke dojave
(povremeno treperi)

(1) Kombinacija piktograma, eventualno
s brojem utora kartice

© Continental Automotive GmbH

(2) Jasni tekst dojave

(3) Kéd pogreske

A UPOZORENJE

Ometanje uslijed dojava uredaja

Kad se tijekom voznje na zaslonu
prikazuju dojave ili se automatski izbaci
kartica, postoji opasnost od ometanja.

* Ne dopustite da Vam dojave odvrate
pozornost, vec je u potpunosti
posvetite prometu na cesti.

Dojave

Uzrok se prikazuje s piktogramom,
jasnim tekstom dojave i kodom
pogreske.

Ove dojave morate potvrditi pomocéu
tipke &.

DTCO 4.0 sprema dogadaj ili smetnju
(u skladu sa zahtjevima Uredbe koji
se odnose na spremanje) i u
masovnoj memoriji i na kartici vozaca.
Ove podatke mozete prikazati ili
ispisati preko funkcija izbornika.

NAPOMENA

U slu¢aju dojava koje se odnose na
tahografsku karticu pored piktograma
se prikazuje broj odgovarajuceg utora
kartice.

NAPOMENA

Ako se neki dogadaj stalno ponavlja,
potrazite ovlastenu servisnu radionicu!

» Obiljezja dojava

Dogadaiji, smetnje

» U slu€aju prikaza dogadaja ili smetniji
treperi pozadinsko osvijetljenje
zaslona u trajanju od 30 sekundi.

NAPOMENA

Ponasanje u sluc¢aju neispravnosti
U slu€aju neispravnosti tahografa kao
vozac ste obvezni zabiljeziti podatke o
aktivnostima koje tahograf viSe ne
zapisuje besprijekorno ili koje nisu
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Dojave

besprijekorno ispisane na zasebnom
listu ili na poledini ispisa.
= Rucno unoS$enje aktivnosti [ 56]

Upozorenja na vrijeme voznje

* Dojavallpozorends na
wiidems woEnds upozorava
vozaca na prekoracenje vremena
voznje.

» Ova dojava prikazuje se uz treperece
pozadinsko osvijetljenje i potrebno ju
je potvrditi pomocu tipke E.

Upute za rukovanje

Upute za rukovanje prikazuju se bez
trepereceg pozadinskog osvjetljenja i
automatski se gase (osim pojedinih
dojava) nakon 3 ili 30 sekundi.

Prikazni instrumenti s podrskom za
DTCO 4.0

Ako je u vozilu ugraden neki prikazni
instrument koji moze komunicirati s
tahografom DTCO 4.0, kontrola funkcija
(7] ukazuje na dojave tahografa

DTCO 4.0.
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NAPOMENA

U vezi detaljnih informacija obratite
pozornost na Upute za uporabu Vaseg
vozila.

» Potvrdivanje dojava

1. Pritisnite tipku B&. Time ste potvrdili
dojavu pa pozadinsko osvjetljenje
prestaje treperiti.

2. Jos jednom pritisnite tipku &. Time se

prestaje prikazivati dojava i ponovo
slijedi prethodno namjesteni
standardni prikaz.

Napomene:

Uputa za rukovanje prestaje se
prikazivati nakon prvog potvrdivanja
tipke E2.

Ako je prisutno viSe dojava, morate
redom potvrditi pojedinacne dojave.

Posebne dojave

m Posebne dojave

» Tvornicko stanje

1e34- Ha  Oknoh
*® S5 Tkm =

Slika 116: Standardni prikaz — Tvorni¢ko
stanje

Ako DTCO 4.0 jos nije aktiviran kao
kontrolni uredaj, tada se prikazuje
Twornisko stande, simbol H (1).

DTCO 4.0 prihvaca iskljucivo karticu
servisne radionice.

NAPOMENA

Pustite da ovlastena servisna radionica
propisno stavi DTCO 4.0 u pogon.

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Posebne dojave

» OUT (napustanje podrucja
vazenja)

12840e @ T3kmoh
2— 0UT 123456, Thm

Slika 117: Standardni prikaz — Out of scope

Kad vozilo vozi izvan podrucja vazenja
Uredbe, prikazuje se simbol &LiT (2).
= Nazivi [ 10]

Ovu funkciju mozZete namjestiti preko
izbornika.
= Unos pocetka / kraja Out [ 91]

Pritiskom na bilo koju tipku mozete se
prebaciti na neki drugi prikaz.

» Voznja trajektom / vilakom

12:40s @ & =3
RHE 123456, Tkm BEm

Slika 118: Standardni prikaz — Voznja
trajektom / viakom

© Continental Automotive GmbH

Kad svijetli simbol & (3), vozilo se nalazi
na trajektu ili viaku.

Ovu funkciju mozete namijestiti preko
izbornika.
=> Trajekt / viak: Unos pocetka / kraja

[ 91].

NAPOMENA

Vodite raduna o tome da ova funkcija i
Va$a trenutacna aktivnost budu
namjesteni prije prijevoza vozila.

Pritiskom na bilo koju tipku mozete se
prebaciti na neki drugi prikaz.

Dojave

<)



Dojave

Dojava

e Krisndes
siaurnosti

g1 Erfenis
siaurnosti

I+ Prekid nacona

H Smetria
davais

el Eonflikt
kretanda

ld Hedosztads

GHSS
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Pregled mogucih dogadaja

m Pregled moguéih dogadaja

Moguc¢i uzroci Mjera

Pogreska u memoriji podataka; nije viSe zajam¢ena Potvrdite dojavu.
sigurnost podataka u tahografu DTCO 4.0.

Podaci davaca vise nisu pouzdani.

Neovlasteno je otvoreno kuciste tahografa DTCO 4.0.

Smetnja ili neispravnost blokade kartice. Potvrdite dojavu.

DTCO 4.0 viSe ne prepoznaje neku prethodno pravilno Ako DTCO 4.0 prepozna krenja

utaknutu tahografsku karticu. sigurnosti koja vise ne jamce tocnost

Identitet ili autentiCnost tahografske kartice viSe nije u redu podataka na tahografskoj kartici,

ili podaci zapisani na tahografskoj kartici nisu pouzdani. tahografska se kartica izbacuje — ¢ak i u
vozniji.

Jo§ jednom utaknite ili dajte provijeriti
tahografsku karticu.

Napon je odvojen ili je napon napajanja tahografa Potvrdite dojavu.
DTCO 4.0 / davaca bio prenizak ili previsok. Ova dojava
moze se prikazati i prilikom pokretanja motora.

U komunikaciji s davac¢em postoji smetnja. Potvrdite dojavu.
Ova dojava prikazuje se i nakon prekida napona.

Proturje€nost u vrednovanju kretanja vozila izmedu davaca Potvrdite dojavu.
i neovisnog izvora signala. Eventualno pri prijevozu nije PotraZite ovlastenu servisnu radionicu.
namjestena funkcija (Trajekt / vlak).

Nema pozicijskih podataka tijekom tri sata kumuliranog Potvrdite dojavu.
vremena voznje.

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Pregled moguc¢ih dogadaja Dojave

Dojava Moguc¢i uzroci Mjera
e Vremenski Izmedu vremena internog sata tahografa DTCO 4.0 i Potvrdite dojavu.
konflikt informacija o vremenu iz GNSS signala postoji razlika vec¢a

od jedne minute.

'Y DSEC komurnik.  1zmedu tahografa DTCO 4.0 i vanjskog DSRC-CAN modula Potvrdite dojavu.

smetrda doslo je do pogreske u komunikaciji. U slugaju viSekratnog pojavljivanja ove
dojave potrazite ovlastenu servisnu
radionicu.

lod Voinda bez Voznja je zapo&eta bez kartice vozaca ili bez vazeée Potvrdite dojavu.
vaieds kartice kartice vozaca u utoru kartice-1. Ova se dojava prikazuje i  Zaustavite vozilo i utaknite vaZeéu
kad uslijed uticanja prije ili prilikom voznje nastane neka karticu.
nedopustena kombinacija kartica. Po potrebi izvadite utaknutu karticu
poduzeca / kontrolnu karticu iz tahografa
DTCO 4.0.
'Hed Umetands i Kartica vozada umetnuta je nakon pocetka voznje. Potvrdite dojavu.
woFrndl
toel Vremensko Namjesteno UTC vrijeme ovog tahografa ide spram UTC  Potvrdite dojavu.
prekoratends vremena prethodnog tahografa. Rezultat je negativna Utvrdite tahograf s neto¢nim UTC
razlika u vremenu. vremenom i pobrinite se za to da
ovlastena servisna radionica provjeri i
korigira tahograf.
IEl HMevaisca Tahografska kartica je istakla, jo$ nije vazeca ili nije uspjela Potvrdite dojavu.
kartica njezina autorizacija. Provijerite tahografsku karticu i ponovno

Na utaknutu karticu vozaca koja je nevazeéa nakon je utaknite.
promjene dana automatski se piSe i ona se izbacuje i bez
zahtjeva nakon $to vozilo dode u mirovanje.

© Continental Automotive GmbH
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Dojave

Dojava
IBE KonTlikt
kartica

B8l Kartica
nide zatvorena

*¥* Prevelika
brzina

102

Moguc¢i uzroci

U tahografu DTCO 4.0 ne smiju biti utaknute obje kartice.
Primjerice, ako je kartica poduze¢a umetnuta zajedno s
kontrolnom karticom.

Kartica vozaca nije bila propisno izvadena iz posljednjeg
tahografa. Eventualno nisu spremljeni podaci koji se
odnose na voznju.

Namijestena najveéa dopustena brzina prekoracena je dulje
od 60 sekundi.

Pregled mogucih dogadaja

Mjera

Potvrdite dojavu.
Izvadite odgovaraju¢u tahografsku
karticu iz utora kartice.

Potvrdite dojavu.

Potvrdite dojavu.
Smanijite brzinu.

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Pregled mogucih smetnji

Dojava

=& Smetnda
uraedaia

=il Bmetrda
uraedaia
=& Smetnda
WEehaha

© Continental Automotive GmbH

m Pregled mogucih smetnji

Moguci uzrok

Ozbiljna smetnja u tahografu DTCO 4.0, mogudi su sljedeci
uzroci:

Neocekivana programska pogreska ili pogreska u vremenu
obrade.

Elementi tipki su blokirani ili su dulje vrijeme pritiskani
istovremeno.

Smetnja u komunikaciji s vanjskim uredajima.

Smetnje u komunikaciji s prikaznim instrumentom.

Smetnja na izlazu impulsa.

Smetnja u mehanici kartice, npr. nije zatvorena blokada
kartice.

UTC vrijeme tahografa DTCO 4.0 nije prihvatljivo ili ne tece
propisno. Kako bi se izbjegla nedosljednost podataka, ne
prihvacaju se novoutaknute kartice vozaca / kartice
poduzeca.

Dojave

Mjera
Potvrdite dojavu.

Provjerite funkciju elemenata tipki.

Dajte da se u ovlastenoj servisnoj
radionici ispitaju spojni vodovi ili funkcija
vanjskih uredaja.

Dajte da se u ovlastenoj servisnoj
radionici ispitaju spojni vodovi ili funkcija
prikaznog instrumenta.

Dajte da se u ovlastenoj servisnoj
radionici ispitaju spojni vodovi ili funkcija
prikljuéenog upravljatkog modula.
Izvadite tahografsku karticu i ponovno je
utaknite.

Potvrdite dojavu.
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Dojave

Dojava Moguc¢i uzrok

=F Smetrda Doslo je do ispada napona napajanja pisaca ili je
pilisacs neispravan senzor temperature glave pisaca.

e Smetriia pri Smetnje tijekom ugitavanja podataka na vanjski uredaij.

preysinandud

=l Smetnd
davais

i)

=El Smetria Tijekom &itanja / pisanja na tahografsku karticu pojavila se
kartice smetnja u komunikaciji, npr. uslijed zaprljanih kontakata.
Eventualno nije moguce potpuno zapisivanje podataka na

R . karticu vozaca.
=ES Smetrnda
kartice

=% Imberna GHEZ Na GNSS uredaju pojavila se pogreska:

smetrd a

» Kratki spoj vanjske GNSS antene (opcija).
* Nema veze s vanjskom GNSS antenom (opcija)
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Nakon samoispitivanja dava¢ dojavljuje internu smetnju.

* Interna pogreska uredaja.

Pregled mogucih smetnji

Mjera

Potvrdite dojavu.
Ponovite postupak, eventualno
prethodno iskljucite / ukljuCite paljenje.

Potvrdite dojavu.

Ponovite preuzimanje podataka.
Dajte da se u ovlastenoj servisnoj
radionici ispitaju spojni vodovi (npr.
labavi kontakti) ili vanjski uredaj.

Potvrdite dojavu.

Potvrdite dojavu.
Ocistite kontakte tahografske kartice i
ponovno utaknite karticu.

Potvrdite dojavu. Potrazite ovlastenu
servisnu radionicu.

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Upozorenja na vrijeme voznje

Dojava

=T Inmterna DSREOC

=matrnia

Dojava
Hol Stankal
TotdhlS poohlS

Hol Stankal
1aidhE30 pidkhlS
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Mogu¢i uzrok

Pojavila se interna pogreSka na DSRC modulu.
Pojavila se pogreska na vanjskoj anteni ili ona nije
priklju¢ena.

m Upozorenja na vrijeme voznje
Znacenje

Napravite stanke. Ova dojava prikazuje se nakon
neprekidnog vremena voznje od 04:15 sati.

Prekoraceno vrijeme voznje. Ova dojava prikazuje se
nakon neprekidnog vremena voznje od 4:30 sati.

Dojave

Mjera

Potvrdite dojavu.

Dajte da se u ovlastenoj servisnoj
radionici ispitaju spojni vodovi i funkcija
vanjske antene.

Mjera

Potvrdite dojavu.
Planirajte da uskoro napravite
stanku.

Potvrdite dojavu.
Napravite stanku.
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Dojave

NAPOMENA

DTCO 4.0 registrira, sprema i
izraGunava vremena voznje na temelju
pravila utvrdenih Uredbom. On
pravovremeno upozorava vozaca na
prekoracenje vremena upravljanja.

Medutim, ova kumulirana vremena
voznje ne predstavljaju nikakvo
prethodno pravno tumacenje za
Neprekidno vrijeme vozZnije.

» Prikaz VDO brojila (opcija)

MOO x sedlEs =1
RUIDRLN Wi

Slika 119: VDO brojilo — prikaz

Nakon potvrdivanja drugog upozorenja
na vrijeme voznje VDO brojilo prikazuje
da je Vase vrijeme voznje (1) zavr§eno
(ne vrijedi za Dut of scoes).

Odmah idite na odmor.
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Upozorenja na vrijeme voznje

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Pregled mogucih uputa za rukovanje

Dojava
Ha Molimo
LRoE

He Mide mosus
izpis=

HeE Odsoda

lLER1lEa

H¥o Mema papira
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m Pregled mogucéih uputa za
rukovanje
Znacenje

Ovaj se zahtjev prikazuje ako se prilikom postupka rué¢nog
unosa ne izvrsi nikakav unos.

Trenutno nije mogu¢ ispis:

+ jer je kod ADR varijanti isklju¢eno paljenje,

* jer je temperatura termicke glave pisaca previsoka,

* jer je sucelje pisata zauzeto nekim drugim aktivnim
postupkom, npr. ispisom koji je u tijeku,

« ili jer je napon napajanja previsok ili prenizak.

Trenutaéno nije mogu¢ nikakav prikaz jer je kod ADR

varijanti isklju€eno paljenje.

Ispis u tijeku prekida se ili odgada zbog previsoke
temperature termicke glave pisaca.

Pisac€ je bez papira ili ladica pisa¢a nije pravilno umetnuta.
Odbija se zahtjev za ispisom, odn. prekida se ispis koji je u
tijeku.

Dojave

Mjere
Pritisnite tipku & i nastavite unos.

Ispis mozete zahtijevati ¢im se ukloni
uzrok.

UkljuCite paljenje i joS jednom pozovite
Zeljeni prikaz.
Pri¢ekajte da se ohladi. Cim se postigne

dopusteno stanje, ispis se automatski
nastavlja.

Umetnite novu rolu papira.

Pravilno umetnite ladicu pisaca.
Prekinuti postupak ispisa potrebno je
iznova pokrenuti preko funkcije
izbornika.
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Dojave

Dojava

HE Hide mosuse
izhacivanis

HE- Izbacivands
kartice

HEl Heizprawna
kartica

108

Znacenje

Odbija se zahtjev za tahografskom karticom:

Postoji nedosljednost u vremenskom redoslijedu zapisanih

jer se mozda upravo ucitavaju ili prenose podaci,

jer je unutar registriranog minutnog rastera ponovno

zatrazena pravilno ucitana kartica vozaca,

jer je u tijeku promjena dana prema UTC vremenu

jer je vozilo u voznji

ili jer je kod ADR varijanti isklju¢eno paljenje.

dnevnih podataka na kartici vozaca.

Prilikom pisanja podataka na karticu voza¢a do$lo je do

pogreske.

Doslo je do pogreske prilikom obrade utaknute tahografske
kartice. Tahografska se kartica ne prihvac¢a i ponovno se

izbacuje.

Pregled mogucih uputa za rukovanje

Mjere

Pri¢ekajte da DTCO 4.0 deblokira
funkciju ili uklonite uzrok: Zaustavite
vozilo ili ukljucite paljenje.

Nakon toga iznova zahtijevajte
tahografsku karticu.

Ova dojava prikazuje se sve dok se
preko neispravnih zapisa ne upiSu novi
podaci.

Ako se ova dojava stalno prikazuje, dajte
provjeriti tahografsku karticu.

Tijekom izbacivanja kartice iznova se
pokuSava komunicirati s karticom. Ako
taj poku$aj ne uspije, automatski se
pokrece ispis aktivnosti koje su zadnje
spremljene tu karticu.

Ocistite kontakte tahografske kartice i
ponovno je utaknite.

Ako se dojava ponovno prikaze, ispitajte
ucitava li se pravilno neka druga
tahografska kartica.

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Pregled mogucih uputa za rukovanje Dojave

Dojava Znacenje Mjere

HE1 Posrefna Utaknuta kartica nije tahografska kartica. Kartica se ne Utaknite vaZzecéu tahografsku karticu.
kartica prihvaca i ponovno se izbacuje.

a1 Emetnda Smetnja u mehanici kartice, npr. nije zatvorena blokada Izvadite tahografsku karticu i ponovno je
uradsds kartice. utaknite.

Ha Smetrda Smetnja na izlazu impulsa. Provijerite spojne vodove ili funkciju
uredaia priklju¢enog upravljackog modula.

Hi Smetnda DTCO 4.0 ima ozbiljnu smetnju ili je prisutna teska Pobrinite se za to da ovlastena servisna
uraedada vremenska pogreska. Primjerice nerealisticno UTC vrijeme. radionica $to prije ispita tahograf i po

Tahografska se kartica ne prihvaca i ponovno se izbacuje. potrebi ga zamijeni.
Obratite pozornost na navedenu uputu u
slu€aju neispravnosti tahografa.
= Dogadaji, smetnje [ 97]

© Continental Automotive GmbH
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Dojave

» Upute za rukovanje kao

informacija

Dojava
E Hema podatakal

Fok rernut ds
1E01E sea
Seremlisen wnos
Mide mosus
prikaz!

Mol imo
prisskaitel

oz Ealibracidas
za 18 dana

HE1 Hevafeie za
15 dana
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Znacenje
Ne moze se pozvati funkcija izbornika:
» U utor kartice nije utaknuta kartica vozaca.

» U utor kartice utaknuta je kartica poduzeca / kontrolna
kartica.

Povratna dojava pozvane funkcije.

Povratna dojava da je DTCO 4.0 spremio unos.

Podaci se ne mogu prikazivati sve dok je u tijeku postupak
ispisa.

Tahografska kartica nije joS kompletno ucitana. Nije
moguce pozvati funkcije izbornika.

Sljedece periodi¢ko naknadno ispitivanje slijedi npr. za
18 dana. Ne mogu se uzeti u obzir potrebna naknadna
ispitivanja uslijed tehnickih izmjena.

Ovlastena servisna radionica moze programirati dan od
kojeg se treba prikazivati ova uputa.

= Obveza ispitivanja [ 135]

Odobrena tahografska kartica nevazeca je, npr. za
15 dana. Ovlastena servisna radionica moze programirati
dan od kojeg se treba prikazivati ova uputa.

Pregled mogucih uputa za rukovanje

Mjere
Ove upute automatski se prestaju

prikazivati nakon 3 sekunde.
Nisu potrebne nikakve mjere.

Ove upute automatski se prestaju
prikazivati nakon 3 sekunde. Nisu
potrebne nikakve mjere.

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Pregled mogucih uputa za rukovanje Dojave

Dojava Znacenje Mjere

fE¥i Freuzimands  Sljedece preuzimanje podataka s kartice vozaéa dospijeva
za 7 dana npr. za 7 dana (standardna postavka).
Ovlastena servisna radionica moze programirati dan od
kojeg se treba prikazivati ova uputa.

© Continental Automotive GmbH
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Ispis

Upute za ispis
Pokretanje ispisa
Prekidanje ispisa

Zamjena papira za pisac¢
Uklanjanje zastoja papira
Cuvanje ispisa

Ispisi (primjeri)
Objasnjenje uz ispise

Podatkovni slog u slu¢aju dogadaja ili smetnji




Upute za ispis Ispis

Ispis m Pokretanje ispisa 3. Ispis zapocinje nakon oko 3 sekunde.
Pri¢ekajte da se zavrsi ispis.
= Upute za ispis NAPOMENA 4. Odvojite ispis na rubu za otkidanje.
NAPOMENA Preduvijeti za ispisivanje:

» Vozilo je zaustavljeno.

» Kod ADR varijante tahografa DTCO
4.0: Uklju€eno je paljenje.

* Umetnuta je rola papira.

NAPOMENA » Zatvorena je ladica pisaca.

b Z4hEY dan
+ q A q 2510, 2018
Na pocetku svakog ispisa nalazi se
prazan prostor Sirok oko 5 cm. i

Ispis se na zahtjev moze upotpuniti
logotipom tvrtke.

BY wozas 1
24HET dan Slika 121: Odvajanje ispisa

Slika 120: Primjer za ispis — Dnevna vrijednost NAPOMENA

1. Odaberite pomocu tipki /& i pomocu
tipke & Zeljenu stavku izbornika
Izpis wozads—l » Drewna
witidednost:
=> Navigiranje u funkcijama izbornika

Vodite racuna o tome da su pri
otkidanju ispisa utori kartice zatvoreni
kako se ne bi zaprljali Eesticama papira
ili kako se ne bi ostetio dovod papira.

[ 82]

2. Odaberite i potvrdite Zeljeni dan i tip
ispisa (UTC vrijeme ili lokalno
vrijeme).

© Continental Automotive GmbH
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Ispis

m Prekidanje ispisa

* |znova pritisnite tipku & kako biste
prijevremeno prekinuli ispis.
Prikazuje se sljedeci upit:

Foniftiti
izpis? MHe
I izpis? =

Slika 122: Prekidanje ispisa

Odaberite Zeljenu funkciju pomodu tipki
OV & i potvrdite to pomocu tipke E.

114

m Zamjena papira za pisa¢

» Kraj papira

» Predstojeci kraj papira prikazuje se
oznakom u boji na poledini ispisa.

» U slucaju kraja papira prikazuje se
sljedeca dojava:

H¥o nema papira
i

Slika 123: Najava — nema papira

» Ako se tijekom ispisa potrosi papir:
Nakon umetanja nove role papira jo$
jednom pokrenite ispis preko funkcije
izbornika.

Prekidanje ispisa

» Zamjena role papira

NAPOMENA

Koristite iskljucivo originalni VDO papir

za ispis na kojemu se nalaze sljede¢e

oznake:

» Tip tahografa (DTCO 4.0) sa
znakom ispitanosti €184

« Znak odobrenja E1174 ili E1189.

Slika 124: Pritiskanje tipke za deblokiranje

1. Pritisnite prema unutra povrSinu za
deblokiranje na maski pisaca.
Otvara se ladica pisaca.

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Uklanjanje zastoja papira

4. Uvedite papir sa sivo otisnutim dijelom

A oprez radi vodenja preko skretnog valjka (1).
Opasnost od opeklina
- o b NAPOMENA
Glava pisa¢a moze biti vruca.
» Nakon vadenja ladice pisaca ne Vodite raCuna o tome da se rola papira
posezite rukom u pretinac pisaca. u ladici pisaCa ne zaglavi i da poc¢etak

papira (2) strsi ispod ruba ladice pisaca
(rub za otkidanje).

NAPOMENA
5. Gurnite ladicu pisac¢a u pretinac
Ostecenje uslijed predmeta pisaca tako da se aretira.
Kako biste sprijecili oste¢enje pisaca:
* ne uvodite u pretinac pisaca nikakve
predmete.

Pisac je spreman za rad.

2. Uhvatite ladicu pisa€a na obje strane i
zatim je povucite iz pisaca.

\ N

Slika 125: Umetanje role papira

3. Umetnite u ladicu pisa¢a novu rolu
papira s krajem papira prema gore.

© Continental Automotive GmbH

Ispis

m Uklanjanje zastoja papira

U slucaju zastoja papira:
1. Otvorite ladicu pisaca.

2. Odvojite zguzvani papir od role papira

i uklonite moguce ostatke papira iz
ladice pisaca.

. Ponovno umetnite rolu papira i gurnite

ladicu pisaca u pretinac pisaca tako
da se aretira.
= Zamjena papira za pisac [ 114].
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Ispis Cuvanje ispisa

m Cuvanje ispisa m Ispisi (primjeri) » Dnevni ispis kartice vozaca
PSJbr!nlt(.e se za t.o da"ISpI.SI ne budu_ 1 [ GEN I n 06117 O0R4S
ostecéeni (necitki) uslijed izloZzenosti LAl e — _ # O7:02 00h33 oo
. - . .. - GEME: o 0741 0119 oa
svjetlosnom ili suncevom zraCenju, viazii [T }—tr 25.11. 2013 14:55 CUTD) 95 958 kmi 86 km
toplini. by ' ? 09100 00h24
™ [Bat— :
. . . . . &S /CR 2
Vlasnik vozila / poduzetnik mora Cuvati E__n m:‘tt , 205 0024Em
ispise najmanje godinu dana. D80 o AE21Re TS T R 91:54 Gonaa
o Eosinzed ? 12133 00h10
[~ omDK z455?990123456? 78 [(Ba}—: 12143 02R37
04.01.2021 — GEN h Eiég giomg
A ABC12345 78901234 [8c J— o 18ig2 onie
[4]1—+ D ~Usuneéiz byl2:25
—————f . A13:42
E_'H %ﬁnerﬁal Automotive 3 %gfg 8%
1351. 12345672901 h 18136 Goho2
GEN 2 . [Be —— 96 177 kmi 305 km
T NFrZ’;Proﬁ Service & Ve Wl_ 2 18:38 05h§2
D o2 | OO—mesa,
UG 2 oh 00226,
0ED  /12345678901234 5 6 [Aa}— Lzt de%0z.5
_n 11,11.2017 11311 @y 95 272 km
[ }— 25.11.2018 310 '1'331263%25.1
- 2 00100 OEhOD %St“ga 03
[(8al—ta cerin 001 7 36 177 knm
09101
B l—" " &% i Ton 008526, 5
; on =
— lat 48904.1
o301
¢ — —
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Ispisi (primjeri)

| MedS:38 CH o
ogﬂgdfmaﬁ k
(o] Ll
[Ad}— =« 6227 @ o3es
h 0Thid 7 11HS6
oo 04h28
iz 8
@ 0 10.11.2018 12:45
O0hO4
a0 AS UM B2
@_-! 0 05.08.2018 (9:23
i34 <0y G001
A D S UM B2
U r_v:- V|| m..r: - T
| 13 {
» 5 15.11.2018 16242
¢ 2 GOm1Z
oD ~98765432109576 5 4
ofF 1234567501234 5 &
[@3c}— > 4 15.10.2018 11:10
¢ 953 BOR30

oK /4SETE301234567 7 &
ol ~1234S675301234 5 €
A0 10.11.2018 1214
oK /4S672901234567 7 &
[22] Co [rdifshalt . ..cccuue.
LB Al AR
o RgmWficd ..l
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Osobitost kod dnevnog ispisa
kartice vozaca

[8f —

BED /‘1"3455'."890‘1234 56

11.11.2018 1

1211

T

25.11.2018

210

E_.a 0741

7 laa ?

A

£
kS

D S W etz
35 572 km

06217 QOh4S
Q702 QOh39 o

kms
-

]

km

-

w200 O

(o=}

310

Ispis

» Dogadaji / smetnje kartice vozaca

GEM1

¥ 11.11.2018 11311 (UTC)

L Lar 20 kneh

oED

BB Schmitt
Pete

r
~12345675201234 5 6

17.12.2021 - GEN 2

o

o Roszenz

Winfried
oDk ~45672201234567 7 &
04.01.2021 - GEM 2

¥ 859 S

D

A AEC1Z345678901234

US '\-'P1|§|12

+
¥

AS

0d. 0. 2018 02314
HERO3
ALCR 243

1]
A D

04.11.2018 18:12
b1
U5 UM etz

[1=15]
& D

10.02.2018 Q212
QOROS
<5 VD 432

+
Iy

A D

12.12.2017 10:15
Q0RO
U5 UM etz

n

AD

10.05.2018 08143
Q0hO1

S UM 612
v
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v

'd 03.08.2018 09:23
122 QOO

AIS UM e12
17.04.2018 16:04
1 olhGz

0 S UM &1z

g

10.11.2018 12:45
Q0RO

AIS UM e12
11.02.2018 18:02
QOhO3

0D AJS UM 812
20.12.2017 01:54
QOhO4

0O #5 WD 432
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» Dnevni ispis vozila

4

L ¥ 27.11.2018 16255 CUTCY
zahAY

B Schmitt

Peter

oED  ~12345673901234 5 6
17.12.2021 - GEM 2

A ﬁBC‘123456?B“301234
0D AS UM E12

B Continental Automotive
GribH
4,0.12345678901

GEN 2

T

| T HFZ-FProfi Service & Ve
rtrieb

lﬂgz f9?65432108‘?654 32

L oD ,'1234%?390‘1234 56
o 11.11.2017 11:11 @E¥
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29.11.2018

S 872 ; 95 284 km
ol

95 872 km

=R Q0200 OSk1T

95 872 km

Q km

= @ Rosenz
Winfried
oDk, ~45678901234567 7 8
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L a+S  ALCR 243
24.11.2018 18:54

95 872 km M

v

T o5

Ispisi (primjeri)
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Q km

ol

b
w0
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|
THo®O &rﬁ o
e e i
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RRBEESHRMREG

AR

o Mustermann
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5
2828

02
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h 16310
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Ispisi (primjeri) Ispis

v ) » Dogadaji / smetnje vozila

A0 AUS UM Blz
25.11.2018 16:30

oW 1 ¢5 }‘1 L2018 19201 ¥ 24.10.2018 16307 (UTCH

00220 [T1 [
95 206 km
2 162 o = Z— =
* : . u
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- — - 2 7
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@mhzi 110 km MDIOCDI.IDI.IIOOICDIIC IGH 115 .10 2013 0?-02
[Ab— = oorze o oonoo o I ! 15.10.2018 07:02
h (o] -
26“%;00 12' 16 ---------------------
[f1cl | ® | ieh ol 2 15.10.2018 07:102
h O7HOZ 151 e
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Mo 0% e Bee kn L— ofF 12345672901224 5 6
fo 09100 |"" 1 — olE ~22335578901234 1 2
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Ispis

7

117
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N4

O 17.04.2018 16204

(G 0102
S4SETEI 234567 7 8
#12345678901234 5 &
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=¥
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Q0RO
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Q 02.06.2018 21:00
QOh30
~12341234123412 2 4

EEEsEsEsEEEREEEEEE RN
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» Prekoracenja brzine

Ispisi (primjeri)

» Tehnicki podaci

¥ 24.10.2018 14150 (UTE
¥ 90 knvh

@ Mustermarn

. Heinz-Dieter

olF ~12343678901234 5 6
16,06, 2021 GEMZ2

| & l’-‘153123456?890‘1234
0D s UM &1z

>>
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))1?.04.%3%8 17:44 ¢ T
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W?? i
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>
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Oe
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@

11

sEssEEEEEEEERRERE RN

| UELP DO PV LEOTIOT [ O
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T
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Ispisi (primjeri) Ispis

v » Aktivnosti vozaca » v dijagram
D
w8 000 Impskm
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Ispis Ispisi (primjeri)

» Dijagram statusa D1/D2 (opcija) » Profili brzine (opcija) » Profili frekvencije okretaja
(opcija)
- [T }—F ¥ 27.11.2018 17:05 CUTC)
[T 7 25.10.2018 14:50 WTO) 21— ' [ 1 ¥ 27.11.2018 17:05 WD
2o g - '
A & Spedition Musterniller 22— .
[@ —| A gecizassemanctzae (31— om0 ~iz3a123d41z3412 2 4 PR TE. ry——
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o, £5.11. 2018 00100 N
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1 G— === kb e
N e er— — L
PHRMREEI R 112 <=v< 221 00hoo —
S ool s e oe h L 4 3281 =n< x OOhOG
33858553 N = [z} °
oo B ol opopoon 25.11.2018 18:37 8 frsternarn
D1— e e T 26.11.2018 00:00 i P
: I R ANYT L )
o =y
D2—= [ZB1—1 10 v 16 oonoe [ZB1— & g
2 18 v 23 ooned 234 <=n¢ 469 OOROO
o S & FRs 469 =nd 703 O0hOO
r I 40 =< 42 OOhO4 TO2 {=ng 938 QOhOO
& 42 =v¢ 56 O0hOO 2922 <=nd 1172 00hoo
=3 56 (=l B4 QOO 1172 4=n< 1406 Q0hO3
P Bq wé 72 O0hoo 1406 ¢=n< 1g41 O0ROE
(5] T2 d=nd 20 (0RO 1641 <=n< 1873 O0hod
g— TN - 80 =l 22 OOk 1875 <=nd 2109 O0hO9
89 =< 95 OOROD 2109 {=n<{ 2344 O0ho2
= 2344 <=n< 2572 00RO
& 96 <=v$ 104 00h0O 234 ons 2278 Oohoo
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Objasnjenje uz ispise Ispis

» Utaknute tahografske kartice » Ispis po lokalnom vremenu ] Objaénjenje uz ispise
[} v 25.10.2018 14:50 cTE) [33 }—F !!! Ho lesal prirtout!!! 1 w0 1o, 03 2018 g8 12
|Z|_. BRoY e+ 25.11.2018 01:00 2
. oR0  ~12 3456?85'01234 5 E-
R [34]— pe 2%.11.2018 01100 BRF  ~12345672901234 5 6
1Nz - 2 ———
ol 1234567801234 5 6 I : I L08.2018 0282
Te.ce- 2015 - cen 2 [35 —F 26,11.2015 15:55_(LOC) B0 %0 g? 2012 E}gl-.og
o GEN1_0000_AD 36—z | e —
[32}— e 1z3aseme901234 5 6 o Roserz , e
OOO0T13205 Wirfried Slika 126: Pojasnjenja za ispis
16.06.2018 oK. /456739(31.;3456? 78
o GEMNL 0000 AD Svaki ispis sastoji se od blokova
- - A gﬂcfg‘ﬁﬁﬁiﬂ‘* podataka, koji su identificirani
WA . identifikatorima bloka (1).
B ng;:_n{nental Automotive
E{;.g.123456?8901 Blok podataka sadrzi jedan ili viSe
T podatkovnih slogova, koji su identificirani
o Ty ofi Service & Ve identifikatorom podatkovnog sloga (2).
THD  /57654321087654 3 2
T 02'04'2013 » Legenda za blokove podataka
ORD 1234578901234 5 €
g 11.11.2018 12:11 @v [11 Generacija tahografske kartice

sukladno Dodatku IB (GEN1) i
Dodatku IC (GEN2).

Datum i vrijeme ispisa u
UTC vremenu.

© Continental Automotive GmbH

123



Ispis

NAPOMENA

Prikazani ispisi za kartice vozaca
prikazuju slu¢aj kad su u tahograf
DTCO 4.0 utaknute kartice vozaca prve
i druge generacije.

Posebni slu¢ajevi:

» Ako je za ispis utaknuta samo jedna
kartica vozaca prve generacije,
dnevni ispis vrsi se kao kod ranijih
verzija DTCO-a bez oznaka GEN1 i
GEN2.

* U slucaju ispisa kartice vozaca
druge generacije tahografa
DTCO 4.0 za neki dan tijekom kojeg
su kartice bile utaknute u tahografu
DTCO 3.0 ili starijem, ispisuju se svi
blokovi, no oni su prazni. Vremenski
podaci za aktivnosti iskazuju se sa

Cacys

[2] Vrsta ispisa:
« Z4kE¥F= Dnevni ispis
kartice vozaca

« 1xH¥= Dogadaiji / smetnje
kartice vozaca

124

3]

« 24k&¥F= Dnevni ispis iz
tahografa DTCO 4.0

+ =8%F= Dogadaji / smetnje
tahografa DTCO 4.0

+ ¥#[1= Prekoradenja brzine

Dodatno se ispisuje i
namjestena vrijednost najvise
zakonski dopustene brzine.

« Ta[l= Tehnicki podaci

« ilE¥ = Aktivnosti vozaca
+ ilw¥=v dijagram
Opcionalni ispisi:

« il1¥ = Dijagram statusa D1/
D2*

- %= Profili brzine* [3al
%1 = Profili frekvencije 4

okretaja* [4]
* = opcija
Podaci o vlasniku umetnute
tahografske kartice:
ff= Kontrolor

[5]

== Vozac

Objasnjenje uz ispise

1= Poduzetnik

T = Servisna radionica / ispitno
mjesto

Prezime

Ime

Identifikator kartice
Kartica vrijedi do ...

Generacija tahografske
kartice (GEN1 ili GEN2)

Kod tahografskih kartica koje se
ne odnose na osobe umjesto
imena se ispisuje naziv
kontrolnog mjesta, poduzeca ili
servisne radionice.

Podaci o vlasniku daljnje
tahografske kartice

Identifikator vozila:

Identifikacijski broj vozila

Drzava Clanica u kojoj je
vozilo registrirano i
registracijski broj vozila

Identifikator tahografa:

Proizvodac tahografa
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Objasnjenje uz ispise

(6]

[71

(8]

» Broj dijela tahografa
DTCO 4.0

» Generacija jedinice vozila
(GEN1 ili GEN2)

Zadnja kalibracija tahografa:

* Ime servisne radionice

« |dentifikator kartice servisne
radionice

* Datum kalibracije
Zadnja kontrola:
» Oznaka kontrolne kartice

* Datum, vrijeme i vrsta
kontrole
k= preuzimanije s kartice
vozaca
+= preuzimanje s tahografa
DTCO 4.0
¥=ispis
(1= prikazi
Popis svih aktivnosti vozaca
redoslijedom pojavljivanja:
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[8a]

[8b]

[8c]

[8d]

» Kalendarski dan ispisa i
brojilo prisutnosti (broj dana
tijekom kojih je koristena
kartica)

“#= vremensko razdoblje,
neutaknuta kartica:

* Ruc&no unesene aktivnosti
nakon uticanja kartice
vozaca s piktogramom,
pocetkom i trajanjem

Uticanje kartice vozac¢a u uti¢no

mjesto (utor kartice-1 ili utor

kartice-2):

» Drzava €lanica u kojoj je
vozilo registrirano i
registracijski broj vozila

* Kilometraza pri uticanju
kartice

Aktivnosti kartice vozaca:

» Pocetak i trajanje kao i
status vozaca vozila
= timski pogon

Specificni uvjeti:

[8e]

[8f]

[8d]

[8h]

[91

Ispis

* Vrijeme unosa i piktogram u
primjeru: Trajekt ili viak

Vadenje kartice vozaca:

» Kilometraza i prijedena
dionica puta nakon zadnjeg
uticanja

Pozor: Moguéa nedosljednost

u zapisivanju podataka jer je

ovaj dan na tahografskoj kartici

spremljen dvaput

Aktivnost nije zavrSena:

* Prilikom ispisa s utaknutom
karticom vozaca trajanje
aktivnosti i dnevni sazetak
mogu biti nepotpuni

Na pocetku dana bio je uklju¢en
specifiéni uvjet OLIT o
SCORE

Pocetak navodenja svih
aktivnosti vozaca u tahografu
DTCO 4.0:

« Kalendarski dan ispisa

» Kilometraza u 00:00 i 23:59
sati

125



Ispis

[10]

[10a]

[10b]

[10c]

126

Kronologija svih aktivnosti utora
kartice-1

Vremensko razdoblje tijekom
kojeg u utor kartice-1 nije bila
umetnuta kartica vozaca:

» Kilometraza na pocetku
vremenskog razdoblja

» Namjesten(-e) aktivnost(-i) u
ovom vremenskom razdoblju

» Kilometraza na kraju
vremenskog razdoblja i
prijedena dionica puta

Umetanje kartice vozaca:
* Prezime vozaca

* Ime vozaca
 |dentifikator kartice

» Kartica vrijedi do ...

» Drzava ¢lanica u kojoj je
vozilo registrirano i
registracijski broj prethodnog
vozila

» Datum i vrijeme vadenja
kartice iz prethodnog vozila

[10d]

[10e]

[10f]

[104]

[10h]

[10i]

» Kilometraza pri uticanju
kartice vozaca
Ii= izvrSen je ruéni unos
Popis aktivnosti:

» Piktogram aktivnosti,
pocetak i trajanje te status
vozaca vozila
3= timski pogon

Vrijeme unosa i piktogram
specificnog uvjeta:

&= Pocetak trajekt / viak

&= Kraj trajekt / viak

o [LIT+= Pocgetak (nije
potreban kontrolni uredaj)

o LT =kraj

Vadenije kartice vozaca:

» Kilometraza i prijedena
dionica puta

Kronologija svih aktivnosti utora

kartice-2

Na pocetku dana bio je uklju¢en
specifiéni uvjet TLIT o
SO,

[11]
[11a]

[11b]

Objasnjenje uz ispise

Dnevni sazetak
Unesena mjesta:

« &lF = vrijeme pocetka sa
zemljom i po potrebi regijom
(Spanjolska)

* Fi# = vrijeme kraja sa
zvemljom i po potrebi regijom
(Spanjolska)

* Kilometraza vozila

Pozicijski podaci (samo kod
kartica vozaca druge
generacije)

» KronoloSki popis pozicijskih
podataka na pocetku i na
kraju radnog vremena kao i
nakon tri sata kumuliranog
vremena voznje

Pregled vremenskih razdoblja

bez kartice vozaca u utoru

kartice-1:

* Unesena mjesta kronoloskim
redoslijedom (u primjeru
nema unosa)

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Objasnjenje uz ispise

[11c]

[11d]

» Sveukupne aktivnosti utora
kratice-1

Pregled vremenskih razdoblja
ber kartice wozratau
utoru kartice-2:

* Unesena mjesta kronoloskim
redoslijedom (u primjeru
nema unosa)

» Sveukupne aktivnosti utora
kratice-2

Dnevni sazetak Lk L
viidednosti
aktivnosti iz kartice
vozaca:

» Ukupno vrijeme voznje i
prijedena dionica puta

* Ukupno radno vrijeme i
vrijeme pripravnosti

* Ukupno vrijeme odmora i
nepoznato vrijeme

* Ukupno vrijeme timskih
aktivnosti

© Continental Automotive GmbH

[11e]

Sazetak aktivnosti, poredan
kronolo$ki prema vozacu (po
vozacu, kumulativno za oba
utora kartice):

* Prezime, ime, identifikator
kartice vozaca

* ik = vrijeme pocCetka sa
zemljom i po potrebi regijom
(Spanjolska)
kl# = vrijeme zavrSetka sa
zemljom i po potrebi regijom
(Spanjolska)

» Pozicijski podaci (kronoloski)
nakon svaka tri sata
kumuliranog vremena voznje
i na kraju smjene (ovdje: na
kraju smjene)

» Aktivnosti ovog vozaca:
ukupno vrijeme voznje i
prijedena dionica puta,
ukupno radno vrijeme i
vrijeme pripravnosti, ukupan
odmor, ukupno vrijeme
timskih aktivnosti.

[12]

[12a]

[12b]

[12¢]

Ispis

Popis zadnjih pet spremljenih
dogadaja ili smetnji na kartici
vozacta

Popis svih spremljenih
dogadaja na kartici vozaca,
poredanih prema vrsti pogreske
i datumu

Popis svih spremljenih smetniji
na kartici vozaca, poredanih
prema vrsti pogreSke i datumu

Podatkovni slog dogadaja ili
smetnje

Redak 1:

» Piktogram dogadaja ili
smetnje

* Datum i poCetak

Redak 2:

+ Dogadaji koji se ubrajaju u
krSenje sigurnosti oznaceni
su dodatnim kodiranjem.

=>» Podatkovni slog u slucaju
dogadaja ili smetnji [ 131]

» Trajanje dogadaja ili
smetnje.
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Ispis

[13]

[13a]

[13b]

[13c]

128

Redak 3:

» Drzava ¢lanica u kojoj je
vozilo registrirano i
registracijski broj vozila u
kojem je doslo do dogadaja
ili smetniji

Popis zadnjih pet spremljenih ili

jo$ aktivnih dogadaja / smetnji

tahografa DTCO 4.0

Popis svih zapisanih ili trajnih

dogadaja tahografa DTCO 4.0

Popis svih zapisanih ili trajnih

smetnji tahografa DTCO 4.0

Podatkovni slog dogadaja ili

smetnje

Redak 1:
» Piktogram dogadaja ili
smetnje

» Kodiranje svrhe bloka
podataka.
= Podatkovni slog u slucaju
dogadaja ili smetnji [+ 131]

» Datum i poCetak
* Redak 2:

[14]

* Dogadaji koji se ubrajaju u
krSenje sigurnosti oznaceni
su dodatnim kodiranjem.
Podatkovni slog u slu¢aju
dogadaja ili smetnji
= Kodiranje u svrhu
poblizeg opisa [ 133]

* Broj sli¢nih dogadaja tog
dana
=> Broj sliénih dogadaja
[ 133]

» Trajanje dogadaja ili
smetnje.

* Redak 3:

+ ldentifikacija kartica vozaca
utaknutih na pocetku ili na
kraju dogadaja ili smetnje
(maksimalno Cetiri unosa)

« HE-—— prikazuje se kad nije
utaknuta kartica vozaca

Identifikator tahografa:
» Proizvodac tahografa

» Adresa proizvodaca
tahografa

[15]

[16]
[17]
[17a]

Objasnjenje uz ispise

* Broj dijela

» Broj tipskog odobrenja
 Serijski broj

» Godina proizvodnje

* Verzija i datum instalacije
operacijskog sustava

Identifikator davaca:
» Serijski broj
« Broj tipskog odobrenja

« Datum / vrijeme zadnjeg
povezivanja s tahografom
DTCO 4.0

Identifikator GNSS modula
Podaci o kalibraciji

Popis podataka o kalibraciji (u
podatkovnim slogovima):

* Naziv i adresa servisne
radionice

 |dentifikator kartice servisne
radionice

» Kartica servisne radionice
vrijedi do ...
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Objasnjenje uz ispise

[17b]

Datum i svrha kalibracije:

1 = aktivacija; zapisivanje
poznatih kalibracijskih podataka
u trenutku aktivacije

Z = prva ugradnja, prvi
kalibracijski podaci nakon
aktiviranja tahografa DTCO 4.0
‘# = ugradnja nakon popravka —
zamjenski uredaj; prvi
kalibracijski podaci u
sadasnjem vozilu

%= redovito naknadno

ispitivanje

&= unos registracijskog broja

vozila od strane poduzetnika

 |dentifikacijski broj vozila

» Zemlja ¢lanica koja je izdala
odobrenje i sluzbena oznaka

* 1 = broj okretaja vozila kod
puta

+ k = konstantna namjestena
u tahografu DTCO 4.0 u
svrhu prilagodavanja brzine

© Continental Automotive GmbH

[18]
[18a]

« 1 =stvarni opseg guma
= veliina guma

+ = najveca zakonski
dopustena brzina

» Starost i nova kilometraza

Vremenske postavke

Popis svih raspolozivih

podataka o vremenskoj

postavci:

» Datum i vrijeme, staro

» Datum i vrijeme, izmijenjeno

* Naaziv servisne radionice
koja je namjestila vrijeme

* Adresa servisne radionice

« |dentifikator kartice servisne
radionice

» Kartica servisne radionice
vrijedi do ...

U 2. podatkovnom slogu vidljivo
je da je namjeSteno UTC
vrijeme korigirala neka
ovlastena servisna radionica

[19]

[20]

[21]

[21a]

[21b]

[21¢]

Ispis

Najaktualniji zapisani dogadaj i
najaktualnija smetnja:

I = najnoviji dogadaj, datum i
vrijeme

¥ = najnovija smetnja, datum i
vrijeme

Informacije pri kontroli
Frekorasende brzine:
Datum i vrijeme zadnje kontrole

Datum i vrijeme prvog
prekoracenja brzine poc¢evsi od
zadnje kontrole te broj daljnjih
prekoracenja

Prvo prekoracenje brzine nakon
zadnje kalibracije

Pet najozbiljnijih prekoracenja
brzine u zadnjih 365 dana
Zadnjih deset zapisanih
prekoracenja brzine. Pritom se
sprema najozbiljnije
prekoracenje brzine po danu.
Unosi pri prekoracenjima brzine
(poredani redoslijedom prema
najvecoj prosje¢noj brzini):
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Ispis

[22]

[23]
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* Datum, vrijeme i trajanje
prekoracenja

* Najveca i prosje¢na brzina
prekoracenja, broj sli¢nih
dogadaja toga dana

* Prezime vozaca
» |dentifikator kartice vozaca

Ako u nekom bloku ne postoji
podatkovni slog za
prekoracenje brzine, tada se
prikazuje ¥ ===t

Vremenska razdoblja s
aktiviranim daljinskim
upravljanjem:

» &= vrijeme pocCetka
* = vrijeme zavrSetka

Zapisivanje se izvodi zasebno
za vozaca-1 i vozacta-2. Na
ispisu se prikazuju vremena
oba vozaca €ak i kad su ista.

Rukom upisani podaci:
» E# = mjesto kontrole

» [I= potpis kontrolora

[24]

» 4= vrijeme pocCetka
* &= vrijeme zavrSetka
» @1= potpis vozaca

Podaci o vlasniku kartice
zapisanog profila:

* Prezime vozaca
* Ime vozaca
» |dentifikator kartice

Ako nedostaju podaci o

vlasniku kartice, to znaci: u

utoru kartice-1 nema kartice

vozaca

» Pocetak zapisivanja profila s
datumom i vr.emenom

« ZavrSetak zapisivanja profila
s datumom i vremenom

Novi se profili generiraju:

+ uslijed uticanja / vadenja
tahografske kartice u utoru
kartice-1,

 uslijed promjene dana,

* uslijed korekcije UTC
vremena,

[25]

[26]

Objasnjenje uz ispise

» uslijed prekida napajanja.
Zapisivanje profila brzine:

» Popis definiranih podrucja
brzine i vremensko razdoblje
u tom podrucju

* Podrugje: 0 <=v< 1=
mirovanje vozila

Profil brzine podijeljen je u

16 zona. Pojedina podrudja
moguce je individualno
namijestiti prilikom instalacije.
Zapisivanje profila frekvencije
okretaja:

Popis definiranih podrucja
okretne frekvencije motora i
vremensko razdoblje u tom

podrudju:

Podrugje: 0 <=n< 1 = motor
isklju¢en

Podrucje: 3281 <=n<x =
beskonaéno
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Podatkovni slog u slu¢aju dogadaja ili smetnji

Profil frekvencije okretaja
podijeljen je u 16 zona .
Pojedina podrucja moguce je
individualno namjestiti prilikom
instalacije.

[27] Podaci specifi¢ni za
proizvodaca:
» Broj verzije modula za
nadogradnju softvera
(SWUM)

[28] Broj plombe na kucistu
tahografa DTCO 4.0

[29] Zapisivanje aktivnosti:
* Legenda simbola

» Pocevsi od odabranog dana
slijedi dijagram aktivnosti
tijekom zadnjih sedam
kalendarskih dana

[30] Zapisivanje tijeka brzine
odabranog dana

[31] Zapisivanje dodatnih radnih
grupa, kao $to je primjena
plavog svijetla, sirene itd.:

* Legenda simbola

© Continental Automotive GmbH

[32]

[33]

[34]

[35]

[36]

» Pocevsi od odabranog dana
slijedi dijagram statusa ulaza
D1/D2 tijekom zadnjih 7
kalendarskih dana

Kronolo$ki popis utaknutih
kartica vozaca

Molimo obratite pozornost na
sliedece:

Nedopusten ispis.

Sukladno Uredbi (npr. obveza
cuvanja) ispis po lokalnom
vremenu je nevazeci

Vremensko razdoblje ispisa po
lokalnom vremenu:

@4= pocCetak zapisa

4= Kraj zapisa

UTC +01h00 = razlika izmedu
UTC vremena i lokalnog
vremena.

Datum i vrijeme ispisa po
lokalnom vremenu (LOC).

Vrsta ispisa, npr. SIMBOL po
lokalnom vremenu

Ispis

m Podatkovni slog u sluéaju
dogadaja ili smetnji

Prilikom svakog utvrdenog dogadaja ili
svake utvrdene smetnje DTCO 4.0

registrira i sprema podatke u skladu s
unaprijed zadanim pravilima.

| oBF  ~12345678901234 5 6
oE /2EAISS7A901234 1 2

1 —=x— 4 1.-5.1’).2018 11:10
¢ 43 QOR30

obDk, 45SFTLI01234567 T 2
olF 12 678901234 S 6

(1) Svrha bloka podataka

(2) Broj sli¢nih dogadaja tog dana

Svrha bloka podataka (1) oznacava
uzrok zapisivanja dogadaja ili smetnje.
Dogadaiji iste vrste koji se javljaju vise
puta istog dana prikazuju se

na poziciji (2).
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Ispis

» Kodiranje svrhe podatkovnog
sloga

Sljededi pregled pokazuje dogadaje i
smetnje razvrstane prema vrsti pogreske
(uzrok) i pridruzenoj svrsi podatkovnog
sloga.

Piktog Uzrok Svrha

ram

IHE  Konflikt kartica ? 0

lald  Voznjabezvazece 1/217
kartice ?

i@z Umetanje tijekom 3
voznje

IH&  Kartica nije 0
zatvorena

o] Prevelika brzina?  4/5/6

I+ Prekid napona 11217

i Smetnja davaca 11217

i&ll  Konflikt kretanja?  1/2

P Kréenje sigurnosti 0

P Vremensko -
preklapanje

132

Podatkovni slog u slu¢aju dogadaja ili smetniji

Piktog Uzrok Svrha

ram

™ Nevazeca kartica® -

Tab. 1: Dogadaiji

Piktog Uzrok Svrha

ram

il Smetnje na kartici 0

o Smetnja uredaja 0/6

=¥ Smetnja pisaca 0/6

ok Smetnje prilikom 0/6
ucitavanja

w=hl Smetnja davaga 0/6

Tab. 2: Smetnje

1) Ovaj dogadaj sprema se samo na
kartici vozaca.

2) Ovaj dogadaj / ova smetnja sprema se
samo u DTCO 4.0.

3) DTCO 4.0 ne sprema ovaj dogada.

Pregled svrhe podatkovnog sloga

Svrha Znacenje

0 Jedan / jedna od najnovijih
dogadaja / smetniji

1 Najdulji dogadaj jednog od
zadnjih 10 dana tijekom kojeg
je nastupio dogadaj.

2 Jedan od pet najduljih
dogadaja tijekom zadnjih
365 dana.

3 Zadniji dogadaj jednog od

zadnjih 10 dana tijekom kojeg
je nastupio dogadaj.

4 Najozbiljniji dogadaj jednog od
zadnjih 10 dana tijekom kojeg
je nastupio dogadaj.

5 Jedan od 5 najozbiljnijih
dogadaja u zadnjih 365 dana.

6 Prvi dogadaj ili prva smetnja
nakon zadnje kalibracije.

7 Aktivan dogadaj ili trajna
smetnja.
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Podatkovni slog u slu¢aju dogadaja ili smetnji

Broj sliénih dogadaja

Svrha Znacenje

0 Za ovaj dogadaj nije potrebno
spremiti Erod slisnih
dosadaia.

1 Ovog dana dogodio se jedan
dogadaj ove vrste.

2 Ovog dana pojavila su se dva
dogadaja ove vrste i spremljen
je samo jedan.

n Toga dana dogodilo se n
dogadaja ove vrste i spremljen
je samo jedan.

» Kodiranje u svrhu poblizeg opisa

g O 05.08.2018 09:23
122 OOhO1
&0 S UM elz
'a 0 17.04,2018 16:04
L6 Glho2
ab A5V B2

1

Slika 12'%: Objasnjenja kodiranja
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Dogadaiji koji se ubrajaju u krsenje
sigurnosti oznaceni su dodatnim
kodiranjem (1).

Pokusaji koji krSe sigurnost na
tahografu DTCO 4.0

Koéd  Znacenje

10 Nema daljnjih podataka

1 NeuspjeSna autentifikacija
davaca

12 Autentifikacijska pogreska
kartica vozaca

13 Neovlastena promjena davaca

14 Pogreska integriteta; nije
zajamc¢ena autenti¢nost
podataka na kartici vozaca

15 Pogreska integriteta; nije
zajam¢&ena autenti¢nost
spremljenih korisnickih

podataka

16 Interna pogreska pri prijenosu
podataka

18 Manipulacija hardverom

Ispis

Pokusaji koji krse sigurnost na

davacu impulsa

Koéd  Znacenje

20 Nema daljnjih podataka

21 Neuspje$na autentifikacija

22 Pogreska integriteta; nije
zajamc&ena autenti¢nost
podataka u memoriji

23 Interna pogreska pri prijenosu
podataka

24 Neovlasteno otvaranje kucista

25 Manipulacija hardverom
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Njega i obveza ispitivanja
Ciséenje

Obveza ispitivanja

10



Ciscenje

Njega i obveza ispitivanja
m Ciséenje
» Ciséenje tahografa DTCO 4.0

e QOgistite tahograf DTCO 4.0 lagano
navlazenom krpom ili krpicom za
Cis¢enje od mikrovlakana.

Potonju mozete nabaviti u
distribucijskom i servisnom centru
nadleznome za Vas.

A pozor

Sprecavanje ostecenja

Za Cis¢enje kontakata tahografske
kartice nemojte koristiti otapala niti
benzin.

A pozor

Sprecavanje ostecenja
* Ne koristite abrazivna sredstva za
¢isc¢enje niti otapala ili benzin.

» Ciséenje tahografske kartice

e Zaprljane kontakte tahografske kartice
ocistite lagano navlazenom krpom ili
krpicom za CiS¢enje od mikrovlakana.

Potonju mozete nabaviti u
distribucijskom i servisnom centru
nadleznome za Vas.
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Njega i obveza ispitivanja

m Obveza ispitivanja

Za DTCO 4.0 nisu nuzni preventivni
radovi odrzavanja.

Medutim, dajte da ovlastena servisna
radionica provjeri propisno

funkcioniranje tahografa DTCO 4.0

najmanje svake dvije godine.

Naknadna ispitivanja potrebna su ako su
nastupile sljedece tocke:

Na vozilu su izvr8ene izmjene kao
npr. na broju impulsa puta ili na
opsegu guma.

Na tahografu DTCO 4.0 izvrSen je
popravak.

Promijenio se registracijski broj vozila.

UTC vrijeme odstupa viSe od
20 minuta.
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Njega i obveza ispitivanja

10 A\ Pozor

Obratite pozornost kod naknadnog
ispitivanja

Pobrinite se za to da se prilikom
svakog naknadnog ispitivanja
ugradbena plocica zamijeni novom i
da sadrzi propisane podatke.

Pobrinite se za to da se unutar
unaprijed zadane obveze ispitivanja
napon napajanja tahografa

DTCO 4.0ne odvaja dulje od ukupno
mjesec dana, npr. uslijed odvajanja
akumulatora vozila. To dovodi do
praznjenja baterije u tahografu
DTCO 4.0, a time i do ispada.
DTCO 4.0 se viSe ne moze
primjenjivati i potrebno ga je zbrinuti.

NAPOMENA
PogreSan unos u KITAS 4.0 2185

U sluc€aju prekida elektri¢nog
napajanja moze doc¢i do unosa
pogreske u KITAS 4.0 2185.
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Obveza ispitivanja

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



© Continental Automotive GmbH

Uklanjanje smetnji

Osiguravanje podataka od strane servisne radionice
Prenapon / podnapon

PogreSka komunikacije s karticom
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Uklanjanje smetnji

Uklanjanje smetnji

m Osiguravanje podataka od
strane servisne radionice

Ovlastene servisne radionice mogu
preuzeti podatke iz tahografa DTCO 4.0 i
predati ih poduzecu.

Ako nije moguce preuzimanje podataka,
servisne radionice upuéene su na to da
poduzetniku izdaju potvrdu o tome.

A pozor

Osiguravanje podataka

» Arhivirajte podatke ili pazljivo Cuvajte
potvrdu za slu¢aj eventualnih
povratnih upita.

138

Osiguravanje podataka od strane servisne radionice

m Prenapon / podnapon

Preniski ili previsoki napon napajanja
tahografa DTCO 4.0 prikazuje se u
standardnom prikazu (a) na sljedeci
nacin:

1 S medim— ot 45kmeh
RE 123458, Tkm Em

2 e ¥
1224568, Thm

Slika 128: Prikaz — smetnja napona napajanja

NAPOMENA

Ako je u slu€aju prenapona ili
podnapona otvoren jedan od utora
kartice, nemojte umetati tahografsku
karticu.

Sluéaj 1: =+ (1) Prenapon

NAPOMENA

U slu€aju prenapona iskljucuje se
zaslon i blokiraju tipke.

DTCO 4.0 i dalje sprema aktivnosti. Nisu
moguce funkcije ispisa ili prikazi
podataka kao i uticanje ili vadenje neke
tahografske kartice.

Sluéaj 2: ¥+ (2) Podnapon
Ovaj slucaj javlja se pri prekidu napona.
Slijedi standardni prikaz.

DTCO 4.0 ne moze ispuniti svoj zadatak
kao kontrolni uredaj. Ne zapisuju se
aktivnosti vozaca.

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Pogreska komunikacije s karticom

» Prekid napona

A pozor
1 o0 000 %0, Stalni prikaz ¥
2— FHUM o + U sluéaju pravilnog napona sustava
v naradandie— stalno se prikazuje simbol F: Molimo
prekid w0 Vas da potrazite ovlastenu servisnu
radionicu.
Slika 129: Prikaz — Prekid napona + U sluéaju kvara tahografa DTCO 4.0

obvezni ste ruéno biljeziti aktivnosti.

Nakon prekida napona prikazuju se u 3 Ruéno unosenje akiNaastid?56]

trajanju od oko 5 sekundi verzija

operacijskog sustava (1) i verzija modula
za nadogradnju softvera (2).

Nakon toga DTCO 4.0 dojavljuje |+
Frakid nasona,

© Continental Automotive GmbH

Uklanjanje smetnji

m Pogreska komunikacije s
karticom

U slu€aju pojave pogreSke u
komunikaciji s karticom od vozaca se
trazi da izvadi svoju karticu.

HE1l Izbacite
karticu o

Slika 130: Prikaz — Izbacivanje kartice
U tu svrhu pritisnite tipku E.

Tijekom izbacivanja kartice iznova se
pokuSava komunicirati s karticom. Ako
taj poku$aj ne uspije, automatski se
pokrece ispis aktivnosti koje su zadnje
spremljene tu karticu.
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Uklanjanje smetnji

NAPOMENA

Pomocu ovog ispisa vozac ipak moze
dokumentirati svoje aktivnosti.

Voza¢ mora potpisati ispis.

Vozac na ispisu moze naknadno unijeti

sve aktivnosti (osim vremena voznje)
sve do ponovnog uticanja karte vozaca.

NAPOMENA

Vozac€ moze napraviti dnevni ispis
jedinice vozila i naknadno unijeti svoje
dodatne aktivnosti sve do sljedeéeg
uticanja kartice ta ga potpisati.

NAPOMENA

U slu€aju dulje odsutnosti — npr. tijekom
dnevnog ili tiednog odmora — karticu
vozaca valja izvaditi iz utora kartice.

» Neispravna ladica pisaca

Ako je ladica pisa¢a neispravna, moguce
ju je zamijeniti.

140

» Obratite se svojoj ovlastenoj servisnoj
radionici.

» Automatsko izbacivanje
tahografske kartice

Ako DTCO 4.0 detektira smetnju u
komunikaciji s karticom, on pokuSava
prenijeti postojece podatke na
tahografsku karticu.

Vozaca se informira o smetnji pomocu
dojave HEC Izbaciti karticui
od njega se zahtijeva da izvadi karticu
vozaca.

Ispis zadnje spremljenih aktivnosti za
karticu vozaca vrSi se automatski.
= Rucéno uno$enje aktivnosti [ 56]

Pogreska komunikacije s karticom

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



© Continental Automotive GmbH

Tehnicki podaci

DTCO 4.0

Rola papira
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Tehnicki podaci

Tehnicki podaci

DTCO 4.0

Konacna vrijednost mjernog
podrucja

LCD zaslon
Temperatura

Napon
Tezina

Potrosnja struje

EMV /EMC
Termicki pisac

Stupanj zastite

DTCO 4.0 ADR protueksplozijski

Ex zona
Temperaturni razred

142

m DTCO 4.0

220 km/h (sukladno Dodatku IC)
250 km/h (za druge primjene vozila)

2 reda sa po 16 znakova

Pogon: -20 do +70 °C
Skladistenje: -20 do +85 °C

12Vili24 vV DC

600 g (+/- 50 g)

Stanje pripravnosti: 12 V: maks. 30 mA; 24 V: maks. 20 mA
Pogon: 12 V: maks. 5,0 A; 24 V: maks. 4,2 A

ECE R10

Veli¢ina znakova: 2,1 x 1,5 mm
Sirina tiska: 24 znakova/redak
Brzina: oko 15 — 30 mm/s

Ispis dijagrama

IP 54
zasti¢ena varijanta
Zona 2

T6
Pogon: -20 do +65 °C

DTCO 4.0

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Rola papira Tehnicki podaci

m Rola papira

Uvijeti okoline Temperatura: -25 °C do +70 °C
Dimenzije Promjer: oko 27,5 mm

Sirina: 56,5 mm

Duljina: oko 8 m
Narudzbeni broj 1381.90030300

Originalne zamjenske role papira mozete nabaviti kod distribucijskog i servisnog centra
nadleznoga za Vas.

NAPOMENA

Koristite iskljucivo originalni VDO papir
za ispis na kojemu se nalaze sljedecée
oznake:

» Tip tahografa (DTCO 4.0) sa
znakom ispitanosti [E184

« Znak odobrenja ETN174 ili [E1189.

© Continental Automotive GmbH
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Dodatak

Izjava o sukladnosti
Potvrda aktivnosti (izvadak)

Opcionalni pribor
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Dodatak

Izjava o sukladnosti

13
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Izjava o sukladnosti

Dodatak
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Slika 132: |1zjava o sukladnosti - 2
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Potvrda aktivnosti (izvadak)

m Potvrda aktivnosti (izvadak)

BESCHERSOANG YOM TATHMCEITEN |

Slika 133: Potvrda aktivnosti

© Continental Automotive GmbH

m Opcionalni pribor

» DLKPro klju¢ za preuzimanje

Pomoc¢u DLKPro klju€a za preuzimanje
mozete preuzeti i arhivirati podatke iz
tahografa DTCO 4.0 i iz kartice vozaca
sukladno zakonu.

Narudzbeni broj: A2C59515252 s
aktiviranjem citaca kartica.

» DLKPro TIS-Compact

Pomoc¢u DLKPro klju¢a za preuzimanje
mozete preuzet, arhivirati i vizualizirati
podatke iz tahografa DTCO 4.0 i iz
kartice vozaca sukladno zakonu.

Dodatak

Narudzbeni brojevi:

* Europa — A2C59515252 s
aktiviranjem Cita€a kartica

* Francuska — A2C59516565 s
aktiviranjem cita€a kartica

» DTCO® Smart Link

DTCO® SmartLink sluzi za bezi¢no
povezivanje tahografa DTCO 4.0 s
nekim uredajem koji podrzava Bluetooth
(npr. pametni telefon).

Narudzbeni broj za DTCO® SmartLink
Pro za iOS i Android: 1981-2000000101

147
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Dodatak

» DLD® Short i
DLD® Wide Range Il

DLD Short Range Il i DLD Wide Range Il
omogucavaju Vam da preuzete podatke
prenesete putem WLAN-a, odn. GPRS-a
svojem sustavu za upravljanje voznim
parkom ili nekom analitickom softveru.
Narudzbeni brojevi:

» DLD Short Range Il — A2C59516619
+ DLD Wide Range Il - A2C59516626
» Kartice za ¢iS¢enje i krpice za
CiSc¢enje

r —
| Q. oo

148

Opcionalni pribor

Pomocu kartica za CiSéenje Cistite utore
kartica tahografa DTCO 4.0.

Krpice za CiSc¢enje sluze za Ciscenje
Vasih kartica vozaca ifili kartica
poduzeca.

Narudzbeni brojevi:

Kartice za ¢iS¢enje — A2C59513382
(12 kartica)

Krpice za CiS¢enje — A2C59511849
(12 krpica)

Krpice za Cis¢enje (komplet) —
A2C59511838 (6 kartica / 6 krpica)

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800
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Pregled izmjena

Pregled izdanja
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Pregled izmjena

Pregled izmjena m Pregled izdanja

Verzija izdanja (vidljiva na natpisnoj Upute za uporabu
plo¢ici)

g x| 20V | BA00.1381.40 100 121

= Rel. 4.0

NAPOMENA

Verziju izdanja tahografa mozete u
ugradenom stanju naci na ispisu
Tebnizki podaci.

= Tehnicki podaci [ 120]

NAPOMENA

Ove Upute za uporabu nisu prikladne
za starije verzije DTCO-a.

150

Pregled izdanja

Postoje¢e Upute za uporabu vrijede za
sliedecu verziju DTCO-a:

Izmjene Uputa za uporabu

Kompletna prerada i strukturiranje Uputa

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Pregled izdanja

Kazalo pojmova

A
ADR varijanta ........oocueiiiiiiee e 21,24
Aktiviranje

Daljinsko upravljanje...........coooeiiiiiiiiiiiiee e 90
Aktivnosti

Naknadno unoSenje — kod uticanja kartice....................... 51

Unosenje i naknadno unoSenje odmora .............ccccceeevuneee. 60
B
Blokada pristupa izborniku ...........cccocoiiiiiiiiiiiiiiiiieiee e 83
C
CiljNa SKUPING ..ot 11
CIBBONIE ... 135
D
Daljinski upravljano preuzimanje..........ccoceecviieeeiiieenienennene. 48
Daljinsko upravljanje ..........ccceveiiiiiniiii e 23
Digitalna signatura............ccociiiiiiiiiiie e 48
DLD Short Range Il .........ooo i 148
DLD Wide Range Il ........c.coooiiiiiiiiiiiiecccee e 148
DLKPro klju€ za preuzimanje ..........ccceevueeenieee e 147
DLKPro TIS-ComPaCt........ccccuviiieeiiiiiiiie e 147
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Pregled izmjena

Dogadaji
Pregled ... 102
DOJAVE .. 97, 109
Potvrdivanje .....ccceiieii 98
Prikaz na zaslonu .........cccoooiiiiiiii 43
1001 0] = SRR 105
Trajekt / VIaK ....cooiiii e 99
TVOrniCKOo STaNJE......ceiiiiiiiiiie e 98
UZIOCH ...t e 43
ZNACENJE <.ttt e e 97
Dojave pogreSaka ..........cccovueeeiiiieiiiiieeee e 97, 105
DTCO 1381 izdanje 4.0 .....coccueeeiiiieiiie e 10
DTCO® SMartLinK .....cc.ccivieiieiiiieriieeieeniee e 147
E
EU 165/2014 ..o 11, 16
EX Ur€da] ...c.evviiiie e 24
EZ 2006/22......ooiiiiiiii et 16
EZ 561/2006 ........cooiiiiiiiiiiee ettt 16
F

Funkcije izbornika
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Pregled izmjena

Napustanje — automatsko ...........ccccveeeeeiiiiieee e 84
Napustanje — rUCNO.......ccoiiiiiiee e 84
|
LSPIS ettt a e 113
Prekid iSPiSa .......coiviiiiiiiiiiee e 114
VOZAC-1 / VOZAC-2 ..ot 84
VOZIIO e 85
Ispisivanje
AKEVNOST .. 85
Dnevna vrijednost ..o 86
[ oToF=To I- || PR SRPRSR 85
Dogadaji [VOZIlO] .......cccriueieiiiiieiiiie e 86
Informacije o tahografskim karticama ...........cc.ccocceeevneens 87
Prekoragenja brzine ...t 86
Profili brzine (OpCija) ... ..eeeeueeeeeeiiiiiee et 88
Profili frekvencije okretaja (0pcija) .......ccocvvveiiviiiiiiicinieen. 88
Status D1/ D2 (OPCIJA)...uvvveieeeeeiiiieeeiiie e 87
TehniCKi POAACI.......uuuuuiiiiiiieieieiiceee e 86
(VAo 17=To | =1 o AR PER R 87
Ispisivanje podataka
Pokretanje iSpisa .........ceveeiiciiiiieeeiiciieeie e 113
Ispisivanje: Dnevna vrijednost...........cccooooiieeiiinie 85
Izmjena
Postavke osobnih ITS podataka .......c.cccccveeviiiiiiiiccinnennn 89
Izmjena: Postavke osobnih VDO podataka............................ 90

152

Pregled izdanja

J
Jezik
Kod uticanja Kartice ..........ccoociiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeee e 50
Prikazani JEZiK.........cciueeiieeee e 45
RU€no namjestanje ..........ccoouviiiiiiiiiiieee 74
K
Kalibracija.......cccueviiiii e 26
Kartica
POSTUPANJE ... . 47
Preuzimanje podataka............ccocceeiiiiiiiiiici 47
UEICANJE ...ttt 44
ZahtieVAaN]E .....oooeviiiie i 59
Kartica poduzeca
Funkcije kartice poduzeca ...........cccooveveiiiiciiiiicicc e 66
POAACH ... 31
Prikazivanje broja ... 95
Prvo utiCanje .......ooooeeiiiiiie e 67
Kartica vozaca
FUNKCIE et 50
POAACH ... 31
Prvo uticanje ... 52, 64
VaAGENJE.... i 57
Kartice za €iS€enje (Pribor) ........cccveiieviii e 148
KIju€ za preuzimanje ........occeeeeeeeiiiieee e 47,147
Kombinirana tipka............cooiiiiiiiiiee e 21, 22
KONTFAST ..o 22

Upute za uporabu DTCO 4.0 - izdanje 11/2018 - A2C19918800



Pregled izdanja

Kontrola (Nacin rada)..........ooceeeiiiee i 26
Krpice za €iS¢enje (Pribor) ......coocveiiieeeieeee e 148
L
Lokalno vrijeme
Kod uticanja KartiCe ............cccooiieiiiiiiiieieeee e 52
M
MasovNa MEMOTIJA .....ccoiuiiiiiiiie e 32
DefiNiCIja ..veeiiiiiiee e 10
Preuzimanje podataka ............cccooiiiiiiiiiii e 48
MJESOVIti POGON ...coiiiiiiiiiii 10
N
Naknadni unos
RUCNT UNOS ... 58
Ruéno — kod uticanja kartice...........cccceeeviiiiiiinniiiieeeee 51
Namjestanje aktivnosti
Automatsko namjestanje; .........occoveviieiiiiiiiiei e 55
Detaljan Opis .......coiiiiiiiiieeiee e 55
Kod uticanja KartiCe ............ccovoiiiiiiiiiiee e 53
Promjena aktivnosti ..........cooceie i 55
Napon
Prekid......ooo e 139
Napustanje funkcija izbornika..............cccooiiiiiiii s 84
Napustanje podrucja vazenja (Out).........ccccveieeiiiiiiieeeeeeees 99
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Pregled izmjena

Navigiranje

U funkcijama izbornika...........cccocoeeeiiieiiiee e 82
NAZIVI . 10
(0]
Obiljezja zemalja

SPaNJOISKE FEGIIE ...t 38

Tablica s pregledom ... 38
Obveza ispitivanja tahografa ...........ccccoceiiiiiineee 135
Osiguravanje podataka od strane servisne radionice .......... 138
Osobe za kontakt ..........occeviiiiiii 11
OSObNi POACI .....uvviiieeeiiiiei et 10
Out (napustanje podrucja vazenja) ........ccceeeeeveeeeeeeeiiieaeenne 99
OUL OF SCOPE ..ot 11
P
Paljenje iskilj.

PriKAZ ... 43
Papir za ispis

Zamjena; Zamjena Papira .........cceeceeeerueeeaneeesnieeesneeens 114
Partner za kontakt ... 11
Piktogrami (pregled) ... 33
PiISAC. ... e 21
Podaci
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Pregled izmjena

1dentifikator .........ooii 48
Preuzimanje iz masovne memorije.........ccccceeeviiieeeeennns 48
Preuzimanje s Kartice ..........ccccoviiiiiiiiiii 47
Poduzece (Nadin rada) ........cccevveeeeiiiiiiiiee e 26
Pogon (Nacin rada)........c.cooeeeeeiiieeeie e 26
Potvrda aktivnosti ..o 147
Prednje su€elje ... 10, 21, 22
Pregled izdanja.........ccoiiiiiiiic e 150
Prekid UN0Sa ........oooieiiiiiiice e 54
Prethodno zadane postavke
Automatske aktivnosti...........ccocveiiiiiiiiiii 39
PriguSivanje osvjetlienja.........ccccooecvieiieiiiiieee e 24
Prigusivanje osvjetljenja (zaslon) ........ccccccvevieeiiiiiicee e 22
Prijavljivanje poduzeca..........cccocveeiiiiiiiiiicieee 68
Prikaz
Podnapon / prenapon .........cc.eeeeeeieiieieeeeecciieee e 138
L 41 = 2 - | PR 42
Standardni prikazi pri VOZNji........ccccoveeiiiiieiiniiieiee e 42
VDO brojilo (OPCija)......ueeeiueeeiiiieiieee et 106
VOZAC-1 / VOZAC-2 ...eeiiieeeee et 93
VOZIlO e 94
Vremena voznje i OdMOTi.......cocvviiiiiiiiiiieniie e 42
Prikaz izborniKa ..........coouiiiiieeeiiie et 13
Prikaz kod zaustavljenog vozila ..........ccooooiiiiiiiniiinie, 73
Prikaz vremena Kkartice vozaca .........c.ccoiiuiieiiiiiiiiee e 74
PriPravnost ........oeiiiiiiiiii et 24
Promjena aktivnosti...........coooiiiiiiiiii e 22

Promjena vozaca / vozila
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Pregled izdanja

Kraj SMJENE ...coiiiiiiiiiie e 63
MjESOVIiti POGON ...t 63
Uticanje KartiCa ...........ovieeiiiiiieee e 63
R
Razine izbornika.........cooiiiiiiei 81
Ruéni naknadni unos
Kod uticanja KartiCe ..........cccueeeiiiiiiiieiee e 51
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